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1 Masuri de siguranta generale

1 Masuri de siguranta generale

1.1 Despre documentatie

= Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate
celelalte limbi reprezinta traduceri.

= Precautiile descrise in acest document acopera subiecte foarte
importante, respectati-le cu atentje.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
instalare si ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de
catre un instalator autorizat.

-—
-—
-—

Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

@ NOTIFICARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

> B

PERICOL: RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate duce la arsuri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

B>

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

B

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

>

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

NOTIFICARE

Indicda o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

e BP

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

=

Simbol Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare, si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si
service, cititi manualul de service.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de
referinta pentru instalator si utilizator.

E i

1.2 Pentru instalator

1.21 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

> B P

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de protecitie.

B

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

A PRECAUTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale
unitaji.

@ NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

>

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

@ NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesara asigurarea
unui registru jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind
intretinerea, lucrarile de reparatii, rezultatele testelor, perioadele de
asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii
intr-un loc accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru
service

In Europa, EN378 furnizeaza indrumarile necesare pentru acest
registru jurnal.

1.2.2 Locul instalarii

= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

Ghidul de referinta al instalatorului
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1 Masuri de siguranta generale

= Asigurati-va ca locul instalari face fatda greutati unitati si
vibratiilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatd. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
= Tn medii cu pericol de explozie.

= In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

= Tn locurile in care existé riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzind), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

= Tn locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

1.2.3 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respectd legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura si racordurile s& NU fie
tensionate.

A AVERTIZARE

in timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatii).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratiile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii s nu trebuiasca sa functioneze.

A AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.

@ NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

@ NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
mai mult decét cantitatea specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie
deschis, agentul frigorific trebuie tratat in conformitate
cu legislatia aplicabila.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

» In cazul in care este necesara reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatji. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenfa necesara fata de
presiune si pentru a impiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dup& cum urmeazé:

Daca Atunci

Exista tub de sifon Tncarcati cu butelia verticala.

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

e

Incarcati cu butelia rasturnata.
AN

g

NU exista tub de sifon

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Tncarcati agentul frigorific sub formé lichida. Ad&ugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Cand procedura de incarcare a agentului frigorific s-a
terminat sau cand este intrerupt, inchideti imediat ventilul
rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU este
inchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent
frigorific suplimentar. Consecinta posibila: Cantitate
incorecta de agent frigorific.

1.2.4 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu
legislatia in vigoare.
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1 Masuri de siguranta generale

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca
se scurge apa sarata, ventilati imediat zona si contactati
reprezentantul local.

A AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitatii poate fi mai
ridicatd decat cea din incépere, de ex. 70°C. Tn cazul unei
scurgeri a apei sarate, componentele fierbinti din unitate
pot duce la o situatie periculoasa.

A AVERTIZARE
Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme
cu precautile privind siguranta si mediul Tnconjurator
specificate in legislatia in vigoare.

1.2.5 Apa

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.

1.2.6 Electric

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= OPRITI toate sursele de alimentare inainte de a scoate
capacul cutiei de distributie, conecta cablurile electrice
sau atinge piesele electrice.

= Deconectati reteaua mai mult de 1 minut si masurati
tensiunea la borne a condensatoarelor circuitului
principal sau a componentelor electrice Tnainte de
deservire. Tensiunea TREBUIE sa fie mai mica de
50 V c.c. inainte de a putea atinge componentele
electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU Iasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul de deservire.

A AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE
instalat un fintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu
legislatia in vigoare.

= intregul cablaj de leg&turd trebuie executat in
conformitate cu schema de conexiuni furnizatd cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati impamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursad de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Nerespectarea celor de mai sus poate duce la
electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de inaltd frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

@ NOTIFICARE

Precautji la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
( ][ won O

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati
asa cum este prezentat in figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnitd cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare
sau aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficienta.

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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2 Despre documentatie

@ NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor

componente.
2 Despre documentatie
21 Despre acest document
Public tinta

Instalatori autorizatj

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri de siguranta generale:

= Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa le cititi inainte
de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatji exterioare)
= Manual de instalare a unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare a cutiei de comanda:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia cutiei de comanda)
* Manual de instalare a cutiei de optiune:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia cutiei de optiune)
= Manual de instalare a incalzitorului de rezerva:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia incalzitorului de rezerva)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc.

= Format: Fisiere digitale la adresa http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

= Brosura cu anexe pentru echipamentul optional:

= Informatjii suplimentare despre modul de instalare a
echipamentului optional

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare) + Fisiere digitale la
adresa http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

2.2 Ghidul rapid de referinta al

instalatorului
Capitol Descriere
Masuri de siguranta Instructiuni privind siguranta pe care

generale trebuie sa le cititi inainte de instalare

Despre documentatie Ce documentatie exista pentru

instalator

Despre cutie Cum se dezambaleaza unitatea si cum

se scot accesoriile

Despre unitati si optiuni = Cum se identifica unitatea

= Combinatii posibile de wunitati si

optiuni

Indicatii privind aplicatia  |Diverse configuratii de instalare a
sistemului

Pregatirea Ce trebuie sa faceti si sa stiti inainte de
a merge la locul de amplasare

Instalarea Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a
instala sistemul

Configurarea Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a

configura sistemul dupa instalarea
acestuia

Darea in exploatare Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a
da n exploatare sistemul dupa

configurarea acestuia

Predarea catre utilizator  |Ce Ti dati si ii explicati utilizatorului

Intretinere si deservire Cum se intretine si se deserveste

unitatea
Depanarea Ce trebuie sa faceti daca apar probleme
Dezafectarea Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice Specificatiile sistemului

Glosar Definitiile termenilor

Tabelul setarilor locale Tabelul se va completa de catre
instalator si se va pastra pentru a fi

consultat ulterior

Nota: Mai exista un tabel cu setarile
instalatorului in ghidul de referinta al
utilizatorului. Acest tabel se va completa
de catre instalator si se va preda

utilizatorului.
3 Despre cutie
3.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de
amplasare a cutiilor care contin unitatea exterioara, cutia de
comanda, cutia optiunilor si/sau incalzitorul de rezerva.

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice
defectiune TREBUIE sa fie raportata imediat agentului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in
interior.
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3 Despre cutie

3.2 Unitate exterioara

3.21 Pentru a despacheta unitatea exterioara

\

\
\
Bl

2 Scoateti accesoriile.

b c d
1% 1% 1%
f g

1%

a

1%
’//‘

e
2

x

@)

a Masuri de siguranta generale
b Brosura cu anexe pentru echipamentul optional

¢ Manual de instalare a unitatii exterioare

d Manual de exploatare

e Garnitura de etansare pentru ventilul de inchidere
f Ventil de inchidere

g Placa de montare a unitatii

3.3 Cutie de comanda

@ NOTIFICARE

Cutia de comanda EKCB07CAV3 este o optiune si nu se

3.2.2 Pentr_u a scoate accesoriile de la unitatea poate utiliza in mod autonom.
exterioara
1 Deschideti unitatea exterioara. 3.3.1 Pentru a despacheta cutia de comanda
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3 Despre cutie

3.3.2 Pentru a scoate accesoriile din cutia de
comanda

1 Deschideti cutia de comanda.

s

2 Scoateti accesoriile.

a b c
2x 2% 2x

g ©

Suruburi M4 pentru interfata de utilizare

Piulite M4 pentru interfata de utilizare

¢ Fire pentru releul incalzitorului auxiliar al apei calde
menajere

T o

34 Cutie de optiune

3.4.2 Pentru a scoate accesoriile din cutia de
optiune

1 Deschideti cutia de optiune.
N

@ NOTIFICARE

= Cutia optiunilor EK2CB07CAV3 este o optiune si nu se
poate utiliza in mod autonom.

= Pentru a putea utiliza cutia optiunilor, cutia de comanda
optionala EKCBO7CAV3 trebuie sa faca parte din
sistem.

3.41 Pentru a despacheta cutia de optiune

s

&3

a Conectorii pentru cablul de legatura intre cutia de optiune
si cutia de comanda EKCB07CAV3.

3.5 Incalzitor de rezervi

@ NOTIFICARE

= Incalzitorul de rezervd este o optiune si nu se poate
utiliza Tn mod autonom.

= Pentru a putea utiliza incalzitorul de rezerva, cutia de
comanda optionala EKCB07CAV3 trebuie sa faca parte
din sistem.

3.5.1 Pentru a despacheta incalzitorul de
rezerva

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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4 Despre unitati si optiuni

3.5.2 Pentru a scoate accesoriile de la
incalzitorul de rezerva

1 Scoateti suportul de perete din cutie.

4 Despre unitati si optiuni

4.1 Prezentare generala: despre unitati
si optiuni

Acest capitol contine informatii despre:

= Identificarea unitatii exterioare

= Identificarea cutiei de comanda (daca este cazul)

= Identificarea cutiei de optiuni (daca este cazul)

= Identificarea incalzitorului de rezerva (daca este cazul)

= Combinarea unitatii exterioare cu alte optiuni

= Combinarea cutiei de comanda cu optiunile

= Combinarea cutiei de optiuni cu optiunile

= Combinatii posibile de unitate exterioara si rezervor de apa calda
menajera

4.2 Identificare

NOTIFICARE

La instalarea si deservirea simultana a mai multor unitati,
asigurati-va ca NU schimbati intre ele panourile de
deservire ale unor modele diferite.

4.21 Eticheta de identificare: Unitate exterioara

Identificare model
Exemplu: EB/D L Q 05 CAV3

Cod Explicatie

E Pompa de caldura a unitatii exterioare la sistemul
monobloc

B=Reversibil (incalzire+racire)

D=Numai incalzire

L Temperatura scazuta a apei — zona ambient: =10~
-25°C

Q Agent frigorific R410A

05 Clasa capacitate

CA Seria modelului

V3 Retea de alimentare

4.2.2 Eticheta de identificare: cutie de comanda

-

= v

Loc

Identificare model
Exemplu: EK CB 07 CA V3

Cod Descriere
EK Set european
CB Cutie de comanda
07 Clasa capacitate
CA Seria modelului
V3 Retea de alimentare

4.2.3 Eticheta de identificare: cutie de optiune

Loc

-

)

= o

Identificare model
Exemplu: EK 2 CB 07 CA V3

Cod Descriere
EK Set european
2 Optional
CB Cutie de comanda
o7 Clasa capacitate
CA Seria modelului
V3 Retea de alimentare

Ghidul de referinta al instalatorului
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4 Despre unitati si optiuni

424 Eticheta de identificare: incalzitor de 4.3 Combinarea unitatilor si optiuni
rezerva
Loc 4.3.1 Combinatii posibile de unitate exterioara
si optiuni
S C N
f g i
2 b ¢ de d —
| —
SRR [ —
X-D % ) ‘
&
Identificare model |_ ‘71 FHLT FHL2
Exemplu: EK M BUH CA 3 V3 [‘1 FHL3
Cod Explicatie a Unitate exterioara (EBLQ05+07CAV3 sau
EDLQO5+07CAV3)
EK Set european b Partea agentului frigorific al unitatii exterioare
M Creat pentru racitoare de apa racite cu aer si g g/lodulul TEEMUchég;?itélii exterioare
i e et venti
[nonobloc la temperaturi scdzute e Setincalzitor de rezerva (EKMBUHCA3V3 sau
BUH Incalzitor de rezerva EKMBUHCA9W1)
. . f Cutie de comanda EKCB07CAV3
CA Seria modelului g Cutie optiune EK2CBO7CAV3
3 Capacitatea setului incalzitorului (kW) h gezervgrul ap?i calde men?iere
V3 Retea de alimentare i ircuit de Tncalzire a spatiului
Optiune Componentele sistemului necesare pentru optiunea respectiva
Unitate exterioara Cutie de comanda Cutie optiune Set ventil EKMBHBP1
EBLQ05+07CAV3 sau EKCBO07CAV3 EK2CB07CAV3
EDLQO05+07CAV3

Echipament optional
Interfata de utilizare O
(EKRUCBL) (obligatoriu)
Interfata de utilizare O
simplificatd (EKRUCBS)
Rezervorul apei calde (¢} O
menajere
Senzor de exterior la O
distanta (EKRSCA1)
Configurator PC O
(EKPCCAB)
Termostat de incapere O
(EKRTWA, EKRTR1)
Senzor la distanta pentru  |O
termostat fara fir
(EKRTETS)
Convector pompa de O
caldura (FWXV)
Set incalzitor de rezerva (e} o®@
(EKMBUHCA3V3,
EKMBUHCA9W1)
Senzor de interior la O (0]
distanta (KRCS01-1)
Componente procurate la fata locului
Comanda incalzirii/racirii O
spatiului (sau ventilul de
inchidere)
Retea de alimentare cu tarif |O
kWh preferential (contact
fara tensiune)
Pompa de apa calda (6]
menajera
Contor electric O (6]
EBLQO05+07CAV3 + EDLQO5+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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4 Despre unitati si optiuni

Optiune Componentele sistemului necesare pentru optiunea respectiva

Unitate exterioara Cutie de comanda Cutie optiune Set ventil EKMBHBP1
EBLQ05+07CAV3 sau EKCBO07CAV3 EK2CB07CAV3

EDLQO05+07CAV3

Intrari digitale pentru (0] (0] O

consumul de energie

lesire alarma (0] (0] O

lesire PORNIRE/OPRIRE |O (6] (6]

pentru racire/incalzire

spatiu

Schimbare la sursa de (0] (0] O

incalzire externa

(a) Numai pentru EBLQ05+07CAV3.

4.3.2 Optiuni posibile pentru unitatea exterioara

Interfata de utilizare (EKRUCBL*)

Sunt disponibile ca optiune interfata de utilizare si, eventual, o
interfata de utilizare suplimentara.

Se poate conecta interfata de utilizare suplimentara:
= Pentru:
= a controla mai indeaproape cutia de comanda,
= functia termostatului de incapere in spatiul principal de incalzit.
= Pentru a avea o interfata de utilizare care contine alte limbi.
Sunt disponibile urmatoarele interfete de utilizare:

= EKRUCBL1 contine limbile urmatoare: germana, franceza,
olandeza, italiana.

= EKRUCBL2 contine limbile urmatoare: engleza, suedeza,
norvegiana, finlandeza.

= EKRUCBL3 contine limbile urmatoare: engleza, spaniola, greaca,
portugheza.

= EKRUCBL4 contine limbile urmatoare: engleza, turca, poloneza,
romana.

= EKRUCBLS5 contine limbile urmatoare: germana, ceha, slovena,
slovaca.

= EKRUCBLS6 contine limbile urmatoare: engleza, croata, maghiara,
estoniana.

= EKRUCBL7 contine limbile urmatoare: engleza, germana, rusa,
daneza.

Limbile pentru interfata de utilizare se pot incarca prin software-ul de
pe PC sau se pot copia de pe o interfata de utilizare pe cealalta.

Pentru instructiuni de instalare, consultati "7.8.6 Pentru a conecta
interfata de utilizare" la pagina 45.

INFORMATII

= In cazul in care cutia de comandd EKCB0O7CAV3 NU
face parte din instalatie, conectati interfata de utilizare
direct la unitatea exterioara.

= In cazul in care cutia de comanda EKCBO7CAV3 face
parte din instalatie, mai puteti conecta interfata de
utilizare la cutia de comanda.

Interfata de utilizare simplificata (EKRUCBS)

= Interfata de utilizare simplificata se poate utiliza numai in
combinatie cu interfata de utilizare principala.

= Interfata de utilizare simplificata se comportd ca un termostat de
incapere si trebuie instalata in incaperea pe care doriti sa o
comandatj.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare si
exploatare a interfetei de utilizare simplificate.

Rezervorul apei calde menajere

Pentru asigurarea apei calde menajere, la unitatea exterioara se
poate racorda un rezervor de apa calda menajera.

Rezervorul de apa calda menajera este disponibil in 3 variante:

= Rezervor de din otel inoxidabil (EKHWS si EKHWSU (numai
pentru Marea Britanie))
Exista 3 tipuri disponibile: 150, 200 si 300 de litri.

= Rezervor emailat (EKHWE si EKHWET (versiunea montata pe
perete))
Exista 3 tipuri de EKHWE: 150, 200 si 300 de litri.
Exista 1 tip de EKHWET: 150 de litri.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
rezervorului de apa calda menajera si brogura cu anexe pentru
echipamentul optional.

INFORMATII

= Rezervorul de apa calda menajera se poate racorda
numai daca din sistem fac parte cutia de comanda
EKCB07CAV3 si setul de ventile EKMBHBP1.

* Rezervorul de apa calda menajera este conectat la
modulul hidraulic al unitatii exterioare si este cablat la
cutia de comanda EKCB07CAV3.

Senzor de exterior la distanta (EKRSCA1)

In mod implicit, senzorul din interiorul unitétii exterioare se va utiliza
pentru a masura temperatura exterioara.

Optional, senzorul de exterior la distanta se poate instala pentru a
masura temperatura exterioara in alt loc (de ex., pentru a evita
lumina directd a soarelui) pentru a imbunatati comportamentul
sistemului.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
senzorului de exterior la distanta si brosura cu anexe pentru
echipamentul optional.

INFORMATII

Puteti conecta numai senzorul de interior la distanta sau
senzorul de exterior la distanta.

Convector pompa de caldura (FWXV)

Pentru a asigura incalzirea/racirea spatiului, se pot utiliza
convectoarele pompei de caldura (FWXV).

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
convectoarelor pompei de caldura si brosura cu anexe pentru
echipamentul optional.

Adaptor LAN pentru control prin smartphone + aplicatiile Smart
Grid (BRP069A61)

Puteti instala acest adaptor LAN pentru:
= Controlul sistemului printr-o aplicatie a smartphone-ului.

= Utilizarea sistemului cu diferite aplicatii Smart Grid.

Ghidul de referinta al instalatorului
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4 Despre unitati si optiuni

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
adaptorului LAN.

INFORMATII

= In cazul in care cutia de comanda EKCB07CAV3 NU
face parte din instalatie, conectati adaptorul LAN direct
la unitatea exterioara.

= Tn cazul in care cutia de comanda EKCB0O7CAV3 face
parte din instalatie, mai puteti conecta adaptorul LAN la
cutia de comanda.

Adaptor LAN pentru control prin smartphone (BRP069A62)
Puteti instala acest adaptor LAN pentru a controla sistemul printr-o
aplicatie a smartphone-ului.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
adaptorului LAN.

INFORMATII

= In cazul in care cutia de comanda EKCB07CAV3 NU
face parte din instalatie, conectati adaptorul LAN direct
la unitatea exterioara.

= In cazul in care cutia de comandd EKCBO7CAV3 face
parte din instalatie, mai puteti conecta adaptorul LAN la
cutia de comanda.

4.3.3 Optiuni posibile pentru cutia de comanda

Interfata de utilizare (EKRUCBL*)

Sunt disponibile ca optiune interfata de utilizare si, eventual, o
interfata de utilizare suplimentara.

Se poate conecta interfata de utilizare suplimentara:
= Pentru:
= a controla mai indeaproape cutia de comanda,
= functia termostatului de incapere in spatiul principal de incalzit.
= Pentru a avea o interfata de utilizare care contine alte limbi.
Sunt disponibile urmatoarele interfete de utilizare:

= EKRUCBL1 contine limbile urmatoare: germana, franceza,
olandeza, italiana.

= EKRUCBL2 contine limbile urmatoare: engleza, suedeza,
norvegiana, finlandeza.

= EKRUCBL3 contine limbile urmatoare: engleza, spaniola, greaca,
portugheza.

= EKRUCBL4 contine limbile urmatoare: engleza, turca, poloneza,
romana.

= EKRUCBLS5 contine limbile urmatoare: germana, ceha, slovena,
slovaca.

= EKRUCBLG6 contine limbile urmatoare: engleza, croata, maghiara,
estoniana.

= EKRUCBL7 contine limbile urmatoare: engleza, germana, rusa,
daneza.

Limbile pentru interfata de utilizare se pot incarca prin software-ul de
pe PC sau se pot copia de pe o interfata de utilizare pe cealalta.

Pentru instructiuni de instalare, consultati "7.8.6 Pentru a conecta
interfata de utilizare" la pagina 45.

INFORMATII

= Tn cazul in care cutia de comandd EKCB0O7CAV3 NU
face parte din instalatie, conectati interfata de utilizare
direct la unitatea exterioara.

= In cazul in care cutia de comandd EKCB0O7CAV3 face
parte din instalatie, mai puteti conecta interfata de
utilizare la cutia de comanda.

Interfata de utilizare simplificata (EKRUCBS)

= Interfata de utilizare simplificata se poate utiliza numai in
combinatie cu interfata de utilizare principala.

= Interfata de utilizare simplificatd se comporta ca un termostat de
incapere si trebuie instalata in incaperea pe care doriti sa o
comandati.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare si
exploatare a interfetei de utilizare simplificate.

Termostat incapere (EKRTWA, EKRTR1, RTRNETA)

Puteti conecta la cutia de comanda un termostat de incapere
optional EKCB0O7CAV3. Acest termostat poate fi cu fir (EKRTWA)
sau fara fir (EKRTR1 si RTRNETA). Termostatul RTRNETA se
poate utiliza numai la sistemele pentru incalzire.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
termostatului de incapere si brosura cu anexe pentru echipamentul
optional.

Senzor la distanta pentru termostat fara fir (EKRTETS)

Puteti utiliza un senzor de temperatura interioara fara fir (EKRTETS)
numai in combinatie cu termostatul wireless (EKRTR1).

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
termostatului de incapere si brosura cu anexe pentru echipamentul
optional.

Configurator PC (EKPCCAB)

Cablul PC efectueaza conexiunea intre cutia de distributie a unitaji
exterioare (sau cea a cutiei de comanda EKCB07CAV3) si un PC.
Acesta permite incarcarea diferitelor fisiere de limbi in interfata de
utilizare si a parametrilor in unitatea exterioara. Pentru fisierele de
limbi disponibile, contactati distribuitorul local.

Software-ul si instructiunile de functionare corespunzatoare sunt
disponibile la adresa http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/software-downloads/.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
cablului PC, capitolul "8 Configurare" la pagina 53, si brosura cu
anexe pentru echipamentul optional.

Adaptor LAN pentru control prin smartphone + aplicatiile Smart
Grid (BRP069A61)

Puteti instala acest adaptor LAN pentru:
= Controlul sistemului printr-o aplicatie a smartphone-ului.
= Utilizarea sistemului cu diferite aplicatii Smart Grid.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
adaptorului LAN.

INFORMATII

= In cazul in care cutia de comanda EKCB07CAV3 NU
face parte din instalatie, conectati adaptorul LAN direct
la unitatea exterioara.

= Tn cazul in care cutia de comandd EKCB0O7CAV3 face
parte din instalatie, mai puteti conecta adaptorul LAN la
cutia de comanda.

Adaptor LAN pentru control prin smartphone (BRP069A62)

Puteti instala acest adaptor LAN pentru a controla sistemul printr-o
aplicatie a smartphone-ului.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
adaptorului LAN.
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5 Indicatii privind aplicatia

INFORMATII

= In cazul in care cutia de comanda EKCB07CAV3 NU
face parte din instalatie, conectati adaptorul LAN direct
la unitatea exterioara.

= In cazul in care cutia de comanda EKCBO7CAV3 face
parte din instalatie, mai puteti conecta adaptorul LAN la
cutia de comanda.

4.3.4 Optiuni posibile pentru cutia de optiune
Senzor de interior la distanta (KRCS01-1)

In mod implicit, senzorul interfetei de utilizare interne se va folosi ca
senzor de temperatura a incaperii.

Optional, senzorul de interior la distanta se poate instala pentru a
masura temperatura incaperii in alt loc.

Senzor interior la distantd este conectat la cutia de optiune
EK2CBO07CAV3. Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul
de instalare a senzorului de interior la distanta si brosura cu anexe
pentru echipamentul optional.

INFORMATII

= Senzorul de interior la distanta se poate utiliza numai in
cazul in care telecomanda este configurata cu functia
termostatului de incapere.

= Puteti conecta numai senzorul de interior la distanta
sau senzorul de exterior la distanta.

4.3.5 Combinatii posibile de unitate exterioara
si rezervor de apa calda menajera

Acest capitol contine indicatiile aplicatiei pentru:
= Configurarea sistemului de incalzire/racire a spatiului

= Configurarea unei surse de incalzire suplimentara pentru
incalzirea spatiului

= Configurarea rezervorului de apa calda menajera
= Configurarea masurarii energiei
= Configurarea controlului consumului de energie

= Configurarea senzorului de temperatura extern

5.2 Configurarea sistemului de
incalzire/racire a spatiului

Sistemul pompei de caldura furnizeaza apa la iesire catre
emitatoarele de caldura in una sau mai multe incaperi.

Deoarece sistemul ofera o flexibilitate mare pentru a comanda
temperatura in fiecare incapere, trebuie sa raspundeti mai intai la
intrebarea urmatoare:

= Cate incaperi sunt incalzite sau racite de catre sistemul pompei
de caldura Daikin?

= Ce tipuri de emitator se utilizeaza in fiecare incapere si care este
temperatura prevazuta a apei la iesire?

Dupa indeplinirea cerintelor de incalzire/racire a spatiului, Daikin va
recomanda sa urmati indicatiile de configurare de mai jos.

@ NOTIFICARE

Daca se utilizeaza un termostat de incapere extern, acesta
va comanda protectia la inghetare a incaperii. Cu toate
acestea, protectia la inghetare a incaperii este posibila
numai dacd este PORNITA comanda temperaturii apei la

Unitate Rezervorul apei calde menajere
exterioara EKHWS EKHWSU EKHWE EKHWET iesire in interfata de utilizare a unitatii.
EBLQO5 o} o} o o} INFORMATII
EBLQO7 o] 0 0] 0 Daci se foloseste un termostat de incapere extern si
EDLQO5 o) o) o) o) trebuie garantata protectia la inghetare a incaperii in orice
EDLQO7 o o o o ;s;tt:ape, atunci trebuie sa setati urgenta automata [A.6.C]

INFORMATII

= Rezervorul de apa calda menajera se poate racorda
numai daca din sistem fac parte cutia de comanda
EKCBO07CAV3 si setul de ventile EKMBHBP1.

» Rezervorul de apa calda menajera este conectat la
modulul hidraulic al unitatii exterioare si este cablat la
cutia de comanda EKCB07CAV3.

5 Indicatii privind aplicatia

5.1 Prezentare generala: Indicatii
privind aplicatia

Scopul indicatiilor privind aplicatia este acela de a oferi o perspectiva
asupra posibilitatilor sistemului pompei de caldura Daikin.

@ NOTIFICARE

= llustratiile din indicatiile privind aplicatia sunt oferite
doar ca referinfa, NU se vor utiliza ca scheme
hidraulice detaliate. Dimensionarea si echilibrarea
hidraulica detaliate NU sunt ilustrate, acestea intra in
responsabilitatea instalatorului.

* Pentru informatii suplimentare despre setarile de
configurare pentru optimizarea functionarii pompei de
caldura, consultati "8 Configurare" la pagina 53.

5.21 O singura incapere

incilzire in podea sau radiatoare — termostat de
incapere prin fir

Configurare

SALEO)

A

.| M o

a

Zona principala de temperatura a apei la iesire

O singura incapere

Interfata de utilizare utilizata ca termostat de incapere
Cutie de comanda

Incalzitor de rezerva (optiune)

ooTo 0>

= Radiatoarele sau incalzirea prin podea este conectata direct la
unitatea exterioara — sau la incalzitorul de rezerva, daca exista
unul.

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Indicatii privind aplicatia

= Temperatura incaperii este comandata prin interfata de utilizare,
care este conectata la cutia de comanda EKCB07CAV3. Instalari
posibile:
= Cutia de comanda EKCB07CAV3 este instalata in incapere si
interfata de utilizare se foloseste ca termostat de incapere.

= Cutia de comanda EKCBO7CAV3 este instalata in interior,
aproape de unitatea exterioara + interfata de utilizare instalata
in incapere si se foloseste ca termostat de incapere.

Configuratie

Setare Valoare

2 (Comandé Ti): Functionarea
unitatii este decisa in functie de
temperatura ambianta a interfetei
de utilizare.

Comanda temperaturii unitatii:
= #:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

= #:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]
Avantaje

= Economie. NU aveti nevoie de un termostat de incapere extern.

= Cel mai bun confort si randament. Funciia de termostat de
incapere inteligent poate creste sau descreste temperatura dorita
a apei la iesire in functie de temperatura efectiva a incaperii
(modulatie). Rezultatul este urmatorul:

= Temperatura stabila a incaperii potrivita cu temperatura dorita
(confort ridicat)

= Mai putine cicluri de PORNIRE/OPRIRE (mai silentios, confort
ridicat si randament mai bun)

= Cea mai coborata temperatura posibil (randament mai bun)

= Simplitate. Puteti regla cu usurin{a temperatura dorita a incaperii
prin interfata de utilizare:

= Pentru cerintele zilnice, puteti utiliza valorile si programarile
presetate.

= Pentru a devia de la cerintele zilnice, puteti anula temporar
valorile si programarile presetate, utiliza modul Vacanta etc.

incalzire in podea sau radiatoare — termostat de
incapere fara fir
Configurare

SAA

Gl

e &

Zona principala de temperatura a apei la iesire

O singura incapere

Interfata de utilizare

Cutie de comanda

ncalzitor de rezerva (optiune)

Receptor pentru termostatul de incapere exterior prin fir
Termostat de incapere extern fara fir

b

(
¢

coo0oTo W>

» Radiatoarele sau incalzirea prin podea este conectata direct la
unitatea exterioara — sau la incalzitorul de rezerva, daca exista
unul.

= Temperatura incaperii este controlatd de termostatul de incapere
extern fara fir (echipament optional EKRTR1).

Configuratie

Valoare

1 (Comanda T ext):
Functionarea unitatii este decisa
de termostatul extern.

Setare

Comanda temperaturii unitatji:
= Nr.:[A.2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

. Nr.:[A2.1.8]
+ Cod: [7-02]

Termostatul de incapere extern
pentru zona principala:

= Nr:[A22E.5]
= Cod: [C-05]

1 (Termo P/OPR.): Cand
termostatul de incapere extern
utilizat sau convectorul pompei
de caldura poate trimite numai o
stare de termostat PORNIT/
OPRIT.

Avantaje

= Fara fir. Termostatul de incapere exterior Daikin este disponibil in
versiune fara fir.

= Randament. Desi termostatul de incapere exterior trimite numai
semnale de PORNIRE/OPRIRE, acesta este conceput special
pentru sistemul pompei de caldura.

» Confort. In cazul incélzirii in podea, termostatul de incipere
exterior fara fir impiedica formarea condensului pe podea in timpul
operatiunii de racire masurand umiditatea incaperii.

Convectoarele pompei de caldura

Configurare

SO

Zona principala de temperatura a apei la iesire
O singura incapere

Interfata de utilizare

Cutie de comanda

Incalzitor de rezerva (optiune)

Telecomanda convectoarelor pompei de caldura

cooTo >

= Convectoarele pompei de caldura sunt conectate direct la unitatea
exterioara — sau la incalzitorul de rezerva, daca exista unul.

= Temperatura doritd a fincaperii se regleaza cu ajutorul
telecomenzii convectoarelor pompei de caldura.

= Semnalul de comanda pentru incalzirea/racirea spatiului este
trimis la o intrare digitala a cutiei de comanda EKCB07CAV3
(X2M/1 si X2M/2)

= Modul de functionare pentru spatiu este trimis la convectoarele
pompei de caldura printr-o iesire digitala a cutiei de comanda
EKCB0O7CAV3 (X8M/6 si X8M/7).

INFORMATII

Daca se utilizeaza mai multe convectoare ale pompei de
caldura, asigurati-va ca fiecare primeste semnalul infrarosu
de la telecomanda convectoarelor pompei de caldura.

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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5 Indicatii privind aplicatia

Configuratie

Valoare

1 (Comanda T ext):
Functionarea unitatii este decisa
de termostatul extern.

Setare

Comanda temperaturii unitaji:
= Nr.:[A.2.1.7]
= Cod: [C-07]

= Modul de functionare pentru spatiu este trimis de o iesire digitala
(X8M/6 si X8M/7) la cutia de comanda EKCB0O7CAV3 la:

= Convectoarele pompei de caldura

= Ventilul de inchidere

Configuratie

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

« Nr.:[A2.1.8]
+ Cod: [7-02]

Termostatul de incapere extern
pentru zona principala:

= Nr.:[A2.2.E.5]
= Cod: [C-05]

1 (Termo P/OPR.): Cand
termostatul de incapere extern
utilizat sau convectorul pompei
de caldura poate trimite numai o
stare de termostat PORNIT/
OPRIT.

Avantaje

= Racire. Convectorul pompei de caldura ofera, pe langa
capacitatea de incalzire, si 0 excelenta capacitate de racire.

= Randament. Randament energetic optim datoritd functiei de
interconectare.

= Eleganta.
Combinatie: incalzire prin podea + convectoare
pompa de caldura
» Incélzirea spatiului este furnizata de:
» Incélzirea prin podea
= Convectoarele pompei de caldura

= Racirea spatiului este asiguratd numai de convectoarele pompei
de caldura. Incalzirea prin podea este opritd de ventilul de
inchidere.

Configurare

SO

| N[

T

i

Eld
Ja :|

Zona principala de temperatura a apei la iesire
O singura incapere

Interfata de utilizare

Cutie de comanda

Incélzitor de rezerva (optiune)

Telecomanda convectoarelor pompei de caldura

cooTo @>

= Convectoarele pompei de caldura sunt conectate direct la unitatea
exterioara — sau la incalzitorul de rezerva, daca exista unul.

= Ventilul de inchidere (procurare la fata locului) este instalat
fnaintea incalzirii prin podea pentru a preveni condensul pe podea
in timpul operatiunii de racire.

= Temperatura doritd a fincaperii se regleaza cu ajutorul
telecomenzii convectoarelor pompei de caldura.

= Semnalul de comanda pentru incalzirea/racirea spatiului este
trimis la o intrare digitala a cutiei de comanda EKCBO07CAV3
(X2M/1 si X2M/2)

Valoare

1 (Comanda T1 ext):
Functionarea unitatii este decisa
de termostatul extern.

Setare

Comanda temperaturii unitatji:
= Nr.:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

= Nr.:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]

Termostatul de incapere extern
pentru zona principala:

= Nr:[A2.2E.5]
= Cod: [C-05]

1 (Termo P/OPR.): Cand
termostatul de incapere extern
utilizat sau convectorul pompei
de caldura poate trimite numai o
stare de termostat PORNIT/
OPRIT.

Avantaje

= Racire. Convectorul pompei de caldura furnizeaza, pe langa
capacitatea de incalzire, si 0 excelenta capacitate de racire.

» Randament. Incélzirea prin podea are cel mai bun randament cu
Altherma LT.

= Confort. Combinatia celor doua tipuri de emitator asigura:
= Confortul excelent la incalzire al incalzirii prin podea

= Confortul excelent la racire al convectoarelor pompei de caldura

5.2.2 Mai multe incaperi — O zona TAI

Daca este necesara o singura zona de temperatura a apei la iesire
pentru ca temperatura prevazuta a apei la iesire a tuturor
emitatoarelor este aceeasi, NU aveti nevoie de o statie cu supapa
de amestecare (economic).

Exemplu: Daca sistemul pompei de caldura este utilizat pentru a
incalzi o podea cand toate incaperile au aceleasi emitatoare de
caldura.

incalzire prin podea sau radiatoare — supape
termostate

Daca incalziti incaperi cu incalzire prin podea sau radiatoare, o
modalitate obignuitd este cea de a controla temperatura incaperii
principale utilizand un termostat (acesta poate fi interfata de utilizare
conectata la cutia de comanda EKCB07CAV3 sau un termostat de
incapere extern), in timp ce celelalte incaperi sunt controlate de asa-
numitele supape termostate (procurate la fata locului), care se
deschid sau se inchid in functie de temperatura incaperii.

Configurare

Zona principala de temperatura a apei la iesire
Incéaperea 1
Incaperea 2

oOw>
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5 Indicatii privind aplicatia

a Interfata de utilizare
b Cutie de comanda
¢ Incalzitor de rezerva (optiune)
= Incalzirea prin podea a incéperii principale este conectats direct la
unitatea exterioara — sau la Incalzitorul de rezerva, daca exista
unul.

= Temperatura incaperii pentru incaperea principala este controlata
de interfata de utilizare utilizata ca termostat.

= Se monteaza un ventil termostat inaintea incalzirii prin podea in
fiecare dintre celelalte incaperi.

INFORMATII

Retineti ca exista situatii in care incaperea principala poate
fi incalzita de alta sursa de caldura. Exemple: Semineuri.

de utilizare suplimentare (utilizate ca termostat de incapere)
trebuie setat astfel incat sa se potriveasca cu interfata de utilizare
principala.

= Termostatele de incapere sunt conectat la ventilul de inchidere si
NU trebuie conectate la unitatea exterioara. Unitatea exterioara va
furniza permanent apa la iesire, cu posibilitatea de a programa
apa la iesire.

Configuratie

Setare Valoare

Comanda temperaturii unitatji:
= #:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

0 (Comanda TAl): Functionarea
unitatii este decisa in functie de
temperatura apei la iesire.

Configuratie

Setare Valoare

2 (Comandé Ti): Functionarea
unitatii este decisa in functie de
temperatura ambianta a interfetei
de utilizare.

Comanda temperaturii unitaji:
= #:[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

= #:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]
Avantaje

= Economie. NU aveti nevoie de un termostat de incapere extern.

= Simplitate. Aceeasi instalare ca pentru o incapere, dar cu ventil
termostat.

incalzire in podea sau radiatoare — mai muite
termostate de incapere exterioare

Configurare

=N
9
A
(¢}

Zona principala de temperatura a apei la iesire
incéperea 1

Incaperea 2

Interfata de utilizare

Cutie de comanda

Incalzitor de rezerva (optiune)

Supapa de derivatie

Termostatul de incapere extern

P00 To OW>

= Se instaleaza un ventil de inchidere (procurare la fata locului)
pentru fiecare camera, cu scopul de a evita alimentarea cu apa la
iesire daca nu exista solicitare pentru incalzire sau racire.

= Trebuie montatd o supapa de derivatie pentru a face posibila
recircularea apei cand sunt inchise toate ventilele de inchidere.
Pentru a garanta functionarea fiabila, asigurati un debit de apa
minim, conform descrierii din tabelul ,Pentru a verifica volumul
apei si debitul” din "6.3 Pregatirea tubulaturi de apa" la
pagina 27.

= Interfata de utilizare principala (conectata la cutia de comanda
EKCB07CAV3) decide modul de functionare pentru spatiu.
Retineti ca modul de functionare pentru spatiu al fiecarei interfete

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAIl): Principala
a apei:

= #:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]
Avantaje

In comparatie cu incalzire prin podea sau radiatoare pentru o
singura incapere:

= Confort. Puteti seta temperatura dorita a fincaperii, inclusiv
planificarile, pentru fiecare incapere prin intermediul termostatelor
de Tncapere.

Convectoare pompa de caldura - mai multe
incaperi

Configurare

Ao
al:N

Zona principala de temperatura a apei la iesire
incéperea 1

Incéperea 2

Interfata de utilizare

Cutie de comanda

Incélzitor de rezerva (optiune)

Telecomanda convectoarelor pompei de caldura

cooTow OW>

= Temperatura doritd a fincaperii se regleaza cu ajutorul
telecomenzii convectoarelor pompei de caldura.

= Interfata de utilizare principala (conectata la cutia de comanda
EKCB07CAV3) decide modul de functionare pentru spatiu.

= Semnalele solicitarilor de incalzire pentru fiecare convector al
pompei de caldura sunt conectate in paralel la intrarea digitala a
cutiei de comanda EKCBO7CAV3 (X2M/1 si X2M/2). Unitatea
exterioara va furniza temperatura apei la iesire numai atunci cand
exista o solicitare efectiva.

INFORMATII

Pentru a spori confortul si performanta, Daikin recomanda
instalarea optiunii cu setul ventilului EKVKHPC la fiecare
convector al pompei de caldura.

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
4P405544-1E — 2018.06
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5 Indicatii privind aplicatia

Configuratie

Valoare

1 (Comanda T ext):
Functionarea unitatii este decisa
de termostatul extern.

Setare

Comanda temperaturii unitaji:
= #[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

= #:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]
Avantaje

In comparatie cu convectoarele pompei de caldurd pentru o
incapere:

= Confort. Putefi seta temperatura doritd a fincaperii, inclusiv
programarile, pentru fiecare incapere prin intermediul telecomenzii
convectoarelor pompei de caldura.

Combinatie: incalzire prin podea + convectoare
pompa de caldura — mai multe incaperi

Configurare

SO

| N[

Gl

Zona principala de temperatura a apei la iesire
incéperea 1

Incéperea 2

Interfata de utilizare

Cutie de comanda

Incélzitor de rezerva (optiune)

Termostatul de incapere extern

Telecomanda convectoarelor pompei de caldura

Po0oTo OW>

= Pentru fiecare incapere cu convectoare ale pompei de caldura:
Convectoarele pompei de caldura sunt conectate direct la unitatea
exterioara — sau la incalzitorul de rezerva, daca exista unul.

= Pentru fiecare incdpere cu incélzire prin podea: Se instaleaza
doua ventile de inchidere (procurare la fata locului) Tnaintea
incalzirii prin podea:

= Un ventil de inchidere pentru a preveni furnizarea apei calde
cand incaperea nu are solicitari pentru incalzire

= Un ventil de inchidere pentru a preveni condensul pe podea in
timpul operatiunii de racire a incaperii cu convectoarele pompei
de caldura.

= Pentru fiecare incapere cu convectoare ale pompei de caldura:
Temperatura dorita a fincaperii se seteaza prin intermediul
telecomenzii convectoarelor pompei de caldura.

= Pentru fiecare incapere cu incalzire prin podea: Temperatura
doritd a ncaperii se seteaza prin intermediul termostatului de
incapere extern (prin fir sau fara fir).

= Interfata de utilizare principala (conectata la cutia de comanda
EKCB0O7CAV3) decide modul de functionare pentru spatiu.
Retineti ca modul de functionare al fiecarui termostat de incapere

extern si al fiecarei interfete de utilizare a convectoarelor pompei
de caldura trebuie setat astfel incat sa se potriveasca cu interfata
de utilizare principala.

INFORMATII

Pentru a spori confortul si performanta, Daikin recomanda
instalarea optiunii cu setul ventilului EKVKHPC la fiecare
convector al pompei de caldura.

Configuratie

Setare Valoare

Comanda temperaturii unitatii:
= #[A2.1.7]
= Cod: [C-07]

0 (Comanda TAIl): Functionarea
unitatii este decisa in functie de
temperatura apei la iesire.

Numarul zonelor de temperatura |0 (1 zona TAl): Principala
a apei:

= #:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]

5.2.3 Mai multe incaperi — Doua zone TAl

Daca emitatoarele de caldura selectate pentru fiecare incapere sunt
concepute pentru temperaturi diferite ale apei la iesire, puteti utiliza
zone cu temperaturi diferite ale apei la iesire (maximum 2).

Tn acest document:

= Zona principala = Zona cu cea mai scazuta temperatura
prevazuta la incalzire si cu cea mai ridicata temperatura prevazuta
la racire

= Zona suplimentara = Zona cu cea mai ridicata temperatura
prevazuta la incalzire si cu cea mai scazuta temperatura
prevazuta la racire.

@ NOTIFICARE

Daca exista doua zone ale temperaturii apei la iesire si se
utilizeaza un termostat de incapere extern, atunci NU este
posibila racirea.

A PRECAUTIE

Daca exista mai multe zonei ale apei la iesire, trebuie sa
instalati INTOTDEAUNA o statie cu supapa de amestecare
n zona principala pentru a reduce (la incalzire)/creste (la
racire) temperatura apei la iesire cand zona suplimentara
are cerere.

Exemplu tipic:

incipere (zona) Emitatoare de caldura:

Temperatura prevazuta

Camera de zi (zona principald)  |Incélzire prin podea: 35°C

Dormitoare (zona suplimentara) |Convectoarele pompei de
caldura: 45°C

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Indicatii privind aplicatia

Configurare Configuratie
Setare Valoare
Comanda temperaturii unitatji: 2 (Comandé T1): Functionarea
.« Nr:[A2.1.7] unitatii este decisa in functie de
e temperaturd ambianta a interfetei
+ Cod: [C-07] de utilizare.
Nota:

» Incéperea principala = interfat
de utilizare folosita cu functia
de termostat de incapere

= Alte fincaperi = functia de
termostat de incapere extern
Numarul zonelor de temperatura |1 (2 zone TAIl): Principala +
a apei: suplimentara
= Nr.:[A.2.1.8]
= Cod: [7-02]

—1 a n

cazul convectoarelor pompei |1 (Termo P/OPR.): Cand

de caldura: termostatul de incapere extern

A Zona de temperatura suplimentara a apei la iesire N ili i
A Zonade ter peratura supli pei la iesi Termostatul de incapere extern ut|||z?t Sal:l convect.orgl pompgl
;ncap . 5. de caldura poate trimite numai o
C Incaperea 2 pentru zona suplimentara: t de t tat PORNIT/
D Zona principala de temperatura a apei la iesire . stare de erm‘?s ?
E incaperea 3 = Nr:[A2.2.3] OPRIT. Nu exista cerere pentru
a Interfatd de utilizare « Cod: [C-06] separare intre incalzire sau
b Cutie de comanda : racire.
¢ Incalzitor de rezerva (optiune)
d Ventil regulator de presiune Ventil de inchidere Daca zona principala trebuie
e Statia cu supapa de amestecare nchisa in timpul racirii pentru a
f Telecomanda convectoarelor pompei de caldura preveni condensul pe podea
INFORMATII setati corespunzator.
Un ventil regulator de presiune trebuie introdus inainte de La Statt'a cu supapa de Set?tll tgmperaturta pflncill;)gla a‘/
statia cu supapa de amestecare. Acest lucru este necesar amestecare apel fa |.e§|re pentru incalzire i
pentru garantarea unui echilibru corect al debitului de apa sau racire.
intre zona principala de temperatura a apei la iesire si Avantaje
zona suplimentara de temperatura a apei la iesire in raport
= Confort.

cu capacitatea ambelor zone de temperatura a apei.

= Pentru zona principala:

= Se instaleaza o supapa de amestecare fnaintea fincalzirii
prin podea.

= Temperatura incaperii este comandata prin interfata de
utilizare, care este utilizata ca termostat de incapere.

@ NOTIFICARE .

Daikin NU raspunde de functionarea pompei statiei cu
supapa de amestecare. Instalatorul este cel responsabil cu
garantarea functionarii pompei.

= Pentru zona suplimentara:

= Convectoarele pompei de caldura sunt conectate direct la
unitatea exterioara — sau la incalzitorul de rezerva, daca exista
unul.

= Temperatura dorita a Tincaperii se regleaza cu ajutorul
telecomenzii convectoarelor pompei de caldura pentru fiecare
incapere.

= Semnalele solicitarilor de incalzire sau racire pentru fiecare
convector al pompei de caldura sunt conectate in paralel la
intrarea digitald a cutiei de comanda EKCBO7CAV3 (X2M/1 si
X2M/2). Unitatea exterioara va furniza temperatura dorita
suplimentara a apei la iesire numai atunci cand exista o
solicitare efectiva.

= Interfata de utilizare principala (conectata la cutia de comanda
EKCB07CAV3) decide modul de functionare pentru spatiu.
Retineti ca modul de functionare al fiecarei telecomenzi a
convectoarelor pompei de caldura trebuie setat astfel incat sa se
potriveasca cu interfata de utilizare principala.

= Functia de termostat de incapere inteligent poate creste sau
descreste temperatura apei la iesire dorita in functie de
temperatura efectiva a incaperii (modulatie).

= Combinatia celor doua sisteme emitatoare de caldura asigura
un confort de caldura excelent la incalzirea prin podea si un
confort de racire excelent al convectoarelor pompei de caldura.

Randament.

= In functie de solicitare, unitatea exterioard asigura diferite
temperaturi ale apei la iesire care se potrivesc cu temperatura
prevazuta a diferitelor emitatoare de caldura.

« Incélzirea prin podea are cel mai bun randament cu Altherma
LT.

EBLQO5+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1

Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma

4P405544-1E — 2018.06
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5 Indicatii privind aplicatia

5.3 Configurarea rezervorului de apa
calda menajera

5.31 Dispunerea sistemului — Rezervor ACM

autonom
LY
rre = 1
d
J ol o L

blgg el T

2 | L

a Unitate exterioara
b  Schimbator de caldura
¢ Pompa
d Ventil de inchidere
e Incalzitor de rezerva (optiune)
f Cutie de comanda
g Interfata de utilizare
h
i
i
k
.3

Ventil cu 3 cai cu servomotor
Rezervorul apei calde menajere
Serpentina schimbatorului de caldura
Colector (procurare la fata locului)
Incalzire prin podea

FHL1.
5.3.2 Selectarea volumului si temperaturii
dorite pentru rezervorul ACM

Pentru om, apa este calda cand temperatura sa este de 40°C. Prin
urmare, consumul ACM este intotdeauna exprimat ca volum de apa
calda echivalent la 40°C. Totusi, puteti seta temperatura rezervorului
ACM la o temperatura mai mare (exemplu: 53°C), care apoi se
poate combina cu apa rece (exemplu: 15°C).

Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM

consta in:

1  Stabilirea consumului ACM (volum de apa calda echivalent la
40°C).

2  Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul
ACM.

Stabilirea consumului ACM

Raspundeti la intrebarile urmatoare si calculati consumul ACM
(volum de apa calda echivalent la 40°C) utilizadnd volumele de apa
obisnuite:

intrebare Volum de apa obisnuit

Cate dusuri se fac pe zi? 1 dus =10 min x 10 I/min = 100 |

Cate bai se fac pe zi? 1 baie =150 |
Cata apa este necesara zilnic la |1 chiuveta = 2 min x 5 I/min =
chiuveta din bucatarie? 101

Exista si alte solicitari de apa —

calda menajera?

Exemplu: in cazul in care consumul ACM zilnic al unei familii (4
persoane) este urmatorul:

= 3 dusuri
= 1 baie

= 3 volume pentru chiuveta

Atunci consumul ACM = (3x100 I)+(1x150 1)+(3%10 1)=480 |

Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul
ACM

Formula
V=V, +V,x(T,~40)/(40-T,) Daca:
= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Atunci V,=280 |
Vo=V, x(40-T)/(T,—T,) Daca:
= V,=4801
= T,=54°C
« T,=15°C
Atunci V,=307 |

V, Consum ACM (volum de apa calda echivalent la 40°C)

V, Volum necesar al rezervorului ACM daca se incalzeste o
singura data

T, Temperatura rezervorului ACM

T, Temperatura apei reci

Exemplu

Volume posibile ale rezervorului ACM

Tip Volume posibile
Rezervor ACM autonom = 1501
= 2001
= 3001
= 5001

Sfaturi pentru economisirea energiei

» In cazul in care consumul ACM difera de la o zi la alta, puteti
efectua o programare saptamanala cu temperaturi dorite diferite
ale rezervorului ACM pentru fiecare zi.

= Cu cat temperatura doritd a rezervorului ACM este mai mica, cu
atat functionarea este mai economica. Selectdnd un rezervor
ACM mai mare, puteti reduce temperatura dorita a rezervorului
ACM.

= Pompa de caldura poate produce apa calda menajera la
maximum 55°C (50°C daca temperatura exterioara este
coborata). Rezistenta electrica integrata in pompa de caldura
poate creste aceasta temperatura. Totusi, acest lucru inseamna
consum mai mare de energie. Daikin va recomanda sa setati
temperatura doritd a rezervorului ACM sub 55°C, pentru a evita
utilizarea rezistentei electrice.

= Cu cat temperatura exterioara este mai ridicata, cu atat este mai
bun randamentul pompei de caldura.

= Daca preturile pentru energie sunt aceleasi pe timp de zi si de
noapte, Daikin va recomanda sa incalziti rezervorul ACM in
timpul zilei.

= Daca prefurile sunt mai mici in timpul noptii, Daikin va
recomanda sa incalziti rezervorul ACM in timpul nopfii.

= Cand pompa de caldura produce apa calda menajera, aceasta nu
poate incalzi un spatiu. Daca doriti simultan apa calda menajera si
incalzirea spatiului, Daikin va recomanda sa produceti apa calda
menajera in timpul noptii, cadnd solicitarea de incalzire a spatiului
este redusa.

5.3.3 Instalare si configurare — rezervor ACM

= Pentru un consum mare de ACM, puteti incalzi de mai multe ori
rezervorul ACM in timpul zilei.

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Indicatii privind aplicatia

Pentru a incalzi rezervorul ACM la temperatura doritd a acestuia,
puteti utiliza urmatoarele surse de energie:

= Ciclul termodinamic la pompei de caldura
» Incélzitorul auxiliar electric
Pentru informatii suplimentare despre:

= Optimizarea consumului de energie pentru producerea apei
calde menajere, consultati "8 Configurare" la pagina 53.

= Pentru conectarea cablurilor electrice ale rezervorului de apa
calda menajera la cutia de comanda EKCB07CAV3, consultati
manualul de instalare al rezervorului de apa calda menajera.

= Pentru conectarea tubulaturii rezervorului de apa calda
menajera la unitatea exterioara, consultati manualul de
instalare al rezervorului de apa calda menajera.

5.3.4 Pompa ACM pentru apa calda instantanee

Configurare

SO NN 7o)

b T

=

Cc
T e
f
L

Unitate exterioara

Rezervorul apei calde menajere
Pompa de apa calda menajera
Cutie de comanda

Dus

Apa rece

IESIRE apa calda menajera
Racord de recirculare

STQ s Q20T QO

Prin conectarea pompei ACM se poate obtine apa calda
instantanee la robinet.

Pompa ACM se procura la fata locului, instalarea se face cu
materiale procurate la fata locului si intra in responsabilitatea
instalatorului.

Pentru informatii suplimentare despre racordul de recirculare,
consultati "7.8.8 Pentru a conecta pompa de apa calda
menajera” la pagina 47 si manualul de instalare al rezervorului
apei calde menajere.

Configurare

Pentru informatii suplimentare, consultati "8 Configurare" la
pagina 53.

Puteti programa comanda pompei ACM prin interfata de utilizare.
Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referinta al
utilizatorului.

5.3.5 Pompa ACM pentru dezinfectare

Configurare

Unitate exterioara

Rezervorul apei calde menajere

Pompa de apa calda menajera (procurare la fata locului)
Element de incalzire (procurare la fata locului)

Clapeta de retinere (procurare la fata locului)

Dus (procurare la fata locului)

Apa rece

IESIRE apa calda menajera

TQ 0220 T QO

i Racord de recirculare
j Cutie de comanda

= Pompa ACM se procura la fata locului si instalarea acesteia este
responsabilitatea instalatorului.

= Temperatura rezervorului ACM se poate seta la maximum 70°C.
Daca legislatia in vigoare presupune o temperatura mai ridicata
pentru dezinfectare, puteti racorda o pompa ACM si un element
de incalzire ca mai sus.

= Daca legislatia in vigoare presupune dezinfectarea tubulaturii de
apa pana la robinet, puteti racorda o pompa ACM si un element
de incalzire (daca este cazul) ca mai sus.

Configurare

Unitatea exterioara poate controla functionarea pompei ACM. Pentru
informatii suplimentare, consultati "8 Configurare" la pagina 53.

5.3.6 Pompa ACM pentru preincalzirea
rezervorului

Configurare

Y

—a

Unitate exterioara

Rezervorul apei calde menajere

Pompa de apa calda menajera (procurare la fata locului)
Clapeta de retinere (procurare la fata locului)

Dus (procurare la fata locului)

Apa rece

IESIRE apa calda menajera

Racord de recirculare

Cutie de comanda

-_TQ 00T O

= Pompa ACM se procura la fata locului si instalarea acesteia este
responsabilitatea instalatorului.

= Pentru rezervoarele ACM autonome: Daca nu exista un incalzitor
de rezerva electric in circuitul de incalzire a spatiului, trebuie sa
instalati o pompa ACM pentru preincalzirea rezervorului.

Configurare

Unitatea exterioara poate controla functionarea pompei ACM. Pentru
informatii suplimentare, consultati "8 Configurare" la pagina 53.

5.4 Configurarea masurarii energiei

= Prin intermediul interfetei de utilizare puteti citi urmatoarele date
despre energie:

= Caldura generata

= Energia consumata
= Puteti citi datele despre energie:

= Pentru incalzirea spatjului

= Pentru racirea spatiului

= Pentru producerea apei calde menajere
= Putetii citi datele despre energie:

= Lunare

= Anuale

INFORMATII

Caldura produsa calculata si energia consumata sunt
estimari, iar acuratetea lor nu poate fi garantata.

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +

EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
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5 Indicatii privind aplicatia

5.4.1 Caldura generata

INFORMATII

Senzorii utilizati pentru a calcula caldura produsa sunt
calibrati in mod automat.

INFORMATII

Daca exista glicol in instalatie ([E-0D]=1]), atunci NU se va
calcula caldura generata si nici nu se va afisa pe interfata
de utilizare.

= Valabil pentru toate modelele.

= Caldura generata se calculeaza intern in functie de:
= Temperatura apei la intrare si iesire
= Debit

= Consumul de energie al incalzitorului auxiliar (daca este cazul)
in rezervorul de apa calda menajera

= Instalare si configurare:
= Nu este necesar echipament suplimentar.

= Numai daca in sistem exista un incalzitor auxiliar, masurati
capacitatea acestuia (masurarea rezistentei) si setafi
capacitatea prin intermediul interfetei de utilizare. Exemplu:
Daca masurati rezistenta unui incalzitor auxiliar de 17,1 Q,
capacitatea incalzitorului la 230 V este de 3100 W.

5.4.2 Energia consumata

Puteti utiliza metodele urmatoare pentru a stabili energia consumata:
= Calcularea

= Masurarea

INFORMATII

Nu puteti combina calcularea energiei consumate
(exemplu: pentru incalzitorul de rezerva) si masurarea
energiei consumate (exemplu: pentru unitatea exterioara).
Daca faceti acest lucru, datele vor fi incorecte.

Calcularea energiei consumate
= Energia consumata se calculeaza intern in functie de:
= Intrarea energiei efective a unitatii exterioare

= Capacitatea setata a incalzitorului auxiliar si a incalzitorului de
rezerva optional

= Tensiunea

= Instalare si configurare: Pentru a obtine date exacte despre
energie, masurati capacitatea (masurarea rezistentei) si setafi
capacitatea prin intermediul interfetei de utilizare pentru:

» Incélzitorul de rezerva optional (pasul 1 si pasul 2)
= Incalzitorul auxiliar
Masurarea energiei consumate
= Metoda preferata pentru precizia ridicata.
= Instalare si configurare:
= Necesita cutie de optiune EK2CB0O7CAV3.
= Necesita contoare externe.

= Cand utilizati contoare electrice, setati numarul de impulsuri/
kWh pentru fiecare contor prin intermediul interfetei de utilizare.

INFORMATII

La masurarea consumului de energie, asigurati-va ca
TOATE intrarile de energie ale sistemului sunt prevazute
cu contoare electrice.

543 Retea de alimentare cu tarif kWh normal
Regula generala

Un contor care sa acopere intreg sistemul este suficient.
Configurare

= Instalati cutia de comanda EKCBO7CAV3 si cutia de optiune
EK2CB07CAV3.

= Conectati contorul la X2M/7 si X2M/8 de la cutia de optiune
EK2CB0O7CAV3.

Tipul contorului

in cazul in care... Utilizati un contor...

Incalzitorul de rezerva alimentat |Monofazat
de la o retea monofazata (adica
modelul incalzitorului de rezerva
este *3V sau *9W conectat la o
retea monofazata)

Tn celelalte cazuri (adic& un Trifazic
incalzitor de rezerva model 9W*

conectat la o retea trifazata)

Exemplu

Contor monofazat Contor trifazat

A Unitate exterioara

A Unitate exterioara

B Cutie de comanda
C Rezervor ACM

B Cutie de comanda
C Rezervor ACM

D Cutie de optiune D Cutie de optiune

E Set incalzitor de rezerva
a Panou electric (L,/L,/L4/N)
b Contor (L,/L,/L4/N)

c Siguranta (L,/N)

d Siguranta (L,/L,/L4/N)

e Unitate exterioara (L,/N)

f Cutie de comanda (L,/N)
g Incalzitor auxiliar (L,/N)

h Cutie de optiune (L,/N)

E Set incalzitor de rezerva
a Panou electric (L,/N)

b Contor (L,/N)

c Siguranta (L,/N)

d Unitate exterioara (L,/N)
e Cutie de comanda (L,/N)
f Incalzitor auxiliar (L,/N)

g Cutie de optiune (L,/N)

h Incélzitor de rezerva (L,/N)

i Incalzitor de rezerva (L,/L,/L,/N)

Exceptie
= Puteti utiliza un al doilea contor daca:
= Intervalul de masurare a contorului este insuficient.
= Este dificil de montat un contor electric pe panoul electric.

= Retelele trifazice de 230 V si 400 V sunt combinate (foarte rar),
din cauza limitarilor tehnice ale contoarelor electrice.
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5 Indicatii privind aplicatia

= Conectare si configurare:

= Conectati al doilea contor la X2M/9 si X2M/10 de la cutia de
optiune EK2CB0O7CAV3.

« In software se adund datele consumului de energie de la
ambele contoare, deci NU trebuie sa setati contorul prevazut
pentru consumul de energie. Trebuie sa setati numai numarul
de impulsuri pentru fiecare contor.

= Consultati "5.4.4 Retea de alimentare cu tarif kWh preferential” la
pagina 23 pentru un exemplu cu doua contoare.

5.4.4 Retea de alimentare cu tarif kWh
preferential
Regula generala

= Contorul 1: Masoara partea agentului frigorific de la unitatea
exterioara.

= Contorul 2: Masoara restul (adicda modulul hidraulic al unitatji
exterioare, cutia de comanda EKCBO7CAV3, cutia de optiune
EK2CB0O7CAV3, setul incalzitorului de rezerva si fincalzitorul
auxiliar optional).

Configurare

= Conectati contorul 1 la X2M/7 si X2M/8 de la cutia de optiune
EK2CB07CAVa3.

= Conectati contorul 2 la X2M/9 si X2M/10 de la cutia de optiune
EK2CB07CAVa3.

Tipurile de contor
= Contorul 1: Contor monofazat.
= Contorul 2:

= Tn cazul configuratiei cu incélzitor de rezervd monofazat, utilizati
un contor monofazat.

= In celelalte cazuri, utilizati un contor trifazat.

Exemplu

Incalzitor de rezerva trifazat:

Unitate exterioara

Cutie de comanda

Rezervorul apei calde menajere

Cutie de optiune

Setul incalzitorului de rezerva

Panou electric (L,/N): Retea de alimentare cu tarif kWh
preferential

b Panou electric (L,/L,/Ls/N): Retea de alimentare cu tarif
kWh normal

Contor (L./N)

Contor (L/L,/L4/N)

Siguranta (L,/N)

Siguranta (L,/L,/L4/N)

Unitate exterioara (L,/N)

Cutie de comanda (L,/N)

Tncalzitor auxiliar (L./N)

Cutie de optiune (L,/N)

ncalzitor de rezerva (L,/L,/Ly/N)

i = TQ s ® QO

5.5 Configurarea controlului
consumului de energie

= Controlul consumului de energie:

= Va permite sa limitati consumul de energie al intregului sistem
(suma formata din unitatea exterioara, cutia de comanda
EKCBO7CAV3, cutia de optiune EK2CBO7CAV3, setul
ncalzitorului de rezerva si incalzitorul auxiliar optional).

= Configurare: Setati nivelul de limitare a energiei si modul in
care se obtine prin intermediul interfetei de utilizare.

= Nivelul de limitare a energiei se poate exprima ca:
= Curent maxim de regim (in A)
= Energie maxima furnizata (in kW)

= Nivelul de limitare a energiei se poate activa:
= Permanent

= Prin intrari digitale

5.5.1 Limitarea permanenta a energiei

Limitarea permanenta a energiei este utila pentru a asigura
sistemului energie sau curent de alimentare maxim. In unele tari,
legislatia limiteaza consumul maxim de energie pentru incalzirea
spatiului si producerea ACM.

Pi
DIp-——~-

vt

P, Alimentare cu energie
t Ora

DI Intrare digitala (nivel de limitare a energiei)
a Limitare energie activa

b Alimentare cu energie efectiva

Instalare si configurare
= Nu este necesar echipament suplimentar.

= Setati setdrile controlului consumului de energie in [A.6.3.1] prin
intermediul interfetei de utilizare (pentru descrierea tuturor
setarilor, consultati "8 Configurare" la pagina 53):

= Selectati modul de limitare al duratei nelimitate
= Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A)
= Setati nivelul dorit pentru limitarea energiei

= Setati setarile controlului consumului de energie in [9.9] prin
intermediul interfetei de utilizare (pentru descrierea tuturor
setarilor, consultati "8 Configurare" la pagina 53):

= Selectati modul de limitare continua
= Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A)

= Setati nivelul dorit pentru limitarea energiei

@ NOTIFICARE

Setati un consum minim de energie de +3,6 kW pentru a
garanta:

= Operatiunea de dezghetare. In caz contrar, daca
dezghetarea este intreruptd de mai multe ori,
schimbatorul de caldura va ingheta.

= Incélzirea spatiului si producerea ACM permitand
functionarea a cel putin un incalzitor electric (pasul 1
incalzitor de rezerva sau incalzitor auxiliar).
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5 Indicatii privind aplicatia

5.5.2 Limitarea energiei activata de intrarile
digitale

Limitarea energiei mai este utila in combinatie cu un sistem de
gestionare a energiei.

Energia sau curentul intregului sistem Daikin este limitata dinamic
prin intrari digitale (maximum patru pasi). Fiecare nivel de limitare a
energiei este setat cu ajutorul interfetei de utilizare prin limitarea
uneia dintre urmatoarele caracteristici:

= Curent (in A)
= Energie furnizata (in kW)

Sistemul de gestionare a energiei (procurare la fata locului) decide
activarea unui anumit nivel de limitare a energiei. Exemplu: Pentru
a limita energia maxima a intregii case (iluminat, electrocasnice,
incalzirea spatiului etc.).

D |
A B [ D E
X2M
Gb Gc
a
A Unitate exterioara
B Cutie de comanda
C Cutie de optiune
D Setul incélzitorului de rezerva
E Rezervorul apei calde menajere
F Sistem de gestionare a energiei
a Activarea limitarii energiei (4 intrari digitale)
b Incalzitor de rezerva
¢ Incalzitor auxiliar
Pi
a
DI -4 /
DI3

b
/
DI4

N g

P, Alimentare cu energie
t Ora

DI Intrari digitale (niveluri de limitare a energiei)
a Limitare energie activa

b Alimentare cu energie efectiva

Configurare

= Instalati cutia de comanda EKCBO7CAV3 si cutia de optiune
EK2CBO7CAV3.

= Se utilizeaza maximum patru intrari digitale pentru a activa nivelul
corespunzator de limitare a energiei:

= DI1 = cea mai slaba limitare (cel mai mare consum de energie)

= DI4 = cea mai puternica limitare (cel mai mic consum de
energie)

= Pentru specificatiile privind intrarile digitale si pentru locul de
conectare a acestora, consultati schema de cablare.

Configurare

= Setati setarile controlului consumului de energie in [A.6.3.1] prin
intermediul interfetei de utilizare (pentru descrierea tuturor
setarilor, consultati "8 Configurare" la pagina 53):

= Selectati activarea prin intrari digitale.
= Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A).

= Setati nivelul dorit de limitare a energiei corespunzator fiecarei
intrari digitale.

= Setati setarile controlului consumului de energie in [9.9] prin
intermediul interfetei de utilizare (pentru descrierea tuturor
setarilor, consultati "8 Configurare" la pagina 53):
= Selectati limitarea prin intrari digitale.
= Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A).

= Setati nivelul dorit de limitare a energiei corespunzator fiecarei
intrari digitale.

INFORMATII

Tn cazul in care mai mult de 1 intrare digitald este inchisa
(simultan), prioritate intrarilor digitale este fixa: DI4
prioritatea>...>DI1.

5.5.3 Procesul de limitare a energiei

Unitatea exterioara are un randament mai bun decat incalzitoarele
electrice. Prin urmare, incalzitoarele electrice sunt limitate si
DECUPLATE primele. Sistemul limiteaza consumul de energie in
ordinea urmatoare:

1 Limiteaza anumite incalzitoare electrice.

Daca... are prioritate Atunci setati prioritatea
incalzitorului prin
intermediul interfetei de

utilizare la...

Producerea apei calde Incalzitor auxiliar.

menajere P
J Rezultat: Incalzitorul de

rezerva va fi DECUPLAT
primul.

Incélzirea spatiului incélzitor de rezerva.

Rezultat: Incalzitorul auxiliar
va fi DECUPLAT primul.

2 DECUPLEAZA toate incalzitoarele electrice.
3  Limiteaza unitatea exterioara.

4  DECUPLEAZA unitatea exterioara.
Exemplu

Daca exista urmatoarea configuratie:

= Nivelul de limitare a energiei NU permite functionarea
incalzitorului auxiliar si incalzitorului de rezerva (pasul 1 si
pasul 2).

» Prioritate incalzitor = Incalzitor auxiliar.

Atunci consumul de energie este limitat astfel:

Caldura generata

Energia consumata

Unitate exterioara

Incalzitor auxiliar

incalzitor de rezerva

Functionare limitata a unitatii exterioare
Functionare nelimitata a unitatii exterioare
Incélzitor auxiliar CUPLAT

Incélzitor de rezerva pasul 1 CUPLAT
Incalzitor de rezerva pasul 2 CUPLAT

E

O
®

o0 oTo OW>
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6 Pregatirea

5.6 Configurarea senzorului de
temperatura extern

Puteti conecta un senzor de temperatura extern. Acesta poate
masura temperatura ambientala exterioara sau interioara. Daikin va
recomanda sa utilizati un senzor de temperaturda extern in
urmatoarele cazuri:

Temperatura ambianta interna

= La controlul termostatului de incapere, interfata de utilizare este
utilizata ca termostat de incapere si masoara temperatura
ambianta interioara. Prin urmare, interfaia de utilizare trebuie
montata intr-un loc:

= Unde poate fi detectata temperatura medie din incapere
= Care NU este expus luminii soarelui
= Care NU este langa o sursa de caldura

= Care NU este afectat de aerul din exterior sau de curentii de
aer din cauza, de exemplu, deschiderii/inchiderii ugii

= Daca acest lucru NU este posibil, Daikin va recomanda sa
conectati un senzor interior la distanta (optiunea KRCS01-1).

= Configurare:

= Necesita cutia de comanda EKCB0O7CAV3 si cutia de optiune
EK2CB0O7CAV3.

= Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare
a senzorului de interior la distantd si brogura cu anexe pentru
echipamentul optional.

Configurare: Selectati senzorul de incapere [A.2.2.F.5].

Temperatura ambianta exterioara

= In unitatea exterioard se masoard temperaturd ambiants
exterioara. Prin urmare, unitatea exterioara trebuie montata intr-
un loc:

= Pe partea nordica a unei locuinte sau pe partea locuintei pe
care se afla majoritatea emitatoarelor de caldura

= Care NU este expus luminii soarelui

= Daca acest lucru NU este posibil, Daikin va recomanda sa
conectati un senzor exterior la distanta (optiunea EKRSCA1).

= Setare: Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de
instalare a senzorului de exterior la distanta si brosura cu anexe
pentru echipamentul optional.

= Configurare: Selectati senzorul exterior [A.2.2.B].

= Daca functia de economisire a unitafii exterioare este activa
(consultati "8 Configurare” la pagina 53), functionarea unitatii
exterioare este oprita pentru a reduce pierderile de energie in
modul de asteptare. Ca rezultat, NU este cititd temperatura
ambianta exterioara.

= Daca temperatura apei la iesire doritd depinde de vreme, este
importantd masurarea temperaturii exterioare pe durata nelimitata.
Aceasta este un alt motiv pentru instalarea senzorului optional de
temperatura ambianta exterioara.

6 Pregatirea

6.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce aveti de facut si stiut inainte de a merge la
fata locului.

El contine informatii despre:
= Pregatirea locului de instalare
= Pregatirea tubulaturii apei

= Pregatirea cablajului electric

6.2 Pregatirea locului de instalare

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. In
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Alegeti locul instalarii astfel incat sa existe spatiu suficient pentru
transportul unitatii la/de la locul instalarii.

6.2.1 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea exterioara

INFORMATII

Cititi si precautjile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatiul:
_>250/400 >350

<1200

a Evacuarea aerului
b Admisie aer

INFORMATII

Daca la unitate s-au montat ventilele de inchidere, lasati
un spatiu minim de 400 mm pe partea de admisie a
aerului. Daca NU s-au instalat ventile de inchidere la
unitate, lasati un spatiu minim de 250 mm.

Daca instalatia are un rezervor de apa calda menajera, respectati
cerintele urmatoare:

Distanta maxima admisa intre Distanta
unitatea exterioara si...
rezervorul de apa menajera 10m
calda
Ventil cu 3 cai 10m

INFORMATII

Datele senzorului ambiental exterior (medii sau
instantanee) se utilizeaza la curbele de control in functie
de vreme si la trecerea logica automata pentru incalzire/
racire. Pentru a proteja unitatea exterioara, senzorul intern
al unitatii exterioare este utilizat in permanenta.

@ NOTIFICARE

= NU stivuiti unitatile una peste alta.

= NU agatati unitatea de tavan.

Vanturile puternice (=218 km/h) care sufla in directia orificiului de
evacuare a aerului provoaca scurtcircuit (aspirarea aerului evacuat).
Acest lucru poate cauza:

= deteriorarea capacitatii de functionare;
= formarea frecventa de gheata in timpul operatiunii de incalzire;

= fintreruperea functionarii din cauza scaderii presiunii joase sau
cresterii presiunii inalte;
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6 Pregatirea

= distrugerea ventilatorului (daca impotriva ventilatorului bate
constant un vant puternic, acesta se poate roti foarte repede,
pana cand se defecteaza).

Va recomandam sa montati un panou deflector daca orificiul de
evacuare a aerului este expusa vantului.

Va recomandam sa instalati unitatea exterioara cu evacuarea aerului
spre perete si NU expusa direct in bataia vantului.

a Panou deflector
b Directia principala a vantului
¢ Evacuarea aerului

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

« In zone sensibile la zgomot (de ex., lang& un dormitor), astfel ca
zgomotul de functionare sa nu deranjeze.
Nota: Daca sunetul este masurat in conditiile efective de instalare,
valoarea masurata poate fi mai mare decat nivelul presiunii
sonore specificat in Spectrul de sunet din fisa tehnica din cauza
zgomotului mediului si a reflectarii sunetului.

» In locurile unde in atmosfera poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitatii:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
» In vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

Instalarea pe malul marii. Asigurati-va ca unitatea exterioara nu
este expusa direct vantului dinspre mare. Acest lucru se impune
pentru a preveni coroziunea cauzata de nivelurile ridicate de sare
din aer, ceea ce poate scurta durata de viata a unitatii.

Daca unitatea exterioara este expusa direct vantului dinspre mare,
instalati un paravan.

« In&ltimea paravanului 21,5xinaltimea unitétii exterioare
= Lainstalarea paravanului lasati spatiu suficient pentru service.

d
c

H HBEHBHA

[T

Instalati unitatea exterioara feritd de bataia vantului dinspre mare.

Exemplu: in spatele cl&dirii.

H HHHHEAB

a Vand dinspre mare

b Cladire
¢ Unitatea exterioara
d Paravan

Unitatea exterioara este conceputa numai pentru instalarea in aer
liber si pentru temperaturi ambiante intre 10 si 43°C pentru racire,
intre =25 si 25°C pentru incalzirea spatiului si intre —25 si 35°C
pentru incalzirea apei calde menajere.

6.2.2 Cerinte suplimentare privind locul
instalarii unitatii exterioare pentru zonele
cu clima rece

Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija
ca unitatea exterioara sa nu fie NICIODATA inz&pezita.

Capac protector pentru zapada sau copertina
Piedestal

Directia predominanta a vantului

Orificiu de evacuare a aerului

a
b
c
d

Tn orice caz, asigurati cel putin 300 mm de spatiu liber sub unitate. Tn
plus, asigurati-va ca unitatea este amplasata la cel putin 100 mm

deasupra nivelului maxim estimat al z&pezii. Consultati
"7.3 Montarea unitatii exterioare" la pagina 35 pentru detalii
suplimentare.

Tn zonele cu ninsori intense este foarte important s& alegeti un loc de
instalare unde zdpada sa nu poata afecta unitatea. Daca sunt
posibile ninsori laterale, aveii grija ca serpentina schimbatorului de
caldura sa NU fie afectatéd de zapada. Daca este necesar, instalati
un acoperis sau un sopron de protectie fatda de zapada si un
piedestal.
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6 Pregatirea

6.2.3 Ceringele locului de instalare pentru cutia = Cutia de optiune este conceputa pentru a functiona la temperaturi
de comandi ambiante intre 5 si 35°C.

NU instalati cutia de optiune in urmatoarele locuri:

INFORMATII N - A .
= In zone sensibile la zgomot (de ex., langa un dormitor), pentru a
Cititi si precautile si cerintele din capitolul “Masuri de nu fi deranjati de zgomotul produs in timpul functionérii.

. 5 e N
sigurantd generale = In locuri cu umiditate ridicata (max. RH=85%), de exemplu, o baie.

= Tineti cont de indicatiile privind masuratorile: - Tn locuri in care este posibil inghetul.

Distanta maxima intre cutia de comanda si unitatea 20 m
exterioara 6.2.5 Cerintele locului de instalare pentru
Distanta maximé intre cutia de comandé si setul 10m incalzitorul de rezerva
fncalzitorului de rezerva
- — - . m INFORMATII
Distanta maxima intre cutia de comanda si 10m
rezervorul apei calde menajere Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “M&suri de

siguranta generale”.

= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatiul de instalare: . . . .
= Tineti cont de indicatiile privind masuratorile:

B Distanta maxima intre incalzitorul de rezerva si 10m
unitatea exterioara
= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatiul de instalare:
o
o
N
A
600
. a—
=]

(mm)

= Cutia de comanda este conceputa numai pentru montare pe
perete in interiorul cladirilor. Asigurati-va ca suprafata instalarii >500 | . >50
este un perete ignifug plan si vertical.

= Cutia de comanda este conceputa pentru a functiona la e
temperaturi ambiante intre 5 si 35°C.
NU instalati cutia de comanda in urmatoarele locuri: §
= Tn zone sensibile la zgomot (de ex., langa un dormitor), pentru a "
nu fi deranjati de zgomotul produs in timpul functionarii.
= Tn locuri cu umiditate ridicatd (max. RH=85%), de exemplu, o baie.
= Tn locuri in care este posibil inghetul. INFORMATII
Daca incalzitorul de rezerva s-a instalat intr-un sistem
6.2.4 Cerintele locului de instalare pentru cutia reversibil (incalzire+racire) si setul ventilului EKMBHBP1
de op;iune face parte din sistem, poate fi necesar mai mult spatiu sub
incalzitorul de rezerva decéat cel indicat mai sus. Pentru
. INFORMATII informatii suplimentare, consultati "7.7.5 Despre setul
ventilului" la pagina 40.

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”. « Tncélzitorul de rezerva este conceput numai pentru montare pe
perete in interiorul cladirilor. Asigurati-va ca suprafata instalarii
este un perete ignifug plan si vertical.

= Tineti cont de indicatiile privind masuratorile:

Distanta maxima intre cutia de optiune si cutia de 3m « Incalzitorul de rezervd este conceput pentru a functiona la
comanda EKCBO7CAV3. temperaturi ambiante intre 5~30°C.
= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatiul de instalare: NU instalati incélzitorul de rezerva fn urmatoarele locuri:

= In zone sensibile la zgomot (de ex., lang& un dormitor), pentru a

3 nu fi deranjati de zgomotul produs in timpul functionarii.
= In locuri cu umiditate ridicatd (max. RH=85%), de exemplu, o baie.
« In locuri in care este posibil inghetul.
6.3 Pregatirea tubulaturi de apa
600 . N . «
) 6.3.1 Cerintele circuitului de apa
(mm) INFORMATII
= Cutia de optiune este conceputa numai pentru montare pe perete Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
in interiorul cladirilor. Asigurati-va ca suprafata instalarii este un siguranta generale”.
perete ignifug plan si vertical.
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6 Pregatirea

NOTIFICARE

In cazul conductelor de plastic, asigurati-vd c3 acestea
rezista la difuzia oxigenului conform DIN 4726. Difuzia
oxigenului in conducte poate duce la corodarea excesiva.

= Racordarea tubulaturii — legislatie. Efectuati toate racordurile
tubulaturii  in conformitate cu legislatia in vigoare si cu
instructiunile din capitolul “Instalare”, tindnd seama de admisia si
evacuarea apei.

= Racordarea tubulaturii — forta. NU exercitati o forta excesiva la
racordarea tevilor. Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea
unitaii.

= Racordarea tubulaturii — scule. Utilizati scule adecvate pentru
alam&, deoarece este un material moale. in caz CONTRAR,
conductele se vor deteriora.

= Racordarea tubulaturii — aer, umezeala, praf. Daca in circuit
patrunde aer, umezeala sau praf, pot surveni probleme. Pentru a
preveni acest lucru:

= Utilizati numai conducte curate
= Tineti conducta cu capatul in jos cand indepartati bavurile.

= Acoperiti capatul conductei cand o treceti printr-un perete
pentru a Tmpiedica patrunderea prafului si a murdariei in
conducta.

= Utilizati un agent de etansare adecvat pentru a izola racordurile.

NOTIFICARE

Daca exista glicol in instalatie, asigurati-va ca materialul
utilizat la izolarea filetului este rezistent la glicol.

= Circuit inchis. Utilizati unitatea exterioara NUMAI intr-un circuit
de apa inchis. Utilizarea sistemului intr-un circuit de apa deschis
va duce la corodare excesiva.

= Lungimea tubulaturii. Se recomanda evitarea utilizarii unei
tubulaturi lungi intre rezervorul de apa calda menajera si capatul
circuitului de apa calda (dus, baie etc.) si evitarea capetelor
intrerupte.

= Diametrul tubulaturii. Selectati diametrul tubulaturii in raport cu
debitul de apa necesar si presiunea statica externa disponibila a
pompei. Consultati "14 Date tehnice" la pagina 96 pentru curbele
de presiune statica externa ale unitatii exterioare.

= Debitul apei. Trebuie sa asigure un debit minim de 12 I/min. Daca
debitul este mai mic, sistemul se va opri si va afisa eroarea 7H.

65°C

Debitul minim necesar

Modelele 05+07 ‘12 I/min

= Componente procurate la fata locului — apa si glicol. Utilizatj
numai materiale compatibile cu apa (si, daca este cazul, cu
glicolul) utilizatéd in sistem si cu materialele utilizate in unitatea
exterioara.

= Componente procurate la fata locului — temperatura si
presiunea apei. Verificati daca toate componentele tubulaturii de
legatura pot rezista la presiunea si temperatura apei.

= Presiunea apei. Presiunea maxima a apei este de 3 bari.
Asigurati dispozitive de siguranta adecvate in circuitul de apa
pentru a va asigura ca NU se depaseste presiunea maxima.

» Temperatura apei. intreaga tubulatura instalatd si accesoriile
tubulaturii  (supape, racorduri etc.) TREBUIE sa reziste la
temperaturile urmatoare:

INFORMATII

llustratia urmatoare este un exemplu si este posibil sa NU
se potriveasca cu dispunerea sistemului.

a Unitate exterioara

b  Schimbator de caldura

¢ Pompa

d Ventil de inchidere

e Incalzitor de rezerva

f Ventil cu 3 cai cu servomotor (furnizat cu rezervorul de apa

calda menajera)

g Ventil cu 2 cai cu servomotor (procurare la fata locului)
h  Colector

i Rezervorul apei calde menajere

j  Serpentina schimbatorului de caldura

k Incalzitor auxiliar

3 Unitate de serpentina ventilator (optionala) (procurare la

fata locului)

FHL1...3 Bucla de incalzire a podelei (procurare la fata locului)
Evacuare — puncte joase. Montati robinete de evacuare in toate
punctele joase ale sistemului pentru a permite golirea completa a
circuitului de apa.

Evacuare — supapa de siguranta. Asigurati o golire adecvata a
supapei de siguranta pentru a evita patrunderea apei la
componentele electrice.

Ventile de aerisire. Montati ventile de aerisire in toate punctele
inalte ale sistemului, care sa fie usor de accesat pentru deservire.
Unitatea exterioara are un ventil manual de purjare a aerului.
Incalzitorul de rezervé (optiune) are un ventil automat de purjare a
aerului. Controlati ca aceste ventile automate de purjare a aerului
sa NU fie stransa prea mult, pentru a permite eliberarea automata
a aerului din circuitul de apa.

Piese zincate. Nu utilizati niciodata piese zincate in circuitul de
apa. Deoarece circuitul de apa intern al unitatii utilizeaza
tubulatura de cupru, poate avea loc corodarea excesiva.

Tubulatura metalica din alt material decat alama. Daca se
utilizeaza tubulatura metalica din alt material decat alama, izolatj
corespunzator piesele din alama si din alt material decat alama
pentru a NU intra in contact unele cu altele. Astfel se previne
corodarea galvanica.

Ventil — separarea circuitelor. Daca utilizati un ventil cu 3 cai in
circuitul de apa, asigurati-va ca circuitul de apa calda menajera si
circuit de incalzire prin podea sunt complet separate.

Ventil — duratda de comutare. Cand in circuitul de apa se
utilizeaza un ventil cu 2 cai sau un ventil cu 3 cai, timpul maxim de
comutare a ventilului trebuie sa fie de 60 de secunde.

Filtru. Va recomandam sa instalafi un filtru suplimentar in circuitul
de apa pentru incalzire. Va recomandam sa utilizati un filtru
magnetic sau de desprafuire in special pentru indepartarea

Ghidul de referinta al instalatorului

28

DAIKIN

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
4P405544-1E — 2018.06



6 Pregatirea

particulelor metalice din tubulatura pentru fincalzire murdara.
Particulele mici pot deteriora unitatea si NU vor fi indepartate de
filtrul standard al circuitul pompei de caldura.

= Rezervor de apa calda menajera — capacitate. Pentru a evita
stagnarea apei, este important ca volumul de stocare a
rezervorului de apa calda menajera sa asigure consumul zilnic de
apa calda menajera.

= Rezervor de apa calda menajera — dupa instalare. Imediat
dupa instalare, rezervorul de apa calda menajera se va clati cu
apa proaspata. Aceasta procedura se va repeta cel putin o data
pe zi in primele 5 zile dupa instalare.

» Rezervor de apa calda menajera — perioade de inactivitate.
Daca nu exista consum de apa calda pentru perioade
indelungate, echipamentul TREBUIE clatit cu apa proaspata
fnainte de utilizare.

* Rezervor de apa calda menajera — dezinfectare. Pentru functia
de dezinfectare a rezervorului de apa calda menajera, consultati
"8.3.2 Controlul apei calde menajere: avansat" la pagina 68.

= Termostate de amestec. in conformitate cu legislatia in vigoare,
poate fi necesara montarea unor termostate de amestec.

= Masuri de igiena. Instalarea se va efectua in conformitate cu
legislatia in vigoare si poate necesita masuri suplimentare de
instalare sanitara.

= Pompé de recirculare. In conformitate cu legislatia in vigoare,
poate fi necesara conectarea unei pompe de recirculare intre
capatul circuitului de apa calda si racordul de recirculare al
rezervorului de apa calda menajera.

Racord de recirculare
Racord apa calda
Dus

Pompa de recirculare

a
b
c
d

6.3.2 Formula de calculare a presiunii
preliminare a vasului de destindere

Presiunea preliminara (Pg) a vasului depinde de diferenta inaltimii
de instalare (H):

Pg=0,3+(H/10) (bar)

6.3.3 Pentru a verifica volumul apei si debitul

Unitatea exterioara are un vas de destindere de 7 litri cu o presiune
preliminara stabilita din fabrica de 1 bar.

Pentru a va asigura ca unitatea functioneaza corespunzator:
= Trebuie sa verificati volumul de apa minim si maxim.

= Probabil va trebui sa reglati presiunea preliminara a vasului de
destindere.

Volumul minim de apa

Daca Atunci

Sistemul are un incalzitor de Volumul minim al apei este de
rezerva 10 |@

Sistemul NU are un incalzitor de |Volumul minim al apei este de
rezerva 20 1@

(@) Volumul intern al apei unitatii exterioare NU este inclus.

INFORMATII

In procesele critice sau in incéperile cu sarcind termica
ridicata, ar putea fi necesara apa suplimentara.

@ NOTIFICARE

Cand recircularea din fiecare bucla de incalzire/racire a
spatiului este controlata de ventile comandate de la
distanta, este important ca volumul minim de apa sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise.

N
+ AT

a Unitate exterioara

b Schimbator de caldura

¢ Pompa

d Ventil de inchidere

e Set incalzitor de rezerva (optional)

f Colector (procurare la fata locului)

g Ventil de ocolire (procurare la fata locului)

FHL1...3 Bucla de incalzire a podelei (procurare la fata locului)
T1..3 Termostat de incapere individual (optional)
M1...3  Ventil individual cu servomotor pentru controlul buclei

FHL1...3 (procurare la fata locului)

Volumul maxim de apa

@ NOTIFICARE

Volumul maxim de apa depinde de cantitatea de glicol
adaugata in circuitul apei. Pentru informatii suplimentare
privind adaugarea glicolului, consultati "7.7.6 Pentru a
proteja circuitul de apa impotriva inghetului” la pagina 41.

Utilizati tabelul urmator pentru a stabili volumul maxim de apa pentru

presiunea preliminara calculata.

A 24 -
2,11
1,8

1,5 1 <
1,2 1 S
1”"””"””"\“( ””””””” "
09 | L ‘
0,6 1 s 1
I I
0,3 T : T =y T : T 1
20 70 105 120 150 170185 220 2;0

A Presiune preliminara (bari)
B Volum maxim de apa (I)
Apa

mmmm=  Apd + glicol

Exemplu: Volumul maxim de apa si presiunea preliminara a
vasului de destindere
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6 Pregatirea

Diferenta de Volumul de apa

inal{ime a
instalatiei®

<185/105 I® >185/105 I®

<7m Nu este necesara
reglarea presiunii
preliminare.

Efectuati urmatoarele:

* Reduceti presiunea
preliminara conform
diferentei de fnalfime
obligatorii la instalare.
Presiunea preliminara
trebuie sa scada cu 0,1
bari  pentru fiecare
metru sub 7 m.

= Verificati daca volumul
de apa NU depaseste
volumul de apa maxim
admis.

Vasul de destindere al
unitatii exterioare este
prea mic pentru instalatie.
in acest caz, se
recomanda instalarea
unui vas suplimentar in
afara unitatii.

>7'm Efectuati urmatoarele:

= Mariti presiunea
preliminara conform
diferentei de inaltime
obligatorii la instalare.
Presiunea preliminara
trebuie sa creasca cu
0,1 bari pentru fiecare
metru peste 7 m.

= Verificati daca volumul
de apa NU depaseste
volumul de apa maxim

admis.

(@) Aceasta este diferenta de inaltime (m) intre punctul cel mai
nalt al circuitului de apa si unitatea exterioara. Daca
unitatea exterioara se afla in punctul cel mai inalt al

(b) Volumul maxim al apei este de 185 | daca circuitul este
umplut numai cu apa si de 105 | daca circuit este umplut cu
apa si glicol.

Debitul minim

Verificati daca debitul minim din instalatie (necesar in timpul
dezghetarii/functionarii incalzitorului de rezerva) este asigurat in
orice situatie.

@ NOTIFICARE

Daca s-a adaugat glicol in circuitul de apa si temperatura
circuitului de apa este scazuta, NU se va afisa debitul pe
interfata de utilizare. Tn acest caz, debitul minim se poate
verifica proband pompa (verificati daca interfata de utilizare
NU afiseaza eroarea 7H).

NOTIFICARE

Cand recircularea dintr-o anumita sau din fiecare bucla de
incalzire a spatiului este controlata de ventile comandate
de la distanta, este important ca debitul minim sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise. Daca nu
se poate atinge debitul minim, se va genera eroarea 7H
pentru debit (fara incalzire sau functionare).

Debitul minim necesar

Modelele 05+07 12 I/min

Daca este necesara modificarea presiunii preliminare implicite a
vasului de destindere (1 bar), tineti cont de urmatoarele indicatji:

= Utilizati numai azot uscat pentru a stabili presiunea preliminara a
vasului de expansiune.

= Stabilirea necorespunzatoare a presiunii preliminare a vasului de
destindere va cauza defectarea sistemului.

Modificarea presiunii preliminare a vasului de expansiune se va face
eliberand sau crescand presiunea azotului prin ventil de tip Schrader
al vasului de expansiune.

a Ventil de tip Schrader

6.3.5 Pentru a verifica volumul de apa: Exemple

Exemplul 1

Unitatea exterioara este instalata la 5 m sub cel mai inalt punct al
circuitului de apa. Volumul total de apa in circuitul de apa este de
100 I.

Nu sunt necesar masuri sau reglaje.

Exemplul 2

Unitatea exterioara este instalata la cel mai Tnalt punct al circuitului
de apa. Volumul total de apa in circuitul de apa este de 350 I.
Concentratia propilenglicolului este de 35%.

Masuri:

= Deoarece volumul total de apa (350 I) este mai mare decat

volumul implicit de apa (105 I), presiunea preliminara trebuie
micsorata.

= Presiunea preliminara necesara este:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bari.

= Volumul de apa maxim corespunzator la 0,3 bari este de 150 I.
(Consultati graficul de la capitolul de mai sus).

= Deoarece un volum de 350 | este mai mare decat 150 |, vasul de
destindere NU este corespunzator pentru instalare. Prin urmare,
instalatia necesita un vas de destindere extern.

6.4 Pregatirea cablajului electric

6.4.1 Despre pregatirea cablajului electric

Consultati procedura recomandata conform descrierii din "9.4 Lista
de verificare Tn timpul darii in exploatare" la pagina 81.

6.3.4 Modificarea presiunii preliminare a
vasului de destindere

@ NOTIFICARE

Numai un instalator autorizat poate regla presiunea
preliminara a vasului de destindere.

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.
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6 Pregatirea

A AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corecta. NU conectati
impamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre in contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei in
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fafa locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

A AVERTIZARE

Incalzitorul de rezerva TREBUIE si aiba o retea de
alimentare separata si TREBUIE protejat de dispozitivele
de siguranta cerute de legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

6.4.2 Despre reteaua de alimentare cu tarif kWh
preferential

Companiile furnizoare de electricitate din toata lumea se straduiesc
sa asigure servicii electrice fiabile la preturi competitive si sunt
adesea autorizate sa factureze clientilor tarife diferentiate. De
exemplu tarife la numarul de ore de utilizare, tarife sezoniere,
Warmepumpentarif in Germania si Austria, ...

Acest echipament permite conectarea la astfel de sisteme de
alimentare cu tarif kWh preferential.

Consultati compania furnizoare de electricitate de la locul instalarii
acestui echipament pentru a afla daca este recomandabila
conectarea echipamentului la unul din sistemele de alimentare cu
tarife kWh preferentiale disponibile, daca exista.

Cand echipamentul este conectat la o astfel de retea de alimentare

cu tarife kWh preferentiale, compania furnizoare de electricitate are

posibilitatea:

= sa intrerupa alimentarea cu curent a echipamentului pentru
anumite perioade de timp;

= sa pretinda ca echipamentul sa consume doar o cantitate limitata
de electricitate Tn timpul unor anumite perioade de timp.

Cutia de comanda EKCB07CAV3 este conceputa pentru a primi un
semnal de intrare cu care sa comute unitatea exterioara la modul
opririi fortate. La acel moment, compresorul nu va functiona.

Indiferent daca reteaua de alimentare este intreruptd sau nu,
cablajul catre unitate este diferit.

6.4.3 Prezentarea generala a conexiunilor
electrice, cu exceptia actuatorilor externi

Retea de alimentare Retea de alimentare cu tarif kWh

normala preferential
Reteaua de Reteaua de
alimentare NU este alimentare este
intrerupta intrerupta

X Tn timpul activarii

In timpul activarii retelei de alimentare
retelei de alimentare |cy tarif kWh

cu tarif KWh preferential,
preferential, refeaua |compania de

de alimentare NU electricitate intrerupe
este intrerupta. reteaua de alimentare
Unitatea exterioara imediat sau dupéa o
este oprita din anumit perioada. Tn
comanda. acest caz, modulul
hidraulic al unitatji
exterioare (si al cutiei
de comanda, daca

Observatie:
Compania de
electricitate trebuie sa
permita intotdeauna |face parte din sistem)
consumul de putere trebuie alimentat de
al modulului hidraulic |12 0 retea de

al unitatii exterioare aIimenta;e normala,
(si al cutiei de separata.

comanda, daca face

parte din sistem).

Retea de alimentare normala

Retea de alimentare cu tarif kWh preferential

Modulul hidraulic al unitatii exterioare

Partea agentului frigorific al unitatii exterioare

Cutie de comanda

Setul incalzitorului de rezerva

Retea de alimentare pentru unitatea exterioara

Cablu de legatura catre cutia de comanda

Cablu de legatura catre setul incalzitorului de rezerva
Retea de alimentare pentru cutia de comanda

Retea de alimentare pentru setul incalzitorului de rezerva
Retea de alimentare pentru tarife kWh preferentiale
(contact fara tensiune)

Retea de alimentare pentru tarife kWh normale (pentru a
alimenta modulul hidraulic al unitatji exterioare in
eventualitatea intreruperii retelei de alimentare cu tarife
kWh preferentiale)

OUBRWN=5,0Q20TQ®

~

6.4.4 Prezentarea generala a conexiunilor
electrice pentru actuatorii externi si
interni

llustratia urmatoare prezinta cablajul de legatura necesar.

INFORMATII

llustratia urmatoare este un exemplu si este posibil sa NU
se potriveasca cu dispunerea sistemului.
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—;/— Olyp 4 Element Descriere Cabluri Curent
137 7 maxim de
5 ] . regim
21 H I 9 Cablu de legatura 2 @
J119 [10}7 18 12 | l pentru pompa de apa
15 calda menajera (intre
unitatea exterioara si
14 cutia de comanda)
+L 10 Cablu de legaturs 2 0
© 7 —C pentru comanda
a1 operatiunii de incalzire/
23 20 récire a spatiului (sau
ventil de inchidere)
(Intre unitatea
€ 17 di 2 exterioara si cutia de
19 317, comanda)
30
%—16— %; 7 11 Cablu de legatura 3 (din care 2 sunt |®
6 24 %; pentru setul ventilului  |Tmpartite cu
—= EKMBHBP1 (intre elementul 10)
a Setul incalzitorului de rezerva uanatea eXterloa[é 8l
b Unitate exterioara cutia de comanda)
¢ Cutie de comanda = o
d Cutie de optiune Interfata de utilizare
e Rezervorul apei calde menajere 12 ‘Interfaté de utilizare ‘2 ©
Unitate exterioara Echipament optional
i @
Element Descriere Cabluri Curent 13 Reltea de allmentare cu |2
. tarif kWh preferential
maxim de - .
regim (contact fara tensiune)
Retea de alimentare 14 Pompa de apa calda |2 @
G o menajera
1 R de ali t 2+GND @ i
etea © alimentare 15 Comanda incélzirii/ 2 ®
pentru unitatea - A
exterioars racirii spatiului (sau
5 5 3 ventilul de inchidere)
R de ali t BA : =
ta?i%‘elflw: :Ol::ar} are cu 16 Ventil cu 3 cai 3 ®
i (a)
Interfata de utilizare 7 Re;eau:a\ d,e ghmentare 4+GND
pentru incalzitorul
3 Interfata de utilizare 2 ® auxiliar si protectia
Echipament optional termica (de la cutia de
4 Senzor exterior la 2 © comanda)
distanta 18 Reteaua de alimentare |2+GND 13A
Componente procurate la fata locului pen.tr.u |nca|2|tF>ru|
PSS © auxiliar (la cutia de
5 Caomfanda .|nc§|2|r||/ 2 comanda)
racirii spatiului (sau ; ; p
ventilul de inchidere) 19 Termistorul rezervorului |2 ®
de apa calda menajera
(a) Consultati placa de identificare de pe unitatea exterioara. — P
(b) Cablu cu sectiune de 0,75 mm? pana la 1,25 mm2; lungime 20 Termostat de incépere/ |3 sau 4 100 mA®
maxima: 500 m. Se utilizeaza la conexiunile cu o interfata Convectorul pompei de
de utilizare si cu doua interfete de utilizare. caldura
(c) Cablu cu sectiune minima de 0,75 mm?2. 21 Set ventil EKMBHBP1 |3 o

Cutie de comanda a) Cablu cu sectiune de 2,5 mm2

(a)
(b) Sectiunea cablului 0,75 mm? pana la 1,25 mm?2, lungime

Element Descriere Cabluri Cu_rent maxima: 20 m.
maxim de (c) Cablu cu sectiune de 0,75 mm? pané la 1,25 mm2; lungime
regim maxima: 500 m. Se utilizeaza la conexiunile cu o interfata
P de utilizare si cu doua interfete de utilizare.
Retea de alimentare (d) Cablucu se?:tiune minima de§0,75 mm?2,
6 Retea de alimentare 2+GND @ (e) Cablu cu sectiune de 0,75 mm? pana la 1,25 mm?; lungime
pentru cutia de maxima: 50 m. Contactul faré tensiune va asigura sarcina
comanda minima aplicabila de 15 V c.c., 10 mA.

(f) Termistorul si cablul de conexiune (12 m) sunt livrate cu

Cablu de legatura rezervorul de apéa calda menajera.

7 Cablu de legatura intre |2 (b) (g) Daca setul ventilului EKMBHBP1 face parte din sistem,
Unitatea exterioar si atunci sectiunea necesara a cablului este de 0,75 mm?2.
tia d d $ Daca setul ventilului EKMBHBP1 NU face parte din sistem,
Cutia de comanda atunci sectiunea minima necesara a cablului este de
8 Cablu de legatura 2 © 0,75 mm2, iar lungimea maximé a cablului este de 10 m.
pentru interfata de (h) Cablu cu sectiune de 0,75 mm?2
utilizare (intre unitatea (i)  Ventilul si cablul de conexiune (12 m) sunt livrate cu setul
. L . ventilului.
exterioara si cutia de
comanda)
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQO5+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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7 Instalarea

(i) Daca setul ventilului EKMBHBP1 face parte din sistem,
atunci sectiunea necesara a cablului este de 0,75 mm?2.

Daca setul ventilului EKMBHBP1 NU face parte din sistem,

atunci sectiunea necesara a cablului este de 1,5 mm2.
(k) Daca setul ventilului EKMBHBP1 face parte din sistem,
atunci sectiunea necesara a cablului este de 0,75 mm2.

Daca setul ventilului EKMBHBP1 NU face parte din sistem,

atunci sectiunea minima necesara a cablului este de
0,75 mm>.

Setul incalzitorului de rezerva

Cabluri Curent
maxim de

regim

Element Descriere

Retea de alimentare

22 Retea de alimentare
incalzitor de rezerva

Consultati tabelul |—
de mai jos.

Cablu de legatura

23 Cablu de legatura intre |6 (3V3) @
setul Tncalzitorului de

@ NOTIFICARE

= Specificatii tehnice suplimentare ale diverselor
conexiuni sunt indicate Tn interiorul unitatilor (unitate
exterioara, cutie de comanda, cutie de optiune,
incalzitor de rezerva).

= Pentru modul de conectare a cablajului electric la
unitatea exterioara (si, daca fac parte din sistem, la
cutia de comanda, la cutia de optiune si la incalzitorul
de rezerva), consultati "7.8 Conectarea cablajului
electric" la pagina 43.

7 Instalarea

71 Prezentare generala: instalarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la fata locului

7 (6V3, 6W1 pentru a instala sistemul.
rezerva si cutia de oW1 ’ ’
comanda ) Flux de lucru normal
(a) Sectiunea minima a cablului 0,75 mmz lungimea maxima: n general, instalarea consta din urmatoarele etape:
10 m. 1 Montarea unitatji exterioare
incalzitor de Retea de T AEEESET G 2 Montarea cutiei de comanda (daca este cazul)
rezerva alimentare conductori 3 Montarea cutiei de optiuni (daca este cazul)
EKMBUHCA3V3 |1x 230 V 2+GND 4 Montarea incalzitorului de rezerva (dacéa este cazul)
EKMBUHCA9W1 |1x 230 2+GND+2 puntj 5  Conectarea fevilor de apa
3% 400 V 4+GND 6  Conectarea cablajului electric
7  Finalizarea instalarii unitatii exterioare
Cutie de optiune 8  Finalizarea instalarii cutiei de comandé (daca este cazul)
Element Descriere Cabluri Curent 9  Finalizarea instalarii cutiei de optiuni (daca este cazul)
maxim de 10 Finalizarea instalarii incalzitorul de rezerva (daca este cazul)
regim
Retea de alimentare 7.2 Deschiderea unitatilor
24 Retea de alimentare 2+GND @
pentru cutia de optiune 7.21  Despre deschiderea unitatii
Cablu de legatura
25 Cablu de legatura intre |3 (max. 3 m) ®) Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:
cutia de optiune si cutia = La conectarea cablajului electric
de comanda = Laintrefinerea sau deservirea unitatii
Echipament optional
26 Senzor de interior la 2 © PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
distanta NU Iasati unitatea nesupravegheatd cand este scos
Componente procurate la fata locului capacul pentru service.
27 Contor electric 2 (per contor) ® . . . <
R . 7.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara
28 Intrari digitale pentru |2 (per semnal de |®
consumul de energie _ |intrare) PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
29 lesire alarma 2 ®
30 lesire PORNIRE/ 2 ® A‘ﬁ PERICOL: RISC DE ARSURI
OPRIRE pentru racire/
incalzire spatiu
31 Schimbare la sursa de |2 ®
incalzire externa -1
(a) Cablu cu sectiune de 2,5 mm?2. o~
(b) Cablu cu sectiune minima de 0,75 mm?2. §==
I~
\5
=t
L

A
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7 Instalarea

7.2.3

7.24

Pentru a deschide capacul cutiei de 7.2.5 Pentru a deschide cutia de optiune
distributie al unitatii interioare

=~ o N

A AVERTIZARE

Suruburile sunt livrate cu saibe de blocare dintate. Folositi
INTOTDEAUNA saibele de blocare dintate, chiar si atunci
cand trebuie inlocuite suruburile. Nerespectarea acestor
avertizari poate duce la socuri electrice.

INFORMATII

NU scoateti diblurile de pe placa frontalda a cutiei de
optiune.

7.2.6 Pentru a deschide incalzitorul de rezerva

o N
e

e

A

AVERTIZARE

Suruburile sunt livrate cu saibe de blocare dintate. Folositi
INTOTDEAUNA saibele de blocare dintate, chiar si atunci
cand trebuie inlocuite suruburile. Nerespectarea acestor
avertizari poate duce la socuri electrice.

- .

INFORMATII

Gaurile din placa frontala sunt pentru conectarea interfetei
de utilizare la cutia de comanda. Daca NU conectati
interfata de utilizare la cutia de comanda, NU scoateti
dopurile din gauri.

Ghidul de referint4 al instalatorului DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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7 Instalarea

7.2.7 Pentru a deschide capacul cutiei de
distributie al incalzitorului de rezerva

7.3 Montarea unitatii exterioare

7.31 Despre montarea unitatii exterioare

Cand

fnainte de a putea racorda tubulatura de apé, trebuie s& montati
unitatea exterioara.

Flux de lucru normal

Montarea unitatii exterioare consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Asigurarea structurii instalatiei.

Instalarea unitatii exterioare.

Asigurarea drenajului.

Prevenirea rasturnarii unitatii.

a b~ wWw N

Protejarea unitatii de zapada si vant prin instalarea unui capac
protector pentru zapada si a unor placi deflectoare. Consultati
"Pregatirea locului de instalare" in "6 Pregatirea" la pagina 25.

7.3.2  Masuri de precautie la montarea unitatii
exterioare

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.3.3 Pregatirea structurii instalatiei

Verificati puterea de sustinere si nivelul fundatiei pentru instalare,
astfel incat unitatea sa nu cauzeze vibratii sau zgomot in timpul
functionarii.

Fixati bine unitatea cu buloanele fundatiei, conform desenului
fundatiei.

INFORMATII

Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactati
distribuitorul.

Daca unitatea se instaleaza direct pe podea, pregatiti 4 seturi de
suruburi de ancorare de M8 M10, piulite si saibe (procurare la fata
locului) in felul urmator:

INFORMATII

Inéltimea maxima a partii superioare cu protuberantd a
suruburilor este de 15 mm.

(mm)

Tn orice caz, lasati un spatiu liber de cel putin 300 mm sub unitate. In
plus, asigurati-va ca unitatea se afla la cel putin 100 mm deasupra
stratului maxim de zapada anticipat.

(mm)

a Inaltimea maxima a c&derilor de z&padé

Unitatea se poate monta pe perete, in suporturi:

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
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7 Instalarea

1 Ridicati unitatea exterioara.

>300

2 Instalati unitatea exterioara in felul urmator:

(mm)

a Inaltimea maxima a caderilor de z&pada

a Evacuare aer

@ NOTIFICARE

Aliniafi corect unitatea. Asigurati-va ca partea din spate a
unitatii NU are protuberante.

3 Scoateti cartonul de protectie si foaia cu instructiuni.

\

R Y Y Y Y Y Y W Y

a Carton de protectie
b Foaie cu instructiuni

7.3.4 Pentru a instala unitatea exterioara

PRECAUTIE

NU demontati cartonul de protectie inainte de instalarea
corespunzatoare a unitaji.

Ghidul de referint4 al instalatorului DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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7 Instalarea

@ NOTIFICARE

Pentru a preveni deteriorarea picioarelor de sprijin, NU
inclinati lateral unitatea sub nicio forma:

ﬂ =
K
L]

7.3.5 Asigurarea drenajului

= Evitati locurile de instalare in care scurgerea apei din unitate din
cauza unei tavi de evacuare blocate poate provoca daune.

= Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

= Instalati unitatea pe o baza pentru a va asigura ca drenajul este
corespunzator, pentru a evita acumularea ghetii.

= Atunci cand unitatea se afla in modul de racire, se mai poate
forma condens in modulul hidraulic. Atunci cand asigurati
scurgerea, asigurati-va ca ati acoperit intreaga unitate.

= Pregatiti un canal de drenare apei in jurul fundatiei, pentru a drena
apa reziduala din unitate.

Evitati curgerea apei de drenaj peste calea de acces, pentru a nu
deveni alunecos in cazul unor temperaturi ambiante de inghet.

= Daca instalai unitatea pe un cadru, instalati un panou
impermeabil la 150 mm de fundul unitatii pentru a preveni
patrunderea apei in unitate si pentru a evita picurarea apei
drenate (consultati ilustratia urmatoare).

Ooo

NOTIFICARE

Daca unitatea este instalatd intr-un climat rece, luati
masurile adecvate pentru ca condensul evacuat sa NU
POATA sé ingheta.

INFORMATII

Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactati
distribuitorul.

NOTIFICARE

Lasati un spatiu liber de cel putin 300 mm sub unitate. in
plus, asigurati-va ca unitatea se afla la cel putin 100 mm
deasupra stratului de zapada anticipat.

7.3.6 Pentru a preveni rasturnarea unitatii

3 Introduceti o banda de cauciuc intre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariata de cabluri
(procurare la fata locului).

4 Prindeti si fixati capetele cablurilor.

O W YO Y Y Y YO W

7.4 Montarea cutiei de comanda

7.41 Precautii la montarea cutiei de comanda

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.4.2 Pentru a instala cutia de comanda

1 Scoateti placa frontala.

2 Tineti sprijinita de perete placa din spate si marcati punctele de
fixare (2 sus si 2 jos).

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca marcajele (2 cu 2) sunt la nivel si ca
dimensiunile acestora corespund cu figura de mai jos.

exterioare 3 Faceti 4 orificii si instalati 4 dibluri (adecvate pentru M5).
4 Puneti suruburile in diblurile de sus si agatati cutia in suruburi.

Daca unitatea se instaleaza in locuri unde vanturile puternice o pot . o .
rasturna, luati urmatoarele masuri: 5 Puneti suruburile in diblurile de jos.

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urméatoare 6 Fixati bine cele 4 suruburi.

(procurare la fata locului).

2 Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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7 Instalarea

INFORMATII

Se poate conecta interfata de utilizare la cutia de
comanda. Pentru informatii suplimentare, consultati
"7.8.6 Pentru a conecta interfata de utilizare" la
pagina 45.

7.5 Montarea cutiei de optiune

7.51 Precautii la montarea cutiei de optiune

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele
urmatoarele capitole:

in

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.5.2 Pentru a instala cutia de optiune

1 Scoateti placa frontala.

2 Tineti sprijinita de perete placa din spate si marcati punctele de
fixare (2 sus si 2 jos).

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca marcajele (2 cu 2) sunt la nivel si ca
dimensiunile acestora corespund cu figura de mai jos.

Faceti 4 orificii si instalati 4 dibluri (adecvate pentru M5).

3
4 Puneti suruburile in diblurile de sus si agatati cutia in suruburi.
5 Puneti suruburile in diblurile de jos.

6

Fixati bine cele 4 suruburi.

7.6 Montarea incalzitorului de rezerva

7.6.1 Despre montarea incalzitorului de rezerva

@ NOTIFICARE

= Incalzitorul de rezerva se poate instala si utiliza numai
in combinatie cu unitatea exterioara si cu cutia de
comanda EKCBO7CAV3.

= Incélzitor de rezerva se poate conecta numai la iesirea
apei pentru Tincalzirea spatiului de la unitatea
exterioara. Conectarea la alte iesiri este INTERZISA.

= La unitatea exterioara se poate conecta numai
incalzitorul de rezerva. NU se pot combina mai multe
seturi de incalzitoare in serie sau in paralel.

7.6.2 Precautii la montarea incalzitorului de
rezerva

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.6.3 Pentru a instala incalzitorul de rezerva

‘Iitgfg):ld‘e perete cu suruburile M5.
S R
,\3%:‘\\‘\\‘\

W
NN

N
N
RN

\\\t:\&k“‘

3 Marcati pozitia gaurilor din partea inferioara a incalzitorul de
rezerva.

4 Scoateti incalzitorul de rezerva din suportul de perete.

Dati o gaura pentru surubul de pe partea inferioara si
introduceti un dop.

6 Agatati incalzitorul de rezerva in suportul de perete. Asigurati-
va ca este bine fixat.

7 Fixati partea inferioara a incalzitorului de rezerva pe perete cu
un surub M5.

Ghidul de referinta al instalatorului
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7 Instalarea

3 n cazul racordarii la rezervorul optional de ap& cald& menajera,
consultati manualul de instalare a rezervorului de apa calda

7.7 Conectarea tevilor de apa

7.71 Despre racordarea tevilor de apa

nainte de a racorda tevile de apa

Asigurati-va ca s-a montat unitatea exterioara. Daca este cazul,
asigurati-va ca s-au montat cutia de comanda si incalzitorul de
rezerva.

Flux de lucru normal

n general, racordarea tevilor de apa consta in etapele urmatoare:
1 Racordarea tevilor de apa ale unitatii exterioare.

2  Conectarea tubulaturii de apa a incalzitorului de rezerva si/sau
a rezervorului de apa calda menajera (daca este cazul).

3 Umplerea circuitul de apa.

4 Protejarea circuitului de apa impotriva inghetului (adaugarea
glicolului).

5 Umplerea rezervorului de apa calda menajera (daca este
cazul).

6  lzolarea tevilor de apa.

7.7.2 Masuri la conectarea tubulaturii de apa

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.7.3 Pentru a conecta tevile de apa

NOTIFICARE

NU exercitati o forta excesiva la racordarea fevilor.
Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea unitatii.
Asigurati-va ca respectivul cuplu de strangere NU
depaseste 30 Nem.

Pentru a usura intretinerea si deservirea, sunt prevazute 2 ventile de
inchidere. Montati ventilele pe admisia si pe evacuarea apei pentru
incalzirea spatiului. Refineti pozitia acestora: ventilele de golire
integrate vor goli numai partea de circuit pe care se afla. Pentru a
goli numai unitatea, asigurati-va ca ventilele de golire sunt
amplasate intre ventilele de inchidere si unitate.

a Turapa
b Retur apa

1 Fixatii piulitele unitatii exterioare pe ventilele de inchidere.

2 Conectati tubulatura de legatura la ventilele de inchidere.

menajera.

NOTIFICARE

Montati un manometru in instalatie.

@ NOTIFICARE

Montati ventile de purjare a aerului in toate punctele locale
inalte.

@ NOTIFICARE

Daca s-a instalat un rezervor optional de apa calda
menajera: pe racordul admisiei apei reci menajere trebuie
sa instalati o supapa de siguranta (procurata la fata locului)
cu o presiune de deschidere de maximum 10 bari, in
conformitate cu legislatia in vigoare.

@ NOTIFICARE

Daca s-a instalat un rezervor optional de apa calda
menajera:

= Un dispozitiv de drenaj si un dispozitiv de siguranta
trebuie instalate pe racordul de admisie a apei reci de
la tubul apei calde menajere.

= Pentru a evita sifonarea inversa, se recomanda
instalarea unui ventil de retinere pe admisia
rezervorului de apa calda menajera, in conformitate cu
legislatia in vigoare.

= Se recomanda instalarea unui ventil de reductie pe
admisia apei reci, in conformitate cu legislatia in
vigoare.

= Un vas de expansiune trebuie instalat pe admisia apei
reci, in conformitate cu legislatia in vigoare.

= Va recomandam sa instalati supapa de siguranta intr-o
pozitie mai inalta decét partea de sus a rezervorului de
ap& caldd menajera. Incalzirea rezervorului de ap&
calda menajera provoaca dilatarea apei, iar fara
supapa de siguranta presiunea apei din interiorul
rezervorului poate depasi presiunea prevazuta a
rezervorului. De asemenea, instalatia locala
(tubulatura, robinetele etc.) racordata la rezervor este
supusa acestei presiuni ridicate. Pentru a preveni acest
lucru, trebuie instalatd o supapa de siguranta.
Prevenirea suprapresiunii depinde de manevrarea
corecta a supapei de siguranta instalata local. Daca
aceasta NU functioneaza corect, suprapresiunea va
deforma rezervorul si pot sa apara scurgeri. Pentru a
confirma  functionarea corectd, este necesara
intretinerea regulata.

7.7.4 Pentru a conecta tubulatura apei la
incalzitorul de rezerva

NOTIFICARE

NU exercitati o forta excesiva la racordarea fevilor.
Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea unitaji.
Asigurati-va ca respectivul cuplu de strangere NU
depaseste 30 Nem.

1 Conectati tubulatura hidraulica (procurare la fata locului) la
admisia si evacuarea apei de la incalzitorul de rezerva.
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T ——e T 7

v 4

a Turapa
b Retur apa

@ NOTIFICARE

Daca se instaleaza un incalzitor de rezerva intr-un sistem
reversibil (incalzire+racire) si sunt intrunite conditiile de la
"14.3 Cerintele setului ventilului" la pagina 100, poate avea
loc condensarea in interiorul incalzitorului de rezerva.
Pentru a asigura o derivatie pentru condens, instalati setul
ventilului EKMBHBP1. NU instalati alt set de ventil decat
EKMBHBP1.

INFORMATII

n incalzitorul de rezerva este instalat un ventil de purjare
automata a aerului. Pentru instructiuni privind modul de
efectuare a purjarii aerului, consultati "9.4.2 Functia de
purjare a aerului" la pagina 81.

7.7.5 Despre setul ventilului

INFORMATII

Valabil numai pentru sistemele reversibile (incalzire+racire)
in care se instaleaza un incalzitor de rezerva.

Daca se instaleaza incalzitorul de rezerva intr-un sistem reversibil
(incalziretracire) si  sunt intrunite conditile prezentate in
"14.3 Cerintele setului ventilului" la pagina 100, poate avea loc
condensarea in interiorul incalzitorului de rezerva. Este necesara o
derivatie pentru condens.

@ NOTIFICARE

Daca se defecteaza setul ventilului sau daca apar
probleme din cauza instalarii incorecte, condensul care
apare in incalzitorul de rezerva ar putea sa nu ajunga in
derivatie. Pentru a preveni deteriorarea din cauza
condensului, asigurati-va ca toate componentele instalate
sub incalzitorul de rezerva rezista la apa picurata (IPX1).

Cerintele locului de instalare a setului ventilului depind de valoarea
de referintd necesara a temperaturii apei la iesire (incalzire prin
pardoseala: 18°C — unitai cu serpentina-ventilator: 5°C) si de
materialul tubulaturii (cupru sau Alpex). Lasati spatiu suficient sub
incalzitorul de rezerva, conform figurii si tabelului de mai jos.

P van

A Distanta minima necesara intre incalzitorul de rezerva si
setul ventilului.

Valoarea de Materialul tubulaturii
referinta a Cupru Alpex®
temperaturii apei la
iesire
18°C A=25cm A=10 cm
5°C A=50 cm A=20 cm

(a) Polietilena cu armatura de aluminiu

Setul ventilului EKMBHBP1 contine o supapa de retinere si un ventil
cu 3 cai, care trebuie integrate n sistem in felul urmator:

Unitate exterioara

Partea agentului frigorific al unitatii exterioare
Modulul hidraulic al unitatii exterioare

Ventil cu 3 cai (al setului ventilului EKMBHBP1)
Supapa de retinere (a setului ventilului EKMBHBP1)
Setul incalzitorului de rezerva

Cutie de comanda

Rezervorul apei calde menajere

Circuit de incalzire a spatiului

Ventil cu 3 cai (al rezervorului apei calde menajere)

—_-TQ 40 Q0T O

Pentru racordarea supapei de retinere

1 Conectati supapa de retinere la evacuarea apei de la
incéalzitorul de rezerva.

Pentru racordarea ventilul cu 3 cai

1 Despachetati corpul ventilului cu 3 cai si motorul acestuia si
verificati daca impreuna cu motorul sunt furnizate accesoriile
urmatoare.

Manson

Capac motor ventil
Surub

Cadran

a
b
c
d

2 Racordati corpul ventilului cu 3 cai la admisia apei de la
incalzitorul de rezerva, conform uneia dintre cele patru
configuratii. Pozitionati axul astfel incat motorul sa poata si
montat pus la loc.
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7 Instalarea

1 De la unitatea exterioara
2 Catre derivatie
3 Catre incalzitorul de rezerva
3 Puneti mansonul pe ventil si rotiti-l pana cand ventilul este
pozitionat ca in figura de mai jos. Ar trebui sa blocheze racordul
iesirii catre derivatie in proportie de 50% si racordul iesirii catre
incalzitorul de rezerva in proportie de 50%.

E1+E3 E2+E4

4 Daca instalarea se face in configuratia E3 sau E4, deschideti
capacul de la motorul ventilului desfiletand surubul si schimbati
puntea pentru a schimba directie de rotatie a ventilului.

E1+E2 E3+E4
a, / b b\\ .

a Bypass
b Incalzitor de rezerva

7 Pentru a elimina tensiunea, fixati cablul de alimentare de corpul
ventilului cu 3 cai folosind un colier (procurare la fata locului).
Fixati-l astfel incat eventualul condens sa nu patrunda in
motorul ventilului cu 3 cai prin intermediul cablului.

Xy
wey
%%%

A

P41

7.7.6 Pentru a proteja circuitul de apa impotriva
inghetului

Gerul poate deteriora sistemul. Pentru a preveni inghetarea
componentelor hidraulice, software-ul are functii speciale de
protectie la inghet, care includ activarea pompei, incalzitoare interne
si/sau functionarea incalzitorului de rezerva in cazul temperaturilor
scazute.

Cu toate acestea, in cazul unei intreruperi a curentului, aceste funciji
nu pot garanta protectia. De aceea se recomanda adaugarea de
glicol in circuitul de apa. Concentratia necesara depinde de cea mai
scazuta temperatura exterioara preconizata si de protejarea
instalatiei Tmpotriva craparii sau inghefului. Pentru a impiedica
inghetarea instalatiei, este necesar mai mult glicol. Adaugati glicol in
functie de tabelul de mai jos.

INFORMATII

= Protectia Tmpotriva craparii: glicolul va impiedica
craparea tevilor, dar NU si inghetarea lichidului din tevi.

= Protectia impotriva inghetului: glicolul va impiedica
inghetarea lichidului din tevi.

DIR
O Temperatura Protectie impotriva |Protectie impotriva
O [ Jeeoos L : = o N .
exterioara cea mai |craparii inghetului
L coborata
preconizata
I Pozitionati puntea in cazul instalarii conform configuratjilor -5°C 10% 15%
E1si E2. -10°C 15% 25%
B Pozitionati puntea in cazul instalarii conform configuratiilor
E3si E4. -15°C 20% 35%
-20°C 25% —
m INFORMATII i
. ) ) ) ) -25°C 30% —
Puntea este fixata din fabrica pentru instalarile conform
configuratiilor E1 si E2.
5 Puneti butonul de pe motor la pozitia orei 12 si Tmpingeti
motorul pe manson. NU rotiti mangsonul in timpul acestei actiuni,
astfel incat sa mentineti pozitia ventilului stabilita la pasul 4.
6 Asezati cadranul pe ventil conform configuratiei respective.
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NOTIFICARE

Concentratia necesara poate sa difere in functie de
tipul de glicol. Comparati INTOTDEAUNA cerintele din
tabelul de mai sus cu specificatile furnizate de
producatorul glicolului. Daca este cazul, respectati
cerintele stabilite de producatorul glicolului.

= Concentratia glicolului adaugat nu va depasi
NICIODATA 35%.

= Daca lichidul din instalatie ingheata, pompa NU va
porni. Retineti ca impiedicand doar craparea instalatiei,
lichidul din interior poate ingheta.

= In cazul defectarii retelei de alimentare sau a pompei,
daca NU s-a adaugat glicol, goliti instalatia.

= Atunci cand apa este nemiscata in instalatie, este
foarte probabil sa survina inghetul si sa se defecteze
instalatia.

Tipul glicolului care se poate utiliza depinde de existenta unui
rezervor de apa calda menajera in instalatie:

Daca... Atunci...

Instalatia are un rezervor de apa |Utilizati numai propilenglicol®
calda menajera

Instalatia NU are un rezervor de |Puteti utiliza propilenglicol® sau

apa calda menajera etilenglicol

(a) Propilenglicolul, inclusiv inhibitorii necesari, clasificati in
categoria a Ill-a conform EN1717.

A AVERTIZARE

Etilenglicolul este toxic.

NOTIFICARE

Glicolul absoarbe apa din mediu. Prin urmare, NU adaugati
glicol expus la aer. Daca nu acoperifi cu un capac
rezervorul de glicol, concentratia de apé va creste. in acest
caz, concentratia de glicol va fi mai mica decéat se crede.
Ca rezultat, componentele hidraulice pot ingheta in cele
din urma. Luati masurile necesare pentru a asigura o
expunere minima a glicolului la aer.

@ NOTIFICARE

= Daca apare suprapresiunea, instalatia va elibera o
parte din lichid prin supapa de siguranta. Daca s-a
adaugat glicol in instalatie, luati masurile necesare
pentru a-l recupera in siguranta.

= In orice caz, asigurati-va c& furtunul flexibil a supapei
de sigurantd este INTOTDEAUNA liber pentru a elibera
presiunea. impiedicé stationarea si/sau inghetarea apei
in furtun.

A AVERTIZARE

Este posibila corodarea sistemului din cauza existentei
glicolului. Glicolul neinhibat devine acid sub influenta
oxigenului. Acest proces este accelerat de prezenta
cuprului si de temperaturi mai ridicate. Glicolul acid
neinhibat ataca suprafetele metalice si formeaza celule de
corodare galvanica ce provoaca defectiuni grave
sistemului. Prin urmare, este important ca:

= tratarea apei sa fie executata corect de un specialist
calificat,

= un glicol cu inhibitori de corodare sa fie selectat pentru
a contracara acizii formati prin oxidarea glicolilor,

= sa nu se foloseasca glicol pentru domeniul auto,
deoarece inhibitorii de corodare ai acestuia au o durata
de viata limitata si contin silicati care pot afecta sau
infunda sistemul,

= sa NU se foloseasca tubulatura galvanizata in
sistemele ce contin glicol, deoarece prezenta ei poate
conduce la precipitarea anumitor componenti din
inhibitorul de corodare al glicolului.

Adaugarea glicolului in circuitul apei reduce volumul de apa maxim
admis in instalatie. Pentru informatii suplimentare, consultati
capitolul “Pentru a verifica volumul apei si debitul” din ghidul de
referinta al instalatorului.

7.7.7 Pentru umplerea circuitului de apa

1 Racordati furtunul sursei de apa la ventilul de evacuare si
umplere.

——
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2 Deschideti ventilul de evacuare si umplere.

3 Daca s-a montat un ventil automat de purjare a aerului,
asigurati-va ca este deschis.

4 Umpleti circuitul cu apa pana ce manometrul (procurat la fata

locului) indica o presiune de +2 bari.

5 Purjati cat de mult aer posibil din circuitul de apa. Pentru
instructiuni, consultati "9 Darea in exploatare" la pagina 80.

Completati circuitul pana cand presiunea este de *2 bari.

Repetati pasii 5 si 6 pana cand nu a mai ramas aer de purjat si
nu mai exista scaderi bruste ale presiunii.

nchideti ventilul de evacuare si umplere.

Deconectati furtunul sursei de apa de la ventilul de evacuare si
umplere.
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@ NOTIFICARE

Presiunea apei indicatd de manometru va varia in functie
de temperatura apei (presiune mai mare la temperatura
mai ridicata a apei).

Totusi, presiunea apei trebuie sa ramana permanent peste
1 bar pentru a evita patrunderea aerului in circuit.

7.7.8 Pentru a umple rezervorul de apa calda
menajera

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
rezervorului de apa calda menajera.

7.7.9 Pentru a izola tevile de apa

Tubulatura din intregul circuit de apa TREBUIE sa fie izolata pentru
a preveni condensarea in timpul operatiunii de racire si reducerea
capacitatii de racire si capacitatii de incalzire.

Pentru a preveni inghetarea tubulaturii de apa din exterior pe timpul
iernii, grosimea materialului izolator TREBUIE sa fie de cel putin
13 mm (cu A=0,039 W/mK).

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

Pe timpul iernii, protejati tubulatura de apa si ventilele de inchidere
impotriva inghefului adaugand banda termoizolanta (procurata la
fata locului). Daca temperatura exterioara poate scadea sub —20°C
si nu se utilizeaza banda termoizolanta, se recomanda instalarea in
interior a ventilelor de inchidere.

7.8 Conectarea cablajului electric

7.81 Despre conectarea cablajului electric

nainte de a conecta cablajul electric

Asigurati-va ca tubulatura de apé este racordata.

Flux de lucru normal

Conectarea cablajului electric consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Asigurati-va ca reteaua electrica este conforma cu specificatiile
electrice ale unitatilor.

2  Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara (daca este
cazul).

3 Conectarea cablajului electric la cutia de comanda
EKCB07CAV3 (daca este cazul).

4  Conectarea cablajului electric la cutia de
EK2CBO07CAV3 (daca este cazul).

5 Conectarea cablajului electric la incalzitorul de rezerva (daca
este cazul).

6  Conectarea retelei electrice

7  Conectarea retelei de alimentare a incalzitorului de rezerva
(daca este cazul).

8  Conectarea interfetei de utilizare.

optiune

9  Conectarea ventilelor de inchidere (daca este cazul).

10 Conectarea contoarelor electrice (daca este cazul).

11 Conectarea pompei de apa calda menajera (daca este cazul).

12 Conectarea iesirii alarmei (daca este cazul).

13 Conectarea iesirii PORNIRE/OPRIRE pentru incalzirea/racirea
spatiului (daca este cazul).

14 Conectarea comutarii la o sursa de incalzire externa (daca este
cazul).

15 Conectarea intrarilor digitale pentru consumul de energie (daca
este cazul).

7.8.2 Precautii la conectarea cablajului electric

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

7.8.3 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric

Retineti urméatoarele:

= Daca se utilizeaza un conductor torsadat, montati la capat un
papuc rotund. Montati papucul rotund pe cablu pana la partea
acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

b a

a Cablu torsadat
b Papuc rotund de tip sertizat

= Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
L
ta_[|@)]| A c @
15 a

a Cablu cu un singur fir spiralat
b Surub
¢ Saiba plata’

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc

rotund

a Borna

b Surub

¢ Saiba plata’

O Admis

X NU este permis

Articol Cuplu de strangere (Nm)

Unitate exterioara
X3M 0,8~0,9
X4M 22~27
X5M 0,8~0,9
X7M
Cutie de comanda/cutie de optiune
X1M 22~27
X2M 0,8~0,9
X4M 1,3~1,6

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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Articol Cuplu de strangere (N*m)
X8M 0,8~0,9
incalzitor de rezerva
X15M 0,8~0,9

7.8.4 Conectarea cablajului electric la unitatea
exterioara

1 Scoateti capacul cutiei de distributie. Consultati "7.2.2 Pentru a
deschide unitatea exterioara" la pagina 33.
2 Desfaceti izolatia (20 mm) de pe fire.
a b

/

a Desfaceti capatul firului pana la acest punct
b O lungime prea mare a portiunii dezvelite poate cauza
electrocutare sau scurgeri de curent.

3 Introduceti cablajul pe partea din spate a unitatii:

C D

a Cablu joasa tensiune
b Cablu inalta tensiune
c Cablu retea de alimentare

NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de Tnalta si joasa tensiune trebuie
sa fie de cel putin 25 mm.

Pozarea Cabluri posibile (in functie de optiunile
instalate)
a = Interfata de utilizare
Joasa tensiune = Cablu de legatura catre cutia de comanda
EKCBO7CAV3
= Senzor exterior la distanta (optiune)
b » Retea de alimentare cu tarif kWh normal
Tnalts tensiune » Retea de alimentare cu tarif kWh
preferential
= Convectorul pompei de caldura (optiune)
= Ventil de inchidere (procurare la fata
locului)
» Pompa de apa calda menajera (procurare
la fata locului)
= Comanda de  functionare pentru
incalzirea/racirea spatiului
c = Retea de alimentare
Retea de alimentare

4 In unitate, pozati cablurile astfel:

AE
[TOOM

O[O
lelell

a Cablaj joasa tensiune
b Cablaj inalta tensiune + retea de alimentare
5 Asigurati-va ca NU intra in contact cablurile cu marginile
ascutite sau cu tubulatura de gaz fierbinte.

6 Montati capacul cutiei de distributie.

INFORMATII

La instalarea unor cabluri optionale sau disponibile la fata
locului, alocati o lungime de cablu suficienta. Acest lucru
va permite demontarea/repozitionarea cutiei de distributie
si dobandirea accesului la alte componente in timpul
operatiunilor de service.

A PRECAUTIE

NU impingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta
n unitate.

7.8.5 Pentru a conecta reteaua de alimentare
principala
1 Conectati refeaua de alimentare principala.

n cazul alimentarii de la o retea cu tarif kWh normal

ND

OZro

ablu de interconectare (=retea de alimentare principala)
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7 Instalarea

n cazul alimentarii de la o retea cu tarif kWh preferential

[

S$18

GND

L

N

Cablu de interconectare (=retea de alimentare principala)
Retea de alimentare cu tarif kWh normal

Contact retea de alimentare preferentiala (pe cutia de
comanda)

OT O WN =

# Actiune

1 Conectati cablul interfetei de utilizare la unitatea exterioara.

4

a Interfata de utilizare principald®

b Interfata de utilizare optionala

INFORMATII

Pentru pozitia exacta al conectorilor X6Y, X6YA si X6YB in
cutia de comanda, consultati manualul de service.

INFORMATII

In cazul unei surse de alimentare pentru tarif kWh
preferential, necesitatea unei surse de alimentare separate
pentru tarif kWh normal pentru modulul hidraulic al unitaji
exterioare X3M/5+6 depinde de tipul sursei de alimentare
pentru tariful kWh preferential.

Este necesara o conexiune separata la modulul hidraulic al
unitatii exterioare:

= daca sursa de alimentare pentru tarif kWh preferential
este intrerupta in timpul functionarii SAU

= daca nu este permis consumul de energie de catre
modulul hidraulic al unitatii exterioare de la sursa de
alimentare pentru tarif kWh preferential cand este
activa.

2 Introduceti o surubelnita in fantele aflate sub interfata de
utilizare si separati cu grija placa frontala de placa de
perete.

Placa cu circuite imprimate este montata pe placa frontala
a interfetei de utilizare. Aveti grija sa NU o deterioratj.

3 Fixati placa de perete a interfetei de utilizare pe perete.

Conectati ca in 4A, 4B, 4C sau 4D.

5 Remontati placa frontala pe placa de perete.

Aveti grija ca in timpul fixarii placii frontale pe unitate sa
NU deteriorati cablurile.

7.8.6 Pentru a conecta interfata de utilizare

Conectarea la unitatea exterioara

INFORMATII

« In cazul in care cutia de comandd EKCB0O7CAV3 NU
face parte din instalatie, conectati interfata de utilizare
direct la unitatea exterioara conform instructiunilor de
mai jos.

= Tn cazul in care cutia de comanda EKCB07CAV3 face
parte din instalatie, conectati interfata de utilizare la
cutia de comanda. Pentru instructiuni, consultati mai
jos “Conectarea la cutia de comanda”.

(a) Pentru functionare este necesara interfata de utilizare
principald, dar trebuie comandata separat (optiune
obligatorie).

Conectarea la cutia de comanda

Daca folositi 1 interfata de utilizare, o putefi conecta la cutia de
comanda EKCB0O7CAV3 (pentru comanda aproape de cutia de
comanda) sau in incapere (unde se utilizeaza ca termostat de
incapere).

Daca folositi 2 interfete de utilizare, puteti conecta 1 interfata de
utilizare la cutia de comanda EKCBO7CAV3 (pentru comanda
aproape de cutia de comanda) + 1 interfata de utilizare in
incapere (unde se utilizeaza ca termostat de incapere).

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
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utilizare si separati cu grija placa frontala de placa de

perete.

Placa cu circuite imprimate este montata pe placa frontala
a interfetei de utilizare. Aveti grija sa NU o deterioratj.

7.8.7

1

etc.

# La cutia de comanda in incépere La cutia de comanda in incépere
1 Conectati cablul interfetei de utilizare |Conectati cablul Fixati placa de perete a interfetei de |Fixati placa de
a bornele cutiei de comanda interfetei de utilizare utilizare pe panoul frontal al cutiei de |perete a interfetei
X2M/20+21. a bornele cutiei de comanda utilizand piulitele si de utilizare pe
Fixati cablul cu bride de cablu pe ;:((;rmggfm suruburile M4 din punga accesoriilor. |perete.
suporturile destinate bridelor de ’ EVITATI deformarea placii din spate |Daca NU conectati
cabluri. a interfetei de utilizare provocata de |o interfata de
i Directionati cablul strar][gerea exagerata a suruburilor de utlllzan:;j 1a '(\:llgla de
: Ollde partea dreapta a montare. comatn ‘eclj"bl ile di
bornelor, fixafi-l cu SC.(;).a“(IEU II“ L_’,r' e din
bride si treceti-l prin ?r' 'f”le piacil
: orificiul cablajului de rontate.
; joasa tensiune.
AP 3 e
; 9
é B % i
(@A /| ®
| © e
a T I I
- Conectati ca in 4A. Conectati ca in 4A,
a Interfata de utilizare principala _ 48, 4C sau 4D.
2 Conectati cutia de comanda la unitatea exterioara. Reconectali placa frontala la placa de perete.
Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate Aveli grija C? |[1 timpul conectgru pangulm frontal la cutia
L . de comanda sa NU deteriorati cablurile.
bridelor de cabluri.
4A Din spate 4B Din stanga
PCB ‘m
A‘ ] g@ii
L s
b l
4D De sus, din mijloc
3 |Introduceti o surubelnita in fantele aflate sub interfata de a  Decupalj aceasta parte de trecere a cablajului cu un cleste

b Fixati cablajul pe partea frontala a cutiei utilizand
dispozitivul de fixare a cablajului si clema.

Conectati cablul

de comanda a ventilului

Pentru a conecta ventilul de inchidere

la bornele

corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

@ NOTIFICARE

Conectati numai ventile NO (normal deschis).
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INFORMATII

in mod implicit, ventilul de inchidere se va conecta la
unitatea exterioara. Cu toate acestea, in cazul in care cutia
de comanda EKCBO7CAV3 se afla in instalatie, il mai
puteti conecta la cutia de comanda. Pentru aceasta,
conectati bornele unitatii exterioare X3M/1+2 la bornele
cutiei de comanda X8M/6+7, apoi conectati ventilul de
inchidere la bornele cutiei de comanda X8M/6+7.

7.8.8 Pentru a conecta pompa de apa calda
menajera

1 Conectati bornele unitatii exterioare X3M/3+4 la partea de jos a
bornelor X8M/8+9 ale cutiei de comanda EKCBO7CAV3.

2 Conectati cablul pompei apei calde menajere la partea de jos a
bornelor cutiei de comanda X8M/8+9.

7.8.9 Pentru a conecta cablajul electric la cutia
de comanda

1 Introduceti cablajul prin partea de jos a cutiei de comanda.

2 Asigurati-va ca in dreapta se afla cablajul de joasa tensiune.
Treceti-l prin orificiul de patrundere si fixati-I cu cleme.

a Cablaj joasa tensiune
b Cablaj inalta tensiune
Retea de alimentare

[+
@ NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de inalta si joasa tensiune trebuie
sa fie de cel putin 25 mm.

7.8.10 Pentru a conecta reteaua de alimentare a

cutiei de comanda

1 Conectati cablul retelei de alimentare la cutia de comanda.
®
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1 GND
2 L
3 N
2 Fixati cablul cu cleme pe soclurile de fixare pentru a evita
tensionarea si aveti grija sa NU vina in contact cu muchii
ascutite.

PRECAUTIE

NU Tmpingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta
n unitate.

7.8.11 Pentru a conecta cablu de legatura intre

cutia de comanda si unitatea exterioara
1 Conectati X2M/22 (cutia de comanda) la X5M/4 (unitatea
exterioara).

2 Conectati X2M/23 (cutia de comanda) la X5M/3 (unitatea
exterioara).

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
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1
3 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.8.12 Pentru a conecta cablajul electric la cutia
de optiune
1 Introduceti cablajul prin partea de jos a cutiei de optiune.

2 Asigurati-va ca in dreapta se afla cablajul de joasa tensiune.
Treceti-l prin orificiul de patrundere si fixati-I cu cleme:

a Cablaj joasa tensiune
b Cablaj inalta tensiune
¢ Retea de alimentare

NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de Tnalta si joasa tensiune trebuie
sa fie de cel putin 25 mm.

7.8.13 Pentru a conecta reteaua de alimentare a
cutiei de optiune

1 Conectati borna cutiei de optiune X1M la borna cutiei de
comanda X1M.

®

Ao
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ‘

~

®

A REARER A
Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ‘

1 GND
2 L
3 N
2 Fixati cablul cu cleme pe soclurile de fixare pentru a evita
tensionarea si aveti grija sa NU vina in contact cu muchii
ascutite.

PRECAUTIE

NU impingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta
n unitate.

7.8.14 Pentru a conecta cablu de legatura intre
cutia de optiune si cutia de comanda

1 Conectati conectorii din punga accesoriilor la A1P de pe X5A
atat la cutia de comanda cat si la placa cu circuite imprimate a
cutiei de optiune.

2 Conectati conectorii cu ajutorul unui cablu procurat la fata
locului.

a b a

)
|
ﬂﬂ la:
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oo
Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂ B
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a Conectori (accesoriu)
b Cablu de legatura (procurat la fata locului)

7.8.15 Pentru a conecta contoarele de
electricitate

INFORMATII

= Necesita cutie de optiune EK2CB0O7CAV3.
= Se va conecta la cutia de optiune EK2CB07CAV3.

INFORMATII

In cazul unui contor electric cu iesire prin tranzistori,
verificati polaritatea. Polul pozitivn TREBUIE conectat la
X2M/7 si X2M/9; polul negativ la X2M/8 si X2M/10.

1 Conectati cablul contoarelor de electricitate la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

Ghidul de referinta al instalatorului

48

DAIKIN

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
4P405544-1E — 2018.06



7 Instalarea

S5P S6P

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.8.16 Pentru a conecta intrarile digitale ale
consumului de energie

INFORMATII

= Necesita cutie de optiune EK2CB0O7CAV3.
= Se va conecta la cutia de optiune EK2CB0O7CAV3.

1 Conectati cablul de iesire a alarmei la bornele corespunzatoare,
ca in ilustratia de mai jos.

P O

o][o]le Huuuuu B
® RNy
Sl

(O]

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.8.18 Pentru a conecta iesirea PORNIRE/
OPRIRE pentru racirealincalzirea spatiului

INFORMATII

Controlul consumului de energie nu este disponibil pentru .

1 Conectati cablul intrarilor digitale ale consumului de energie la
bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

S3P S2P S1P S4P

S3P Conectati la bornele X2M/1+2
S2P Conectati la bornele X2M/3+4
S1P  Conectati la bornele X2M/5+6
S4P  Conectati la bornele X2M/11+12

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor

de cabluri.

7.8.17 Pentru a conecta iesirea alarmei

INFORMATII

= Necesita cutie de optiune EK2CB0O7CAV3.
= Se va conecta la cutia de optiune EK2CB0O7CAV3.

INFORMATII

= Necesita cutie de optiune EK2CB07CAV3.
= Se va conecta la cutia de optiune EK2CB0O7CAV3.

1 Conectati cablul de iesire PORNIRE/OPRIRE pentru racirea/
incalzirea spatiului la bornele corespunzatoare, ca in ilustratia

de mai jos.
- i
o ©
o B B B H H B O
1

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.8.19 Pentru a conecta schimbatorul la sursa de
caldura externa

INFORMATII

= Necesita cutie de optiune EK2CB07CAV3.
= Se va conecta la cutia de optiune EK2CB0O7CAV3.

1 Conectati cablul schimbatorului la sursa de caldura externa la
bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
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2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.8.20 Pentru a conecta cablajul electric la
incalzitorul de rezerva

Pozarea Cabluri

7.8.21 Pentru a conecta reteaua de alimentare a
incalzitorului de rezerva

A PRECAUTIE

Pentru a va asigura ca unitatea este complet impamantata,
conectati intotdeauna alimentarea electrica a incalzitorului
de rezerva si cablul de impamantare.

A PRECAUTIE

Daca in instalatie exista un rezervor cu incalzitor auxiliar
electric incorporat (EKHW), utilizati un circuit de alimentare
special pentru incalzitorul de rezerva si incalzitorul auxiliar.
Nu folositi NICIODATA un circuit de alimentare in comun
cu un alt aparat. Acest circuit electric de alimentare trebuie
sa fie protejat cu dispozitivele de sigurantd cerute in
conformitate cu legislatia in vigoare.

Tn functie de model, capacitatea incalzitorului de rezerva poate varia.
Asigurati-va ca reteaua de alimentare este in conformitate cu
capacitatea incalzitorului de rezerva, conform tabelului de mai jos.

1 Introduceti cablajul prin partea de dedesubt a incalzitorului de
rezerva.

2 Inincélzitorul de rezerva, pozati cablurile astfel:

Tipul Pozarea
incalzitorului de
rezerva
*3V
O o"°
| S il
[©] [©]
T — 17
a b
a Cablaj joasa tensiune
b Cablaj inalta tensiune
W

OJo[o]o

il
O‘OlO‘O

[

o) " ok

'%‘__°_T:|‘®
a b

a Cablaj joasa tensiune

b Cablaj inalta tensiune

3 Fixati cablajul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

@ NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de Tnalta si joasa tensiune trebuie
sa fie de cel putin 25 mm.

a Cablu de legatura (termistor incalzitor de rezerva + . .
Joass protectie termica incélzitor de rezerva + conectare Tipul Capacitate| Retea de Curent Z,.x(Q)
oasa incalzitor de rezerva) incélzitorului a alimentare | maxim de

tensiune de rezerva |incilzitoru regim

b Retea de alimentare lui de

Tnalta rezerva

tensiune *3V 3 kW 1~230V 13A —
*oW 3 kW 1~230V 13A —

6 kW 1~230V 26 Al —
6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

(a) Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard
tehnic european/international care stabileste limitele pentru
curentii armonici produsi de echipamentele conectate la
sistemele publice de joasa tensiune cu curent de intrare
>16 A si <75 A pe faza).

(b) Acest echipament este conform cu EN/IEC 61000-3-11
(Standard tehnic european/international care stabileste
limitele pentru modificarile de tensiune, fluctuatiile de
tensiune si scintilatia in sistemele publice de alimentare de
joasa tensiune pentru echipamente cu curentul nominal
<75 A) daca impedanta sistemului Z, este mai mica sau
egala cu Z,, la punctul de interfata dintre sursa
utilizatorului si sistemul public. Este responsabilitatea
instalatorului sau utilizatorului echipamentului sa asigure,
prin consultarea operatorului retelei de distributie daca este
necesar, ca echipamentul sa fie conectat numai la o sursa
cu o impedanta a sistemului Z,,, mai mic& decat sau egala
CcU Z .y

1 Conectati refeaua de alimentare a incalzitorului de rezerva.
Pentru modelele *3V, se utilizeaza o sigurantd cu doi poli
pentru F1B. Pentru modelele *OW, se utilizeaza o siguranta cu
4 poli pentru F1B.

2 Daca este cazul, modificati conexiunea la borna X14M.

Tipul Conexiuni la reteaua Conexiuni la borne
incalzitorului de alimentare a
de rezerva incalzitorului de
rezerva
3 kW 1~230V —
(*3v) =
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7 Instalarea

Tipul
incalzitorului
de rezerva

Conexiuni la reteaua
de alimentare a
incalzitorului de

rezerva

Conexiuni la borne

3 kW 1~230 V
(oW)

6 kW 1~ 230 V
(oW)

G[oJofo

s
T
clololo

6 kW 3N~ 400 V
(*ow)

9 kW 3N~ 400 V
(*ow)

Remarci speciale pentru borne:

Dupa cum s-a mentionat in tabelul de mai sus, conexiunile de la
X7M trebuie modificate pentru a configura
incalzitorul de rezerva. Consultati ilustratia de mai jos ca precautie
privind utilizarea bornelor.

bornele X6M si

N

.|
)

{

3 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor

de cabluri.

INFORMATII

Pentru informatii suplimentare despre tipurile de
incalzitoare de rezerva si pentru modul de configurare a
acestora, consultati capitolul “Configurare” din manualul de
instalare a unitatii exterioare.

in timpul conectérii la incalzitorul de rezerva, este posibild legarea
gresita a firelor. Pentru a detecta legarea gresita a firelor la modelul
*9W, va recomandam sa masurati valoarea rezistentei a elementelor
incalzitorului. In functie de diferitele tipuri de Tncalzitor de rezerva, se
vor masura urmatoarele valori ale rezistentei (consultati tabelul de
mai jos). Masurati INTOTDEAUNA rezistenta la clemele de
contactor KIM, K2M si K5M.

3 kW 6 kW 6 kW 9 kW
1~230V |1~230V |3N~ 3N~
400 V 400V
K1M/1 K5M/13 52,9 Q 52,90 o0 o
K1M/3 © 1058Q |105,8Q [105,8Q
K1M/5 © 158,7Q |1058Q |1058Q
K1M/3 K1M/5 26,50 52,90 105,8Q |105,8 Q
K2M/1 KSM/13 | 26,50 o0 °
K2M/3 © © 52,9 Q 52,9Q
K2M/5 °° 0 5290 52,90
K2M/3 K2M/5 52,90 52,9 Q 5290 52,90
K1M/5 K2M/1 © 132,3Q | ©

Exemplu de masurare a rezistentei intre K1M/1 si K5M/13:

K1M K2M
0 0
1 3513 1 3513
RRR® RV®®
RRARR R
2 4 614 2 4 614
Q| : :
®
K5M
g9
2668
RRRR@
2 4 614

7.8.22 Pentru a conecta setul incalzitorului de
rezerva la cutia de comanda

INFORMATII

= Necesitda conectarea la cutia de comanda
EKCBO7CAV3.

1 Pentru termistor, conectati 2 fire intre bornele incalzitorului de
rezerva X15M/1+2 si bornele cutiei de comanda X2M/5+6.

2 Pentru protectia termica, conectati 2 fire intre bornele
incalzitorului de rezerva X15M/3+4 si bornele cutiei de
comanda X2M/11+12.

3 Pentru conectarea la cutia de comanda, conectati 3 fire intre
bornele incalzitorului de rezerva X15M/5+6+7 si bornele cutiei
de rezerva X2M/13+14+15.

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +

EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
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4 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

INFORMATII

= Pentru detalii privind conexiunile, consultati schema
cablajului.

= Utilizati un cablu multifilar.

= Pentru setul incalzitorului de rezerva EKMBUHCA3V3,
NU este necesara realizarea unei conexiuni intre borna
incalzitorului de rezerva X15M/6 si borna cutiei de
comanda X2M/14.

7.8.23 Pentru a racorda setul ventilului

INFORMATII

Valabil numai pentru sistemele reversibile (incalzire+racire)
n care se instaleaza un incalzitor de rezerva.

1 Conectati conectorul de la un capat a cablului de conectare (a)
la X21A de la placa cu circuite imprimate a unitatji exterioare
A1P si ghidati-I ca in ilustratia de mai jos.

2 Utilizdnd cablajul din teren si borna cu clema de la celalalt
capat al cablului de conectare (b), faceti legatura borna cutiei
de comanda X8M/10 si conectati bornele unitatii exterioare
X3M/1+2 la bornele cutiei de comanda X8M/6+7.

o
Cooooooos e
—o

a Conector — un capat al cablului de conectare
b Borna cu clema — celalalt capat al cablului de conectare
¢ Catre cutia de comanda

A AVERTIZARE

Eliberati tensiunea cablului conectorului de la setul
ventilului fixandu-l de manunchiul de cabluri. Puneti coliere
de ambele parti ale bornei cu clema. Daca nu respectati
aceasta avertizare, exista pericolul scurtcircuitelor si al
incendiilor.

3 Conectati ventilul cu 3 cai care face parte din setul ventilului la
bornele cutiei de comanda X8M/6+7+10.

@ NOTIFICARE

Atunci cand faceti conectarea la aceeasi borna, asigurati-
va ca au aceeasi grosime.

De la unitatea exterioara
Ventil cu 3 cai
Catre X8M/6

<o
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N Catre X8M/7
L Catre X8M/10

7.9 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

7.9.1 Pentru a inchide unitatea exterioara

1 Inchideti capacul cutiei de distributie.

2 Montati placa superioara si placa frontala.

@ NOTIFICARE

Cand finchideti capacul unitatii externe, asigurati-va ca
forta cuplului de strangere NU depaseste 4,1 Nem.

7.10 Finalizarea instalarii cutiei de
comanda

7.10.1 Pentru a inchide cutia de comanda

1 Inchideti placa frontala.

711 Finalizarea instalarii cutiei de
optiune

7111

1 Inchideti placa frontala.

Pentru a inchide cutia de optiune

7.12 Finalizarea instalarii incalzitorului
de rezerva

7.12.1 Pentru a inchide incalzitorul de rezerva

1 Inchideti capacul cutiei de distributje.

2 Inchideti placa frontala.

8 Configurare

8.1 Prezentare generala: Configurare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura
sistemul dupa instalarea acestuia.
De ce

Daca NU configurati corect sistemul, este posibil s& NU functioneze
conform asteptarilor. Configuratia influenteaza urmatoarele:

= Calculele software-ului

= Ce se poate vedea pe interfata de utilizare si ce se poate face cu
aceasta

Cum

Puteti configura sistemul utilizand doua metode diferite.

Metoda Descriere

Configurarea prin Prima data — Expert rapid. Cand PORNITI
interfata de utilizare |interfata de utilizare pentru prima data (prin
intermediul unitatii interioare), porneste un
expert rapid care va ajuta sa configurati
sistemul.

Ulterior. Daca este cazul, puteti modifica
ulterior configuratia.

Metoda Descriere

Configurarea prin
Configuratorul PC

Puteti pregati configurarea la locul de
amplasare pe PC, incarcand apoi
configurarea sistemului cu Configuratorul PC.

Consultati si: "8.1.1 Pentru a conecta cablul
PC la cutia de distributie" la pagina 53.

INFORMATII

Daca se modifica setarile instalatorului, interfata de
utilizare va solicita confirmarea. Dupa confirmare, ecranul
se va DEZACTIVA pentru scurt timp si timp de cateva
secunde se va afisa starea “ocupat”.

Accesarea setarilor — Legenda pentru tabele

Puteti accesa setarile instalatorului utilizand doua metode diferite.
Cu toate acestea, NU toate setarile sunt accesibile prin intermediul
ambelor metode. in acest caz, coloane de tabel corespunzatoare din
acest capitol sunt setate la N/A (indisponibil/nu se aplica).

Metoda Coloane in tabel

Accesarea setarilor prin navigarea cu urme #
in structura meniului.

Accesarea setarilor prin cod in prezentarea Cod

generala a setarilor.

Consultati si:
= "Pentru a accesa setarile de instalator" la pagina 54

= "8.5 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de
instalator" la pagina 79

8.1.1 Pentru a conecta cablul PC la cutia de
distributie
Cerinta preliminara: Este necesar setul EKPCCAB.
1 Conectati la PC cablul cu conexiune USB.

2 Conectati fisa cablului la X10A pe A1P in cutia de comanda a
unitatii exterioare sau la X12A pe A4P a cutiei de distributie a
cutiei de comanda EKCB0O7CAVa3.

A B

____________________ I
00 IR
l H HDX10A D
0 0 . JLX12A
. 0 I © D
ﬁ @ O3 w ©

0 g BB
o] :
E [0 ° e
o EEEEEEELEEL

A Cutia de distributie a unitatii exterioare
B Cutia de distributie a cutiei de comanda

3 Atentie la pozitia figei!
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8 Configurare

P
@ NOTIFICARE

Celalalt cablu este deja conectat la X10A. Pentru a
conecta cablul PC la X10A, prin urmare deconectati
temporar acest cablu. NU uitati sa il reconectati dupa
aceea.

8.1.2 Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi

Pentru a accesa setarile de instalator
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Instalator.
2 Mergetila [A]: > Setari instalator.
Pentru a accesa setarile prezentarii generale
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Instalator.
2 Mergetila [A.8]: > Setari instalator > Setari generale.
Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Util.fin. avan..
2 Mergetila [6.4]: > Informatji > Nivel permisiune utilizator.
3 Apasati pe mai mult de 4 secunde.
Rezultat: / se afigeaza in paginile de pornire.

4 Daca NU apasati pe niciun buton timp de peste 1 ora, sau daca
apasati din nou pe timp de peste 4 secunde, nivelul de
permisiune instalator comuta fnapoi la Utilizat. final.

Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la Utilizator
final avansat

1 Mergeti la meniul principal sau la oricare dintre submeniurile
acestuia: &.

2 Apasati pe @) mai mult de 4 secunde.

Rezultat: Nivelul de permisiune al utilizatorului comuta la Util.fin.
avan.. Se afigseaza informatji suplimentare si se adauga “+” la titlul
meniului. Nivelul de permisiune a utilizatorului va ramane la Util.fin.
avan. pana cand este schimbata setarea.

Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la Utilizator
final

1 Apasati pe @) mai mult de 4 secunde.

Rezultat: Nivelul de permisiune al utilizatorului comuta la Utilizat.
final. Interfata de utilizare va reveni la ecranul principal implicit.

Pentru a modifica o setare a prezentarii generale
Exemplu: Modificati [1-01] de la 15 la 20.
1 Mergetila [A.8]: > Setari instalator > Setari generale.

2 Mergeti la ecranul corespunzator al primei parti a setarii
utilizand butoanele & si €3.

INFORMATII

Se adauga suplimentar cifra 0 la prima parte a setarii daca
accesati codurile in setarile prezentarii generale.

Exemplu: [1-01]: “1” va deveni “01”.

Setari generale
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Confirm. & Reglare 4P Defilare

3 Mergeii la partea a doua corespunzatoare a setarii utilizand
butoanele €I si @3.

Setari generale
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Confirm. 4 Reglare 4 Defilare

Rezultat: Valoare de modificat este acum evidentiata.

4 Modificati valoarea utilizand butoanele &3 si E3.

Setari generale
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Confirm. % Reglare 4P Defilare

Repetati pasii anteriori daca trebuie sa modificati si alte setari.
Apasati pe pentru a confirma modificarea parametrului.

In meniul cu setarile instalatorului, ap&dsati pe pentru a
confirma setarile.

Setari instalator
Sistemul va reporni.

OK Confirm.

Revoc.
4P Reglare

Rezultat: Sistemul va reporni.

8.1.3 Pentru a copia setarile de sistem de la
prima la a doua telecomanda

Daca se conecteaza o a doua interfata de utilizare, instalatorul
trebuie sa continue mai intadi conform instructiunilor de mai jos
pentru configurarea corecta a celor 2 interfete de utilizare.

Aceasta procedura va mai ofera posibilitatea de a copia limba setata
de pe o telecomanda pe alta: de ex., de pe EKRUCBL2 pe
EKRUCBLA1.

1 Cand se alimenteaza pentru prima data, ambele interfete de
utilizare afigseaza:

M 15:10
U5: Adresa auto

d) Apas. 4 sec.pt.cont. o
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8 Configurare

2 Apasati pe timp de 4 secunde pe interfata de utilizare pe
care doriti sa continuati cu expertul rapid. Aceasta interfata de
utilizare este acum interfata de utilizare principala.

INFORMATII

In timpul expertului rapid, a doua interfatd de utilizare
afiseaza Ocupat si NU se va putea utiliza.

Va va ghida expertul rapid.

Pentru functionarea corecta a sistemului, datele locale de pe
cele doud interfete de utilizare trebuie s& fie identice. in caz
CONTRAR, ambele interfete de utilizare vor afisa:

Sincronizare
Diferenta date detectata.
Selectati actiunea:

Trimitere date

OK Confirm.

£ Reglare

5 Selectati actiunea necesara:

= Trimitere date: interfata de utilizare pe care o utilizati contine
date corecte si datele de pe cealalta interfata de utilizare vor
fi suprascrise.

= Primire date: interfata de utilizare pe care o utilizati NU
contine date corecte si datele de pe cealalta interfatd de
utilizare vor fi utilizate pentru suprascriere.

6 Interfata de utilizare va solicita sa confirmati daca doriti sa
continuati.

Pornire copiere
Sigur porniti operatiunea
de copiere?

OK Confirm.

Revoc.

4P Reglare

7 Confirmati selectia de pe ecran apasand pe si toate datele
(limba, programari etc.) vor fi sincronizate de pe interfata de
utilizare sursa selectata cu cealalta interfata de utilizare.

INFORMATII

= In timpul copierii, niciuna dintre telecomenzi NU va
permite functionarea.

= Copierea poate dura pana la 90 de minute.

= Se recomanda modificarea setarilor instalatorului sau
chiar a configuratiei in sine pe interfata de utilizare
principald. in caz contrar, poate dura pana la 5 minute
pana cand apar aceste modificari in structura meniului.

8 Sistemul dvs. este acum setat sa functioneze cu 2 interfete de
utilizare.

8.1.4 Pentru a copia limba setata de la prima la
a doua telecomanda

Consultati "8.1.3 Pentru a copia setarile de sistem de la prima la a
doua telecomanda"” la pagina 54.

8.1.5 Expert rapid: Setati dispunerea sistemului
dupa prima pornire

Dupa prima pornire a sistemului, sunteti ghidat pe interfata de

utilizare pentru a efectua setarile initiale:

= limba,

= data,

" ora,

= dispunerea sistemului.

Prin confirmarea dispunerii sistemului, puteti continua cu instalarea
si darea in exploatare a sistemului.
1 La pornire, expertul rapid porneste atat timp cat inca nu s-a
confirmat dispunerea sistemului, prin setarea limbii.

Limba
Selectati limba dorita

OK Confirm.

: Reglare

2 Setati date si ora curente.

Data

Ce data e azi?

M lan 2013

OK Confirm. e Reglare 4P Defilare
Ora

Care este ora curenta?

OK Confirm. & Reglare 4P Defilare

3 Setafi setarile de dispunere a sistemului: Standard, Opfiuni,
Capacitati. Pentru detalii suplimentare, consultati
"8.2 Configurare de baza" la pagina 55.

A2 Dispunere sistem 1

Optiuni
Capacitati
Confirmare dispunere

OK Selectare 4 Defilare

4 Dupa configurare, selectati Confirmare dispunere si apasati pe

Confirmare dispunere
Confirmati dispunerea
sistemului. Sistemul va reporni
si va fi pregatit pentru prima

pornire.
Revoc.
OK Confirm. 4) Reglare

5 |Interfata de utilizare se reinifializeaza si puteti continua
instalarea cu setarea celorlalte setari valabile si darea in
exploatare a sistemului.

Cand se modifica setarile instalatorului, sistemul va solicita
confirmarea. Dupa confirmare, ecranul se va dezactiva pentru scurt
timp si se va afisa “ocupat” cateva secunde.

8.2 Configurare de baza

8.2.1 Expert rapid: Limba/ora si data

nr. Cod Descriere
[A1] Indisponibil |Limba
[1] Indisponibil |Ora si data
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8 Configurare

8.2.2 Expert rapid: Standard

Setari de incalzire/racire a spatiului

Sistemul poate incalzi sau raci un spatiu. in functie de tipul aplicatiei,
setarile de incalzire/racire a spatiului trebuie efectuate
corespunzator.

Nr.

Cod

Descriere

Nr. Cod Descriere

[A.2.1.7] [C-07] Metoda comanda unitate:

= 0 (Comanda TAIl): Functionarea
unitatii este decisa in functie de
temperatura apei la iesire, indiferent
de temperatura efectiva a incaperii si/
sau solicitarea de incalzire sau racire
a incaperii.

= 1 (Comandd Ti ext): Functionarea
unitatii este decisa de termostatul
extern sau de un dispozitiv echivalent
(de ex., convectorul pompei de
caldura).

= 2 (Comanda TI): Functionarea unitatii
este decisa in functie de temperatura
ambianta a interfetei de utilizare.

Nr. Cod Descriere

[A.2.1.8] [7-02] Sistemul poate furniza apa la iesire
pentru maximum doua 2 zone de
temperatura a apei. In timpul configurarii
trebuie setat numarul zonelor de apa.

Numar zone TAI:

= 0 (1 zona TAI) (implicit): Numai 1 zona
de temperatura a apei la iesire.
Aceasta zona este numitd zona
principala de temperatura a apei la
iesire.

= a: Zona TAl principala

continuare >>

Nr. Cod Descriere
[A.2.1.8] [7-02] << continuare

= 1 (2 zone TAl): 2 zone de temperatura
a apei la iesire. Zona cu cea mai
coborata temperatura a apei la iesire
(in  incalzire) este numitda zona
principala de temperatura a apei la
iesire. Zona cu cea mai ridicata
temperatura a apei la iesire (in
incalzire) este numita zona
suplimentara de temperatura a apei la
iesire. In practicd, zona principald de
temperatura a apei la iesire este
formata din cel mai mare numar de
emitatoare de caldura si se instaleaza
o statie de amestecare pentru a atinge
temperatura dorita a apei la iesire.

= a: Zona TAl suplimentara

[A.2.1.9]

[F-0D]

Cand incalzirea/racirea spatiului este
OPRITA din interfata de utilizare, pompa
este intotdeauna OPRITA. Cand
incalzirea/racirea spatiului este
PORNITA, puteti selecta modul de
functionare dorit al pompei (valabil numai
la incalzirea/racirea spatiului)

Mod funct. pompa:

= 0 (Continuu): Functionarea continua a
pompei, indiferent de starea PORNIT
sau OPRIT a termostatului.
Observatie: functionarea continua a
pompei necesita mai multa energie
decat functionarea de proba sau la
solicitare a pompei.

a

b

d

= a: Comanda de incalzire/racire a
spatiului (interfata de utilizare)

= b: OPRIRE
= ¢: PORNIRE
= d: Functionare pompa

continuare >>

Nr.

Cod

Descriere

= b: Zona TAI principala

[A.2.1.9]

[F-0D]

<< continuare

» 1 (Prob3): Pompa este PORNITA
daca exista o solicitare de incalzire
sau racire si temperatura apei la iegire
nu a atins inca temperatura dorita.
Daca se OPRESTE termostatul,
pompa intra in functiune la fiecare
5 minute pentru a verifica temperatura
apei si solicitarea de incalzire sau
racire, daca este cazul. Observatie:
Functionarea de proba NU este
disponibila in cazul comenzii
termostatului de incapere extern sau
al comenzii termostatului de incapere.
a

b

d e

o [

= a. Comanda de incalzire/racire a
spatiului (interfata de utilizare)

= b: OPRIRE

= c: PORNIRE

= d: Temperatura TAI
= e: Actuala

= f: Dorita

= g: Functionare pompa

continuare >>
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8 Configurare

Nr. Cod Descriere Nr. Cod Descriere
[A.2.1.9] [F-0D] << continuare [A.2.2.A] [D-02] Unitatea exterioara ofera posibilitatea
= 2 (Solicitare) (implicit): Functionarea conec.tarvu unel pompe de apa cal.da .
pompei in funcie de solicitare. menajera procurata Iaja;a Iogulm (de tip
Exemplu: Utilizarea unui termostat de FORNIRE(OPRIRE,)' n functle.de
incipere creeazs starea PORNIRE/ instalare si de configurarea pe interfata
OPRIRE a termostatului. Daci nu de utilizare, distingem functionalitatea
exista o astfel de solicitare, pompa acesteia.
este OPRITA. Observatie: Solicitarea Pompa ACM:
NU este ) dISp'OHI.blléll la controlul - 0 (Nu) (implicit): NU s-a instalat.
temperaturii apei la iesire.
a = 1 (Retur secundar): S-a instalat pentru
b apa calda cand apa este prevazuta cu
d robinet. Utilizatorul final fixeaza durata
N b de functionare (perioada programata
saptamanal) a pompei de apa calda
e menajera. Controlul acestei pompe
b este posibil prin intermediul unitatii
e exterioare.
= a: Comanda de incalzire/racire a ) )
spatiului (interfata de utilizare) = 2 (Suntare dezinf.): S-a instalat pentru
0 dezinfectare.  Functioneaza atunci
" b: OPRIRE cand se aplica functia de dezinfectare
= c: PORNIRE a rezervorului de apa calda menajera.
- d: Solicitare de incalzire (prin Ti ext. Nu sunt necesare setari suplimentare.
sau TI) Consultati si ilustratia de mai jos.
= e: Funcionare pompa Pompa de apa calda menajera instalata pentru...
Nr. Cod Descriere Apa calda instantanee Dezinfectare
[A2.1.B] | Indisponibil |Numai dac exista 2 interfete de utilizare ) | {)
(1 instalata in incépere, 1 instalata la }
unitatea interioara): ! I:I*h
! b
---3— » [+ é
= a:Launitate e d f‘
« b: In 1incdpere ca termostat de ___f_ @ Ye g
incapere | !
a Unitate exterioara
Locatie controler: b Rezervor § o
¢ Pompa de apa calda menajera
= La  unitate: cealaltd interfata de d  Element incalzitor
utilizare este setatd automat la in ‘: \ée"“' de retinere
incapere si in cazul in care comanda us
- - g Apdrece
Tl este selectata ca termostat de h Cutie de comanda
incapere.
N N - N INFORMATII
= In incapere (implicit): cealalta interfata
de utilizare este setatd automat la La Setarile corecte implicite ale apei calde menajere sunt
unitate si in cazul in care comanda Ti valabile numai daca se activeaza functionarea pentru apa
este selectatd ca termostat de calda menajera ([E-05]=1).
incapere. Senzor exterior la distanta
[A.2.1.C] [E-0D] Glicol in instalatie: ) o L )
Consultati "5 Indicatii privind aplicatia" la pagina 14.
= 0 (Nu) (implicit): Nu s-a adaugat glicol
n circuitul de apa.
= 1 (Da): S-a adaugat glicol in circuitul
de apa pentru a-l proteja Tmpotriva
inghetului.
8.2.3 Expert rapid: Optiuni

Pompa de apa calda menajera externa

Acest capitol este disponibil numai pentru sistemele cu rezervor de
apa calda menajera instalat. Un rezervor de apa calda menajera

este disponibil ca optiune.

Setarile urmatoare trebuie aplicate in mod corespunzator.
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Nr. Cod Descriere Configurarea [E-03] [5-0D]
[A2.2B] |[C-08] Senzor extern (exterior): incalzitorului de
Daca se conecteaza un senzor rezend
ambiental extern optional, trebuie setat 3vs 1 1(1P,(171+2))
tipul senzorului. Consultati "5 Indicatii 6V3 2 1(1P,(1/1+2))
privind aplicatia" la pagina 14. W1 2 4 (3PN,(1/2))
= 0 (Nu) (implicit): NU s-a instalat. 9W1 2 5 (3PN,(1/1+2))
Termistorul din interfata de utilizare si
din unitatea exterioara se utilizeaza # Cod Descriere
pentru masurare. [A2.2.E.4] |[E-05] Functionare ACM:
= 1 (Senzor exterior): senzor exterior la Sistemul poate produce ap calda
distantd, conectat la  unitatea menajera?
exterioara. Senzorul exterior se va . .
utiliza pentru a masura temperatura * 0(Nu): NU s-a instalat. (Prestabilit)
ambiantd exterioara. Observatie: = 1 (Da): S-ainstalat
Pent.ru unele functii, se utilizeaza Trj [A22E5] |[C-05] Tip contact principal
continuare senzorul de temperatura
din unitatea exterioara. La controlul termostatului de incapere
L . . extern, trebuie setat tipul de contact al
- 2. (Sen?or incapere): seqzor |nter|(?r la termostatului de incapere optional sau al
distanta, conectat la cutia F‘e .o.pglumva convectorului pompei de caldura pentru
EK2CBO7CAV3. NU se Vma.l uFlIlzeaza zona principala de temperatura a apei la
senzorg! de temperatura.dln |nterfa§zf iesire. Consultati "5 Indicatii privind
de utilizare. Observatie: Aceasta aplicatia" la pagina 14.
valoare are sens numai pentru
comanda termostatului de incépere. 1 (Termo  P/OPR.)  (implicit):
Termostatul de incapere extern sau
INFORMATII convectorul pompei de caldura
) . . . . « conectat trimite solicitarea de incalzire
Puteti conecta numai senzorul de interior la distantd sau . . .
senzorul de exterior la distanta. sau 'racAlre prin acelasi Hsemn'al ca
atunci cand se conecteaza la 1 intrare
Cutie de comandi EKCB07CAV3 digitala  (pastrata  pentru  zona
. = N ) L. . principala de temperatura a apei) de la
Modificarea acestor setari este necesara numai daca se instaleaza o cutia de comanda (X2M/1). Selectati
cutie de comanda optionala EKCB07CAV3. Cutia de comanda aceastd valoare in  cazul unei
EKCB0O7CAV3 are mai multe functii care trebuie configurate. conexiuni la convectorul pompei de
Consultati "5 Indicatii privind aplicatia" la pagina 14. caldura (FWXV).
# Cod Descriere » 2 (Solicitare R/): Termostatul de
[A2.2.E1] |[E-03] Pasi incalzitor de rezerva: incapere extern conectat trimite
. solicitari separate de incalzire si racire
* 0 (implicit) si, prin urmare, este conectat la 2
=1 intrari digitale (pastrate pentru zona
.2 principala de temperatura a apei) de la
— cutia de comanda (X2M/1 si 1a).
[A2.2.E.2] |[5-0D] Tip IR: Selectati aceasta valoare in cazul
= 1 (1P,(1/1+2)): 6 kW 1~ 230 V conectarii la un termostat de incapere
(implicit) prin fir (EKRTWA) sau fara fir
(EKRTR1).
= 4 (3PN,(1/2)): 6 KW 3N~ 400 V (*9W)
Daca exista doua zone (principala
* 5 (3PN,(1/1+2)): 9 kW 3N~ 400 V +secundara), se poate numai Termo P/
(*oW) OFR..
Instalatia permite conectarea a 2 tipuri de seturi ale incalzitorului de [A.2.2.E.6] |[C-06] Tip contact suplim.
rezerva: La controlul termostatului de incapere
» EKMBUHCAB3V3: Incélzitor de rezerva 1~ 230 V - 3 kW extern cu 2 zone de temperatura ale apei
« EKMBUHCA9W1: inclzitor de rezerva unificat la iegire, trebuie setat tipul termostatului
. de Incapere optional pentru zona
Incalzitorul de rezerva EKMBUHQA3V3 se poate configura numai ca suplimentaré de temperatura a apei la
incalzitor de rezerva 3V3. Incalzitorul de rezerva unificat iesire. Consultati "5 Indicatji privind
EKMBUHCA9W?1 se poate configura in 4 feluri: aplicatia" la pagina 14.
* 3V3:1~230V, 1 pas de 3 kW * 1 (Termo P/OPR.): Consultati Tip
. 6V3: 1~ 230V, pasul 1 = 3 kW, pasul2 = 3+3 kW contact principal. Conectat la unitatea
interioara (X2M/1a).
= 6W1: 3N~ 400 V, pasul 1 = 3 kW, pasul 2 = 3+3 kW
= 2: Indisponibila
= 9W1: 3N~ 400 V, pasul 1 = 3 kW, pasul2 = 3+6 kW
Daca exista doua zone (principala
Pentru a configura incalzitorul de rezerva (atdt EKMBUHCA3V3 cat +secundara), se poate numai Termo P/
si EKMBUHCA9W1), combinati setarile [E-03] si [5-0D]: OPR..
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8 Configurare

Cutie optiune EK2CB07CAV3

Modificarea acestor setari este necesara numai daca se instaleaza
cutia de optiune EK2CB0O7CAV3. Cutia de optiune EK2CB07CAV3
are mai multe funciii care trebuie configurate. Consultati "5 Indicatii
privind aplicatia" la pagina 14.

# Cod

Descriere

# Cod Descriere

[A.2.2.F.1] [[C-02] Surs.ext.incalz.rez.

Indica daca incalzirea spatiului se
efectueaza si prin intermediul unei alte
surse de caldura, cu exceptia sistemului.

= 0 (implicit — doar in citire)

[A.2.2.F.2] |[C-09] lesire alarma

Indica functionarea logica a iesirii
alarmei la cutia de optiune
EK2CBO07CAV3 in timpul unei defectiuni.

= 0 (Normal deschis) (implicit): legirea
alarmei va fi alimentata cand are loc o
alarma. Setand aceasta valoare, se
face distinctia intre defectiune si
detectarea unei intreruperi a
alimentarii unitatii.

= 1 (Normal inchis): lesirea alarmei NU
va fi alimentata cand are loc o alarma.
Aceasta setare a instalatorului permite
diferentierea intre detectarea unei
alarme si detectarea unei intreruperi a
alimentarii.

Consultati si tabelul de mai jos

(functionalitate logica a iesirii alarmei).

[A2.2.F.5] [[C-08]

[A.2.2.F.3] |[[D-08] Contor kWh extern optional 1:

= 0 (Nu): NU s-a instalat

= 1: S-ainstalat (0,1 impuls/kWh)
1 impuls/kWh)

10 impuls/kWh)

= 4: S-ainstalat (100 impuls/kWh)
= 5: S-ainstalat (1000 impuls/kWh)

= 2: S-ainstalat

= 3: S-ainstalat

(
(
(
(

[A.2.2.F.4] |[D-09] Contor kWh extern optional 2:

= 0 (Nu): NU s-a instalat

= 1: S-ainstalat (0,1 impuls/kWh)
= 2: S-ainstalat (1 impuls/kWh)

= 4: S-ainstalat (100 impuls/kWh)

(
(
= 3: S-ainstalat (10 impuls/kWh)
(
(

= 5: S-ainstalat (1000 impuls/kWh)

Senzor extern (interior):

Daca se conecteaza un senzor
ambiental extern optional, trebuie setat
tipul senzorului. Consultati "5 Indicatji
privind aplicatia" la pagina 14.

= 0 (Nu) (implicit): NU s-a instalat.
Termistorul din interfata de utilizare si
din unitatea exterioara se utilizeaza
pentru masurare.

= 1 (Senzor exterior): senzor exterior la
distanta, conectat la  unitatea
exterioara. Senzorul exterior se va
utiliza pentru a masura temperatura
ambianta exterioara. Observatie:
Pentru unele functii, se utilizeaza in
continuare senzorul de temperatura
din unitatea exterioara.

= 2 (Senzor incapere): senzor interior la
distanta, conectat la cutia de optiune
EK2CB07CAV3. NU se mai utilizeaza
senzorul de temperatura din interfata
de utilizare. Observatie: Aceasta
valoare are sens numai pentru
comanda termostatului de incapere.

INFORMATII

Puteti conecta numai senzorul de interior la distanta sau
senzorul de exterior la distanta.

# Cod

Descriere

[A.2.2.F.6] |[D-04]

PCC cu intrare digitala:
* 0(Nu)
= 1(Da)

8.24 Expert rapid: Capacitati (masurarea

energiei)

Capacitatile tuturor incalzitoarelor electrice trebuie setate pentru ca
masurarea energiei si/sau caracteristica de control al consumului de
energie sa functioneze corect. Cand masurati valoarea rezistentei
fiecarui incalzitor, puteti seta capacitatea exacta a incalzitorului,
ceea ce va duce la date mai precise ale energiei.

Nr. Cod

Descriere

[A2.3.1]  |[6-02]

Tncalz. auxiliar: Valabil numai pentru
rezervoarele de apa calda menajera cu
incalzitor auxiliar intern (EKHW).
Capacitatea incalzitorului auxiliar la
tensiune nominala. Valoarea nominala
este 3 kW. Implicit: 3 kW.

Interval: 0~10 kW (in pasi de 0,2 kW)

[A2.32]  |[6-03]

IR: pas 1: Capacitatea primului pas al
incalzitorului de rezerva la tensiune
nominala. Valoare nominala 3 kW.
Implicit: 3 kW.

Interval: 0~10 kW (in pasi de 0,2 kW)
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Nr. Cod Descriere Nr. Cod Descriere
[A.2.3.3] [6-04] TR: pas 2: Valabil numai pentru un [A.3.1.1.1] Indisponibil | << continuare
incalzitor de rezerva cu doua trepte =
N . . N = 2 (Abstprogramat): Temperatura
( QW), I?lferenta de c.aE)acvlta.te |ntr§ al dorita a apei la iesire este:
doilea si primul pas ai incalzitorului de _ _
rezerva la tensiune nominala. Valoarea = NU este Tr.1 functie de vreme (adica
nominala depinde de configuratia NU depinde de temperatura
incalzitorului de rezerva. Implicit: 0 kW. ambianta exterioara)
= 3 kW, 1N~ 230 V: 0 kW = conform unei programari. Actiunile
) programate constau in actiunile de
6 kW, TN~ 230 V: 3 kW (6 kW-3 kW) deviere, prestabilite sau
= 6 kW, 3N~ 400 V: 3 kW (6 kW-3 kW) particularizate.
= 9 kW, 3N~ 400 V: 6 kW (9 kW-3 kW) Observatie: Aceasta valoare se
Interval: 0~10 KW (in pasi de 0,2 kW) poate seta numai la controlul
temperaturii apei la iegire.
8.2.5 Comanda incalzire/racire spatiu * 3 (DV+prog.): Temperatura dorita a
apei la iesire este:
Seté'rile. de' baza necesare pentru a Aconfigura Tncélzirea/récjr.ea - in functie de vreme (adic depinde
_spapulw SI.SteAmU|UI s_unt descrise 1n _acest capitol. ) Setarile de temperaturé ambiants
instalatorului in functie de vreme definesc parametrii pentru exterioara)
exploatarea in functie de vreme a unitati. Cand este activa ) » o
exploatarea in functie de vreme, temperatura apei este determinata » conform unei programari. Acpumle
automat in functie de temperatura din exterior. Temperaturile programatg F:onstau ~In
exterioare scizute vor avea ca rezultat apa mai calda si invers. In temperaturile dorite ale apei la
timpul functionarii in functie de vreme, utilizatorul are posibilitatea de iesire, presetate sau personalizate.
a creste sau de a scadea temperatura tinta a apei cu maxim 5°C. Observatie: Aceastd valoare se
Consultati ghidul de referinta al utilizatorului si/sau manualul de poate seta numai la controlul
exploatare pentru detalii despre aceasta functie. temperaturii apei la iesire.
Temperatura apei la iesire: Zona principala Nr. Cod Descriere
Nr. Cod Descriere [7.7.1.1] [1-00] Setare incalzire dupa vreme:
[A.3.1.1.1] Indisponibil [Mod Val. ref. TAI: [1-01] Tt4
0 (Absolut) [1-02]
Temperaturd doritd a apei la iesire [1-03] oz

este:

= NU este in functie de vreme (adica
NU depinde de temperatura
ambianta exterioara)

= fixda in timp (adicda NU este

programata)
=1 (Dupa vreme) (implicit):

Temperatura dorita a apei la iesire

este:

= in functie de vreme (adica depinde
de temperatura ambianta
exterioara)

= fixa Tn timp (adica NU este

programata)

[1-03]

[1-00] [1-01] Ta

= T Temperatura tinta a apei la iesire
(principala)

= T,: Temperatura exterioara

continuare >>

continuare >>
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Nr. Cod Descriere Nr. Cod Descriere
[7.7.1.1] [1-00] << continuare [7.71.2] [1-06] << continuare
[1-01] = [1-00]: Temperatura ambianta [1-07] = [1-06]: Temperatura ambianta
[1-02] exterioara  scazutd. -40°C~+5°C [1-08] exterioara  scazutd.  10°C~25°C
(implicit: —10°C) (implicit: 20°C)
[1-03] y o [1-09] < s
= [1-01]: Temperatura ambianta = [1-07]: Temperatura ambianta
exterioara ridicata. 10°C~25°C exterioara ridicata. 25°C~43°C
(implicit: 15°C) (implicit: 35°C)
= [1-02]: Temperatura dorita a apei la [1-08]: Temperatura dorita a apei la
iesire cand temperatura exterioara iesire cand temperatura exterioara
este egala sau scade sub este egala sau scade sub
temperatura  ambianta  scazuta. temperatura ambianta scazuta.
[9-01]°C~[9-00]°C (implicit: 45°C). intre temperaturd apei la iesire
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie minima si maxima [9-03]°C~[9-02]°C
mai mare decat [1-03], deoarece (implicit: 22°C).
pentru temperaturi exterioare Nota: Aceastd valoare trebuie sa fie
scazute este necesara apa mai mai mare decat [1-09], deoarece
calda. pentru temperaturi exterioare
- [1-03]: Temperaturé doritd a apei la scazute este suficientd apa mai rece.
iesire cand temperatura exterioara [1-09]: Temperatura dorita a apei la
este egalda sau creste peste iesire cand temperatura exterioara
temperatura ambianta ridicata. este egald sau creste peste
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C (implicit: temperatura ambianta ridicata.
35°C). intre temperatura apei la iesire
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie minima si maxima [9-03]°C~[9-02]°C
mai mica decat [1-02], deoarece (implicit: 18°C).
pentru temperaturi exterioare ridicate Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
este necesara apa mai putin calda. mai mica decat [1-08], deoarece
pentru temperaturi exterioare ridicate
Nr. Cod Descriere este necesard apa mai rece.
[7.7.1.2] [1-06] SeTtare récire dupa vreme: Temperatura apei la iesire: Zona suplimentara
A
[1-07] ' Valabil numai daca exista 2 zone de temperatura a apei la iesire.
[1-08]
[1-08]
[1-09]
[1-09]

[1-06] [1-07] Ta

= T; Temperatura tinta a apei la iesire

(principala)
T,: Temperatura exterioara

continuare >>
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Nr. Cod Descriere Nr. Cod Descriere
[A.3.1.2.1] Indisponibil [Mod Val. ref. TAI: [7.7.21] [0-00] << continuare
= Absolut: Temperatura dorita a apei la [0-01] = [0-03]: Temperatura ambianta
iesire este: [0-02] exterioara scazuta. —40°C~+5°C
= NU este in functie de vreme (adica [0-03] (implicit: ~10°C)
NU depinde de temperatura = [0-02]: Temperatura ambianta
ambianta exterioara) exterioara ridicata. 10°C~25°C
= fixa Tn timp (adica NU este (implicit: 15°C)
programata = [0-01]: Temperatura dorita a apei la
ta) [0-01]: T turd dorita il
= Dupa vreme (implicit): Temperatura l:s?tze c:g:létemSp:L:atursacaZ)gerlo:urE
dorita a apei la iesire este:
I petfa el temperatura  ambianta  scazuta.
= in functie de vreme (adica depinde [9-05]°C~[9-06]°C (implicit: 45°C).
de  temperatura ambianta Noti: Aceastd valoare trebuie s fie
exterioara) mai mare decat [0-00], deoarece
- fixd in timp (adicda NU este pentru temperaturi exterioare
programats) sc?dzyte este necesara apa mai
calda.
= Abs+programat: Temperatura dorita . - )
a apei la iegire este: = [0-00]: Temperatura dorita a apei la
R ) . iesire cand temperatura exterioara
= NU este in functie de vreme (adica este egald sau creste peste
NU depinde de temperaturd temperaturd  ambiantd  ridicata.
ambiantd exterioara) [9-05]°C~min(45, [9-06])°C (implicit:
= conform unei programéri. Actiunile 35°C).
programate sunt PORNITE sau Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
OPRITE. mai mica decat [0-01], deoarece
. . pentru temperaturi exterioare ridicate
Observatie: Aceagta valoare se este necesara apa mai putin calda.
poate seta numai la controlul
temperaturii apei la iegire. Nr. Cod Descriere
* DV+prog.: Temperatura dorita a apei [7.7.2.2] [0-04] Setare racire dupa vreme:
la iesire este: [0-05] Te A
= in functie de vreme (adica depinde
de temperatura ambianta [0-06] (0-08]
exterioara) [0-07]
= conform unei programari. Actiunile [0-04]
programate sunt PORNITE sau
OPRITE.
Observatie: Aceastad valoare se [0-07] [0-06] T;
poate seta numai la controlul
temperaturii apei la iesire. = T: Temperatura tinta a apei la iesire
(suplimentara)
L Ead LI = T,: Temperatura exterioara
[7.7.2.1] [0-00] Setare incalzire dupa vreme: .
continuare >>
[0-01] Tt 4
[0-02]
[0-01]
[0-03]
[0-00]

[0-03] [0-02] Ta

= T: Temperatura {inta a apei la iesire
(suplimentara)

= T,: Temperatura exterioara

continuare >>
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Nr. Cod Descriere
[7.7.2.2] [0-04] << continuare

[0-05] = [0-07]: Temperatura ambianta

0- exterioara  scazutd.  10°C~25°C

[0-06] (implicit: 20°C)

0-07

[ I = [0-06]: Temperatura ambianta
exterioara ridicata. 25°C~43°C

(implicit: 35°C)

= [0-05]: Temperatura dorita a apei la
iesire cand temperatura exterioara
este egala sau scade sub
temperatura ambianta scazuta.
intre temperaturd apei la iesire
minima si maxima [9-07]°C~[9-08]°C
(implicit: 12°C).
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
mai mare decat [0-04], deoarece
pentru temperaturi exterioare
scazute este suficientd apa mai rece.

= [0-04]: Temperatura dorita a apei la
iesire cand temperatura exterioara
este egalda sau creste peste
temperatura ambianta ridicata.
Intre temperatura apei la iesire
minima si maxima [9-07]°C~[9-08]°C
(implicit: 8°C).
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
mai mica decat [0-05], deoarece
pentru temperaturi exterioare ridicate

este necesara apa mai rece.

Temperatura apei la iesire: Sursa delta T

Diferenta de temperatura pentru apa la intrare si iesire. Unitatea este
proiectatd sa sustinda functionarea unei bucle din podea.
Temperatura recomandata a apei la iesire (setata prin interfata de
utilizare) pentru buclele din podea este de 35°C. In acest caz,
unitatea va fi controlatd pentru a realiza o diferenta de temperatura
de 5°C, ceea ce inseamna ca apa la intrare in unitate are in jur de
30°C. In functie de aplicatia instalati (radiatoare, convector de
pompa de caldura, bucle in podea) sau situatie, se poate modifica
diferenta intre temperatura apei la intrare si iesire. Retineti ca pompa
isi va regla debitul pentru a mentine At.

Nr. Cod Descriere

[A.3.1.3.1] [9-09] Incélzire: diferents de temperatura
solicitata intre apa la intrare si apa la
iesire.

n cazul in care se solicita o diferentd
minima de temperatura pentru buna
functionare a emitatoarelor de caldura
in modul Incalzire.

Interval: 3°C~10°C (in pasi de 1°C;
valoare implicita: 5°C).

[A.3.1.3.2] [9-0A] Racire: diferenta de temperatura
solicitata intre apa la intrare si apa la
iesire.

Tn cazul in care se solicitd o diferenta
minima de temperatura pentru buna
functionare a emitatoarelor de caldura
in modul Racire.

Interval: 3°C~10°C (in pasi de 1°C;

trebuie configuratéd si temperatura doritd a apei la iesire: cand
activati modularea, unitatea va calcula in mod automat temperatura
dorita a apei la iesire (in functie de temperaturile presetate, daca s-a
selectat Dupa vreme, modularea se va face in functie de
temperaturile care depind de vreme); cand dezactivati modularea,
puteti seta temperatura dorita a apei la iesire din interfata de
utilizare. In plus, cu modularea activats, temperatura doritd a apei la
iesire scade sau creste in functie de temperatura dorita a incaperii si
de diferenta intre temperatura dorita si efectiva a incaperii.
Rezultatul este urmatorul:

= temperaturi stabile ale incaperii care se potrivesc exact cu
temperatura dorita (nivel de confort ridicat)

= mai putine cicluri de PORNIRE/OPRIRE (nivel scazut de zgomot,
confort ridicat si randament mai bun)

= temperaturi ale apei cat mai scazute posibil pentru a se potrivi cu
temperatura dorita (randament ridicat)

Nr. Cod
[A3.1.15]  |[8-05]

Descriere
TAI modulata:

= 0 (Nu): dezactivat.
Nota: Temperaturd doritd a apei la
iesire trebuie setata prin interfata de
utilizare.

= 1 (Da) (implicit): activat. Temperatura
apei la iesire se calculeaza in functie
de diferenta dintre temperatura dorita
si cea efectiva a incaperii. Acest
lucru creeaza o potrivire mai buna
intre capacitatea pompei de caldura
si capacitatea efectiva solicitata si
are ca rezultat mai putine cicluri de
pornire/oprire si o functionare mai
economica.
Nota: Temperatura dorita a apei la
iesire la poate fi cititd numai pe
interfata de utilizare

Indisponibil [8-06] Modularea temperaturii maxime a apei
la iesire:

0°C~10°C (implicit: 3°C)

Necesita activarea modularii.

Aceasta este valoarea cu care este
crescuta sau coborata temperatura
dorita a apei la iesire.

INFORMATII

Daca s-a activat modularea temperaturii apei la iesire,
curba dupa vreme trebuie setata la o pozitie mai ridicata
decat [8-06] plus valoarea de referinta minima a
temperaturii apei la iesire necesara pentru a ajunge intr-o
stare stabila a unei valori de referinta pentru confortul unei
incaperi. Pentru a spori randamentul, modularea poate
coborf valoarea de referinta a apei la iesire. Stabilind curba
dupa vreme intr-o pozitie la ridicata, nu poate scadea sub
valoarea de referintd minima. Consultati ilustratia de mai
jos.

valoare implicita: 5°C).

Temperatura apei la iegire: Modulare

Valabil numai pentru controlul termostatului de fincapere. Daca
utilizati functia termostatului de incapere, clientul trebuie sa seteze
temperatura dorita a fincaperii. Unitatea va furniza apa calda
emitatoarelor de caldurd si inciperea se va incalzi. In plus, mai

Tt

+[8-06] .

-[8-06] .

Ta

a Curba dupa vreme
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b Valoarea de referintd minima si necesara a temperaturii
apei la iesire pentru a ajunge intr-o stare stabila a unei
valori de referinta pentru confortul unei incaperi.

Temperatura apei la iesire: Tipul de emitator

Valabil numai pentru controlul termostatului de incépere. In functie
de volumul de apa din sistem si de tipul emitatoarelor de caldura,
incalzirea sau racirea spatiului poate dura mai mult. Aceasta setare
poate compensa un sistem cu incalzire/racire lenta sau rapida in
timpul ciclului de incalzire/racire.

Nota: Setarea tipului de emitator va influenta modularea maxima a
temperaturii dorite a apei la iesire si posibilitatea utilizarii trecerii
automate la racire/incalzire in funciie de temperatura ambianta
interioara.

Prin urmare, este importanta setarea corecta.

Nr. Cod Descriere

[A.3.1.1.7] [9-0B] Tip emitator:
Timpul de reactie a sistemului:

= Rapid Exemplu: Volum mic al apei si
serpentine-ventilator.

= Lent Exemplu: Volum mare al apei,

bucle de incalzire a podelei.

INFORMATII

Limitati temperatura maxima a apei calde in conformitate
cu legislatia in vigoare.

Nr. Cod
[A.4.5] [6-0E]

Descriere

Val. de ref. maxima

Temperatura maxima pe care utilizatorii
o pot selecta pentru apa calda menajera.
Puteti utiliza aceasta setare pentru a
limita temperatura la robinetele de apa
calda.

Interval: 40°C~80°C (in pasi de 1°C;
valoare implicita: 60°C).
Temperatura maxima NU este valabila Tn

timpul functiei de dezinfectare. Consultati
functia de dezinfectare.

8.2.7 Contact/numar asistenta

# Cod

[6.3.2] Indisponibil |Numar pe care utilizatorii il pot apela
daca au probleme.

Descriere

8.2.6 Comanda apei calde menajere

Valabil numai daca s-a instalat un rezervor optional de apa calda
menajera.

Configurarea temperaturii dorite a rezervorului

Apa calda menajera se poate furniza in 3 moduri. Acestea difera
intre ele prin modalitatea in care este setata temperatura dorita a
rezervorului si in care actioneaza unitatea.

Nr. Cod Descriere

[A.4.1] [6-0D] Apa calda menajera Mod valoare

referinta:

= 0 (Numai reincalz.): Este permisa
numai operatiunea de reincalzire.

= 1 (Reincal.+progr.): Rezervorul de apa
calda menajera este incalzit dupa un
program si, intre ciclurile de incalzire
programate, este permisa operatia de
refncalzire.

» 2 (Numai program.): Rezervorul de
apa calda menajera poate fi incalzit
NUMAI printr-o programare.

Consultati "8.3.2 Controlul apei calde menajere: avansat" la
pagina 68 pentru detalii suplimentare.

8.3 Optimizare/configurare avansata

8.3.1 Operatiunea de racire/incalzire a spatiului:
avansata

Temperatura presetata a apei la iesire
Puteti defini temperaturile presetate ale apei la iesire:

= economic (inseamna temperatura dorita a apei la iesire si are ca
rezultat cel mic consum de energie)

= confort (inseamna temperatura dorita a apei la iesire si are ca
rezultat cel mare consum de energie).

Valorile presetate simplifica utilizarea aceleiasi valori la programare
sau reglarea temperaturii dorite a apei la iesire in functie de
temperatura incaperii (consultati modularea). Daca doriti sa
modificati valoarea ulterior, este SUFICIENT sa o faceti intr-un
singur loc. In functie de situatia in care temperatura doritd a apei la
iesire se regleaza dupa vreme sau NU, se vor specifica valorile
devierii dorite sau temperatura absoluta dorita a apei la iesire.

@ NOTIFICARE

Temperaturile presetate ale apei la iesire sunt valabile
NUMAI pentru zona principald, deoarece programarea
pentru zona suplimentara consta in actiuni de PORNIRE/
OPRIRE.

INFORMATII

Exista riscul reducerii capacitatii de incalzire (racire) a
spatiului/aparitiei unei probleme legate de confort (in cazul
utilizarii frecvente a apei calde menajere, vor aparea
intreruperi dese si lungi ale incalzirii/racirii spatiului) daca
selectati [6-0D]=0 ([A.4.1] Apa calda menajera Mod
valoare referinta=Numai reincalz.) in cazul unui rezervor
de apa calda menajera fara un incalzitor auxiliar intern.

Valoare de referinta temperatura maxima ACM

@ NOTIFICARE

Selectati temperaturile presetate ale apei la iesire in
functie de proiectarea sistemului si de emitatoarele de
caldura selectate pentru a asigura echilibrul intre
temperaturile dorite ale incaperii si apei la iesire.

Nr. ‘ Cod ‘

Temperatura presetata a apei la iesire pentru zona principala de
temperatura a apei la iesire daca NU depinde de vreme

Descriere

. . . . [7.4.21] [8-09] Confort (incalzire)
Temperatura maxima pe care utilizatorii o pot selecta pentru apa o
caldd menajerd. Puteti utiliza aceastd setare pentru a limita [9-01]°C~[9-00]°C (implicit: 45°C)
temperaturile la robinetele de apa calda. [7.4.2.2] [8-0A] Economic (incalzire)
INFORMATII [9-01]°C~[9-00]°C (implicit: 40°C)
In timpul dezinfectarii rezervorului de ap& calda menajera, [7.4.2.3] [8-07] Confort (récire)
temperatura ACM poate depdsi aceasta temperatura [9-03]°C~[9-02]°C (implicit: 18°C)
maxima.
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQO5+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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Nr. Cod Descriere

Nr. Cod ‘ Descriere

[7.4.2.4] [8-08] Economic (racire)

[9-03]°C~[9-02]°C (implicit: 20°C)
Temperatura presetata a apei la iesire (valoarea devierii) pentru

zona principala de temperatura a apei la iesire daca depinde de
vreme

[7.4.2.5] Indisponibil |Confort (incalzire)
—10°C~+10°C (implicit: 0°C)
[7.4.2.6] Indisponibil |Economic (incalzire)
—-10°C~+10°C (implicit: —2°C)
[7.4.2.7] Indisponibil |Confort (racire)
—10°C~+10°C (implicit: 0°C)
[7.4.2.8] Indisponibil |Economic (racire)

~10°C~+10°C (implicit: 2°C)

Intervalele de temperatura (temperaturile apei la iesire)

Scopul acestei setari este de a impiedica selectarea unei valori
gresite pentru temperatura apei la iesire (adica prea calda sau prea
rece). Prin urmare, se pot configura intervalele disponibile ale
temperaturilor dorite pentru incalzire si racire.

@ NOTIFICARE

In cazul aplicatiei de incalzire prin podea, este important
sa se limiteze:

= temperatura maxima a apei la iesire in timpul incalzirii
in functie de specificatiile instalatiei de incalzire prin
podea.

= temperatura minima a apei la iesire in timpul racirii la
18~20°C pentru a impiedica formarea condensului pe
podea.

@ NOTIFICARE

= Cand se regleaza intervalele temperaturii apei la iesire,
sunt reglate, de asemenea, toate temperaturile dorite la
iesire pentru a garanta ca acestea se situeaza intre
limite.

= Realizati intotdeauna echilibrul intre temperatura dorita
a apei la iesire si temperatura doritd a incaperii si/sau
capacitate (in functie de proiectarea sistemului si
selectarea emitatoarelor de caldura). Temperatura
dorita a apei la iesire este rezultatul mai multor setari
(valoare presetata, valori de deviere, curbe in functie
de vreme, modulare). Ca rezultat, pot sa apara
temperaturi ale apei la iesire prea ridicate sau prea
coborate, ceea ce duce la depasirea temperaturilor sau
diminuarea capacitatii. Astfel de situatii pot fi evitate
prin limitarea intervalului de temperatura a apei la iesire
(in functie de emitatorul de caldura).

Intervalul de temperatura al apei la iesire pentru zona principala de
temperatura a apei la iesire (= zona de temperatura a apei la iesire
Cu cea mai scazuta temperatura a apei la iesire in timpul incalzirii si
cea mai ridicata temperatura a apei la iegire in timpul racirii)

[A.3.1.1.2.2] |[9-00]

Temp. max. (incalzire)

37°C~55°C (implicit: 55°C)

Temp. min. (incalzire)

15°C~37°C (implicit: 25°C)

Temp. max. (racire)

18°C~22°C (implicit: 22°C)

Temp. min. (racire)

5°C~18°C (implicit: 5°C)

Intervalul de temperatura al apei la iesire pentru zona suplimentara
de temperatura a apei la iesire (= zona de temperatura a apei la
iesire cu cea mai ridicata temperatura a apei la iesire in timpul
incalzirii si cea mai scazuta temperatura a apei la iesire in timpul
racirii)

[A.3.1.2.2.2] |[9-06]

[A.3.1.1.2.1] [[9-01]

[A.3.1.1.2.4] |[9-02]

[A.3.1.1.2.3] |[9-03]

Temp. max. (incalzire)
37°C~55°C (implicit: 55°C)
Temp. min. (incalzire)
15°C~37°C (implicit: 25°C)
Temp. max. (racire)
18°C~22°C (implicit: 22°C)
Temp. min. (racire)

[A.3.1.2.2.1] |[9-05]

[A.3.1.2.2.4] |[9-08]

[A.3.1.2.2.3] |[9-07]

Exemplu: Setafi temperatura minima a apei la iesire la 28°C pentru
a evita IMPOSIBILITATEA de a putea incalzi fincaperea:

temperaturile apei la iesire TREBUIE sa fie suficient mai ridicate

decat temperaturile incaperii (la incalzire).

EZO"C

l—A5°C

5°C~18°C (implicit: 5°C)

Temperatura peste limita a apei la iesire

Aceasta functie defineste cat de mult poate creste temperatura apei
peste temperatura doritd a apei la iesire inainte de oprirea
compresorului. Compresorul va reporni cand temperatura apei
scade sub temperatura dorita a apei la iesire. Aceasta functie este
aplicabila NUMAI in modul de incalzire.

Nr. Cod
Indisponibil [[9-04]

Descriere
1°C~4°C (implicit: 1°C)

Compensarea temperaturii apei la iegire in jur de 0°C

Tn timpul incélzirii, temperaturd doritd a apei la iesire creste local in
jurul unei temperaturi exterioare de 0°C. Aceasta compensare se
poate selecta cand se utilizeaza o temperatura dorita absoluta sau
in functie de vreme (vedeti ilustratia de mai jos). Utilizati aceasta
setare pentru a compensa eventuale pierderi de caldura ale cladirii
din cauza evaporarii ghetii sau zapezii topite (de ex., in tarile din
regiunile reci).

VTA

a TAl dorita absoluta
b TAl dorita dupa vreme

EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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Nr. Cod Descriere

Nr. Cod Descriere

Indisponibil |[D-03] = 0 (dezactivata)
= 1 (activata) L=2°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C)
= 2 (activata) L=4°C,
R=4°C (-2°C<T,<2°C) (implicit)
= 3 (activata) L=2°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)
= 4 (activata) L=4°C,
R=8°C (-4°C<T,<4°C)

Modularea temperaturii maxime a apei la iesire

Valabil NUMAI pentru controlul termostatului de incapere si cand se
activeaza modularea. Modularea maxima (=variatia) a temperaturii
dorite a apei la iesire decisa prin diferenta dintre temperatura
efectiva si cea dorita a incaperii, de ex., 3°C de modulare inseamna
temperatura dorita a apei la iesire poate creste sau descreste cu
3°C. Cresterea modularii inseamna un randament mai bun (mai
putine PORNIRI/OPRIRI, incéalzire mai rapida), dar retineti ca, in
functie de emitatorul de caldura, TREBUIE sa existe
INTOTDEAUNA un echilibru (consultati proiectarea sistemului si
selectarea emitatoarelor de caldura) intre temperatura dorita a apei
la iesire si temperatura dorita a incaperii.

Descriere
0°C~10°C (implicit: 3°C)

Nr. Cod
Indisponibil |[8-06]

Intervalul de racire in functie de vreme

Valabil NUMAI pentru EBLQ05+07CAV3. Se poate dezactiva racirea
in functie de vreme, adica temperatura dorita a apei la iesire in
timpul racirii NU depinde temperatura ambianta exterioara, indiferent
daca se selecteaza sau NU dependenta de vreme. Ambele pentru
zona principala de temperatura a apei la iesire, iar zona
suplimentara de temperatura a apei la iesire se poate seta separat.

Nr. Cod
Indisponibil [[1-04]

Descriere

Racirea in functie de vreme a zonei
principale de temperatura a apei la iesire
este...

» 0 (dezactivata)

= 1 (activata) (implicita)

Indisponibil [[1-05] Racirea in functie de vreme a zonei

suplimentare de temperatura a apei la
iesire este...

= 0 (dezactivata)

= 1 (activata) (implicita)

[A.3.2.1.4] |[3-08] Temp. max. (racire)

25°C~35°C (implicit: 35°C)

[A.3.2.1.3] |[[3-09] Temp. min. (racire)

15°C~25°C (implicit: 15°C)

Intervalele de temperatura (temperatura incaperii)

Valabil NUMAI pentru controlul termostatului de incapere. Pentru a
economisi energie prin prevenirea incalzirii sau racirii exagerate a
fncaperii, puteti limita intervalul temperaturii incaperii pentru incalzire
si/sau racire.

@ NOTIFICARE

Cand se regleaza intervalele temperaturii incaperii, sunt
reglate, de asemenea, toate temperaturile dorite ale
incaperii pentru a garanta ca acestea se situeaza intre
limite.

Nr. Cod Descriere

Interval temp. incapere

[A.3.2.1.2] |[3-06] Temp. max. (incalzire)

18°C~30°C (implicit: 30°C)

[A3.2.1.1] |[[3-07] Temp. min. (incélzire)

12°C~18°C (implicit: 16°C)

Pasul temperaturii incaperii

Valabil NUMAI pentru controlul termostatului de incapere si cand
temperatura se afiseaza in °C.

Nr. Cod
[A.3.2.4]

Descriere

Indisponibil |Pas temp. Incépere

= 1°C (implicita). Temperatura dorita a
incaperii pe interfata de utilizare se
poate seta pentru un 1°C.

= 0,5°C. Temperatura doritéa a incaperii
pe interfata de utilizare se poate seta
pentru 0,5°C. Temperatura efectiva a
incaperii se afiseaza cu o precizie de
0,1°C.

Histereza temperaturii incaperii

Valabil NUMAI pentru controlul termostatului de incapere. Banda de
histerezis din jurul temperaturii dorite a incaperii se poate regla. Va
recomanda sa NU modificati histereza temperaturii incaperii,
deoarece este reglata pentru o utilizare optima a sistemului.

a

N L 0
N AL

[9-0C]| €

»+d
Temperatura incaperii
Temperatura efectiva a incaperii

Temperatura dorita a incaperii
Ora

Q0T

Nr. Cod
Indisponibil {[9-0C]

Descriere
1°C~6°C (implicit: 1°C)

Decalajul temperaturii incaperii

Valabil NUMAI pentru controlul termostatului de incapere. Puteti
calibra senzorul de temperatura a fincaperii (extern). Se poate
acorda un decalaj valorii termistorului de incapere masurate de
interfata de utilizare sau de senzorul de incapere extern. Setarile se
pot utiliza ca o compensare in situatiile in care interfata de utilizare
sau senzorul de incapere extern NU SE POATE instala in locul ideal
(consultati manualul de instalare si/sau ghidul de referinta al
instalatorului).

Nr. ‘ Cod ‘

Decalaj temp. incépere: Decalajul temperaturii efective a incaperii
masurate cu senzorul interfetei de utilizare.

[A322]  |[2-0A] |-5°C~5°C, pasul 0,5°C (implicita: 0°C)

Decalaj senz.incap.ext.: Valabil NUMAI daca optiunea senzorului
de incapere extern este instalata si configurata (consultati [C-08])

[A3.23]  [[2-09] |-5°C~5°C, pasul 0,5°C (implicita: 0°C)

Descriere

Protectia la inghetare a incaperii

Protectia la inghetare a incaperii impiedica racirea excesiva a
incaperii. Aceasta setare se comporta diferit, in functie de metoda
setata pentru comanda unitatji ([C-07]). Efectuati actiunile conform
tabelului de mai jos:

Ghidul de referinta al instalatorului
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Metoda de comanda a unitatii
([c-07])

Protectia la inghetare a
incaperii

Comanda termostatului de
incapere ([C-07]=2)

Permite termostatului de

incapere sa controleze protectia

la inghetare a incaperii:

= Setati [2-06] la "1"

= Setati temperatura incaperii
fmpotriva inghetarii ([2-05]).

Comanda termostatului de
incapere extern ([C-07]=1)

Permite termostatului de
incapere extern sa controleze
protectia la inghetare a incaperii:

= PORNITI pagina de inceput a
temperaturii apei la iesire.

Controlul temperaturii apei la
iesire ([C-07]=0)

NU se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii.

NOTIFICARE

Daca sistemul NU contine un incalzitor de rezerva, NU
modificati temperatura de protectie Tmpotriva inghetarii

fncaperii.

INFORMATII

Daca apare eroarea U4, NU se garanteaza protectia la

inghetare a incaperii.

Consultati sectiunile de mai jos pentru informatii detaliate despre
protectia la inghetare a incaperii in ceea ce priveste metoda valabila

de comanda a unitatji.

[C-07]=2: controlul termostatului de incapere

Controland termostatul de incapere, se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii, chiar daca pagina de pornire a temperaturii
incéperii este OPRITA in interfata de utilizare. Cand se activeaza
protectia la inghetare a incaperii ([2-06]) si temperatura incaperii
scade sub temperatura de protectie impotriva inghetarii incaperii
([2-05]), unitatea la furniza apa la iesire catre emitatoarele de

caldura pentru a reincalzi incaperea.

# Cod Descriere
Indisponibil |[2-06] Prot. inghet. incapere
= 0: dezactivata
= 1: activata (implicita)
Indisponibil [[2-05] Temperatura incaperii impotriva
inghetarii
4°C~16°C (implicit: 16°C)

INFORMATII

Daca apare eroarea U5:

= daca s-a conectat 1

interfata de utilizare, NU se

garanteaza protectia la inghetare a incaperii,

= daca s-au conectat 2 interfete de utilizare si cea de a
doua, utilizata pentru comanda temperaturii incaperii,
este deconectata (din cauza cablarii gresite sau a
cablului deteriorat), NU se garanteaza protectia la

inghetare a incaperii.

NOTIFICARE

Daca Urgentd se seteaza la Manuala ([A.6.C]=0) si
unitatea este declansata pentru a incepe functionarea de
urgentd, interfata de utilizare va solicita confirmarea inainte
de a porni. Protectia la inghetare a incaperii este activa

chiar daca utilizatorul
urgenta.

NU confirma functionarea de

[C-07]=1: controlul termostatului de incapere extern

Controland termostatul de incapere extern, protectia la inghetare a
incaperii este garantata de catre termostatul de incapere extern, cu
conditia ca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire sa fie
PORNITA in interfata de utilizare, iar setarea urgentei automate

(IA.6.C]) s4 fie setata la "1".

Tn plus, este posibil& protectia limitaté la inghetare din partea unitatii:

in cazul in care...

...atunci se aplica urmatoarele:

Exista o zona a temperaturii apei
la iesire

Daca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire este
OPRITA si  temperatura
ambianta exterioara scade sub
4°C, atunci unitatea va asigura
apa la iesire pentru
emitatoarele de caldura pentru
a reincalzi incaperea, iar
valoarea de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
scazuta.

Daca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire este
PORNITA, termostatul de
incapere extern este OPRIT si
temperatura ambianta
exterioara scade sub 4°C,
atunci unitatea va asigura apa
la iesire pentru emitatoarele de
caldura pentru a reincalzi
incaperea, iar valoarea de
referinta a temperaturii apei la
iesire va fi scazuta.

Daca pagina de pornire a
temperaturii apei la iegire este
PORNITA si termostatul de
incapere extern este PORNIT,
atunci protectia la inghetare a
incaperii este garantata de
functionarea logica normala.

Doua zone ale temperaturii apei
la iesire

Daca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire este
OPRITA si  temperatura
ambianta exterioara scade sub
4°C, atunci unitatea va asigura
apa la iesire pentru
emitatoarele de caldura pentru
a reincalzi incaperea, iar
valoarea de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
scazuta.

Daca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire este

PORNITA, modul de
functionare este "incalzire" si
temperatura ambianta

exterioara scade sub 4°C,
atunci unitatea va asigura apa
la iegire pentru emitatoarele de
caldura pentru a reincalzi
incaperea, iar valoarea de
referinta a temperaturii apei la
iesire va fi scazuta.

Selectia “racire” sau “incalzire”
se face prin interfata de
utilizare. Daca pagina de

pornire a temperaturii apei la
iesire este PORNITA si modul
de functionare este “racire”,
atunci nu exista protecie.

[C-07]=0: controlul temperaturii apei la iegire
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Controland temperatura apei la iesire, NU se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii. Cu toate acestea, daca [2-06] s-a setat la "1",
este posibila protectia limitata la inghetare din partea unitatii:

» Daca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire este OPRITA
si temperatura ambianta exterioara scade sub 4°C, atunci unitatea
va asigura apa la iesire pentru emitatoarele de caldura pentru a
reincalzi incaperea, iar valoarea de referinta a temperaturii apei la
iesire va fi scazuta.

= Daca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire este
PORNITA si modul de functionare este "incalzire", atunci unitatea
va asigura apa la iesire pentru emitatoarele de caldura pentru a
incalzi incaperea conform logici normale de functionare.

= Daca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire este
PORNITA si modul de functionare este “racire”, atunci nu exista
protectie.

Ventil de inchidere

Ventilul de inchidere se afla in zona principala a temperaturii apei la
iesire si este conectat la iesirea pentru incalzire/racire.

@ NOTIFICARE

lesirea ventilului de inchidere NU se poate configura. NU
modificati valoarea setarii [F-OB]. Conectati numai ventile
de inchidere NO (normal deschise).

Interval de functionare

In functie de temperaturd exterioard medie, functionarea unitatii
pentru incalzirea sau racirea spatjului este interzisa.

Temp.oprita Tinc.spatiu: Céand temperatura exterioara medie
depéseste aceastd valoare, incélzirea spatiului este OPRITA pentru
a evita supraincalzirea.

Nr. Cod
[A3.3.1] [4-02]

Descriere
14°C~35°C (implicit: 25°C)
Aceeasi setare se mai utilizeaza la
trecerea automata la incalzire/racire.

Tem.pornitd rac.spatiu: Valabil NUMAI pentru EBLQ05+07CAV3.
Cand temperatura exterioara medie scade sub aceasta valoare,
récirea spatiului este OPRITA.

Nr. Cod
[A.3.3.2] [F-01]

Descriere
10°C~35°C (implicit: 20°C)
Aceeasi setare se mai utilizeaza la
trecerea automata la incalzire/racire.

Trecerea automata la incalzire/racire

Valabil NUMAI pentru EBLQ05+07CAV3. Utilizatorul final seteaza
modul de functionare dorit pe interfata de utilizare: Incélzire, Récire
sau Automat (consultati si manualul de exploatare/ghidul de referinta
al utilizatorului). Cand se selecteaza Automat, modificarea modului
de functionare se bazeaza pe:

= Intervalul lunar pentru incalzire si/sau racire: utilizatorul final
indica, in functie de utilizarea lunara, operatiunea permisa ([7.5]):
incalzire/racire sau NUMAI incalzire sau NUMAI racire. Daca
modul de functionare permis trece la functionarea NUMAI pentru
racire, modul de functionare trece la racire. Daca modul de
functionare permis trece la functionarea NUMAI pentru incalzire,
modul de functionare trece la incalzire.

= Temperatura exterioara medie: modul de functionare se va
schimba pentru a se incadra INTOTDEAUNA in intervalul stabilit
de temperatura de OPRIRE a incalzirii spatiului pentru incalzire si
de temperatura de PORNIRE a racirii spatiului pentru racire. Daca
temperatura exterioara scade, modul de functionare comuta la
incalzire si invers. Retineti ca temperatura exterioara medie se
calculeaza in functie de timp (consultati "8 Configurare" la
pagina 53).

Cand temperatura exterioara se situeaza intre temperatura de
PORNIRE a racirii spatjului si cea de OPRIRE a incalzirii spatiului,
modul de functionare raméane neschimbat daca sistemul nu este
configurat in controlul termostatului de incapere cu o zona de
temperaturd a apei la iesire si emitatoare de incdlzire rapida. In
acest caz, modul de functionare se va schimba in functie de:

= Temperatura interioara masurata: in afara de temperatura dorita a
incaperii pentru incalzire si racire, instalatorul seteaza o valoare
de histereza (de ex., in incalzire, aceasta valoare este legata de
temperatura dorita la racire) si o valoare de decalaj (de ex., in
incalzire, aceasta valoare este legata de temperatura dorita la
incalzire). Exemplu: temperatura dorita a incaperii la incalzire este
de 22°C si la racire de 24°C, cu o valoare de histereza de 1°C si
un decalaj de 4°C. Trecerea de la incalzire la racire va avea loc
atunci cand temperatura incaperii creste peste limita maxima a
temperaturii dorite la racire adaugata de valoarea de histereza
(deci 25°C) si a temperaturii dorite la incalzire adaugata de
valoare de decalaj (deci 26°C). In mod contrar, trecerea de la
racire la incalzire va avea loc atunci cand temperatura incaperii
scade sub limita minima a temperaturii dorite la incalzire scazuta
de valoarea de histereza (deci 21°C) si a temperaturii dorite la
racire scazuta de valoarea de decalaj (deci 20°C).

= Temporizator de protectie pentru a preveni trecerea prea
frecventa de la incalzire la racire si invers.

Setarile de trecere asociate temperaturii exterioare (NUMAI daca se
seteaza modul automat):

Nr. Cod
[A.3.3.1] [4-02]

Descriere

Temp.oprita inc.spatiu. Daca
temperatura exterioara creste peste
aceasta valoare, modul de functionare
va trece la racire:

Interval: 14°C~35°C (implicit: 25°C)
Tem.pornita rac.spatiu. Daca
temperatura exterioara scade sub

aceasta valoare, modul de functionare
va trece la incalzire:

Interval: 10°C~35°C (implicit: 20°C)
Setarile de trecere asociate temperaturii interioare. Valabil NUMAI
daca se selecteaza modul Automat si sistemul este configurat in

controlul termostatului de incapere cu 1 zona de temperatura a apei
la iesire si emitatoare de incalzire rapida.

Indisponibil |[4-0B]

[A3.3.2]  |[F-01]

Histereza: Asigurati-va ca trecerea se
efectueaza NUMAI atunci cand este
necesar. Exemplu: modul de functionare
pentru spatiu trece de la racire la
incalzire NUMAI daca temperatura
incaperii scade sub temperatura dorita la
incalzire scazuta de histereza.

Interval: 1°C~10°C, pasul 0,5°C (implicit:
1°C)

Decalaj: Asigura atingerea temperaturii
active dorite a incaperii. Exemplu: daca
trecerea la incalzire sau racire are loc
sub temperatura dorita a incaperii la
incalzire, aceasta temperatura dorita a
fncaperii nu se poate atinge niciodata.

Interval: 1°C~10°C, pasul 0,5°C (implicit:
3°C)

Indisponibil {[4-0D]

8.3.2 Controlul apei calde menajere: avansat

Temperaturile presetate ale rezervorului

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este programata
sau programata + reincalzire.

Ghidul de referinta al instalatorului
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8 Configurare

Puteti defini temperaturile presetate ale rezervorului:
= economic stocare

= confort stocare

= reincalzire

= histereza reincalzire

Valorile presetate simplifica utilizarea aceleiasi valori la programare.
Daca ulterior doriti sa modificati valoarea, exista doar 1 loc in care
trebuie sa o faceti (consultati si manualul de exploatare si/sau ghidul
de referinta al utilizatorului).

Confort stocare

La programare, puteti utiliza temperaturile rezervorului setate ca
valori presetate. Rezervorul se va incalzi apoi pana va ajunge la
aceste temperaturi ale valorilor de referinta. In plus, se poate
programa o oprire a stocarii. Aceasta caracteristica opreste
incalzirea rezervorului daca NU s-a ajuns la valoarea de referinta.
Programati o oprire a stocarii numai daca nu se doreste deloc
incalzirea rezervorului.

# Cod
[7.4.3.1] [6-0A]

Descriere
30°C~[6-0E]°C (implicit: 55°C)

Economie stocare

Temperatura economica pentru stocare inseamna cea mai scazuta
temperatura dorita a rezervorului. Este temperatura dorita cand se
programeaza o actiune de economie pentru stocare (de preferat in
timpul zilei).

# Cod
[7.4.3.2] [6-0B]

Descriere
30°C~min(50, [6-0E])°C (implicit: 45°C)

Reincalzire

Temperatura dorita de reincalzire a rezervorului se utilizeaza:

= in modul de reincalzire al modului programat + reincalzire:
temperatura minima garantata a rezervorului este setata de Typ
ore—[6-08], care este [6-0C] sau valoarea de referinta dupa vreme,
minus histereza reincalziri. Daca temperatura rezervorului
coboara sub aceasta valoare, rezervorul este incalzit.

# Cod
[7.4.3.3] [6-0C]

Descriere
30°C~min(50, [6-0E])°C (implicit: 45°C)

Histereza reincalzire

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este programata
+ reincalzire.

# Cod
Indisponibil |[6-08]

Descriere
2°C~20°C (implicit: 10°C)

Dupa vreme

Setarile instalatorului in functie de vreme definesc parametrii pentru
exploatarea in functie de vreme a unitati. Daca functionarea in
functie de vreme este activa, temperatura dorita a rezervorului este
stabilitda automat, in functie de temperatura exterioara medie:
temperaturi exterioare scazute vor duce la temperaturi mai mari
dorite ale rezervorului, deoarece la robinetul de apa rece apa este
mai rece si invers. In cazul pregétiri apei calde menajere
programate sau programate+reincalzire, temperatura de confort
pentru stocare depinde de vreme (in functie de curba dupa vreme),
iar economia la stocare si temperatura de reincalzire NU depind de
vreme. In cazul numai al reincalzirii la pregatirea apei calde
menajere, temperatura dorita a rezervorului depinde de vreme (in
functie de curba dup& vreme). Tn timpul functionarii in functie de
vreme, utilizatorul final nu poate regla temperatura dorita a
rezervorului din interfata de utilizare.

Nr. Cod Descriere
[A.4.6] Indisponibil |Temperatura dorita a rezervorului in
functie de vreme este:

= Absolut (implicita): dezactivata. Toate
temperaturile dorite ale rezervorului
NU depind de vreme.

» Dupa vreme: activatd. In  modul
programat sau programat+reincalzire,
temperatura de confort pentru stocare
depinde de vreme. Economia la
stocare si temperaturile de reincalzire
NU depind de vreme. In modul de
reincalzire, temperatura dorita a
rezervorului depinde de vreme.

Nota: Temperatura afisata a
rezervorului depinde de vreme,
aceasta nu poate fi reglata din
interfata de utilizare.
[A.4.7] [0-0E] Curba dupa vreme

[0-0D] Touw

[0-0C] [0-0C] ——

[0-0B]

[0-0B]
[0-0E] oo 'la

= Touw: Temperatura dorita a
rezervorului.

= T, Temperatura ambianta exterioara
(medie)

= [0-OE]: temperatura ambianta
exterioara scazuta: —40°C~5°C
(implicita: —10°C)

= [0-0D]: temperatura ambianta
exterioara ridicata: 10°C~25°C
(implicita: 15°C)

= [0-0CI: temperatura dorita a
rezervorului cand temperatura
exterioara este egala sau scade sub
temperatura ambianta scazuta:
45°C~[6-0E]°C (implicita: 60°C)

= [0-0B]: temperatura dorita a
rezervorului cand temperatura
exterioara este egala sau creste peste
temperatura ambianta ridicata:
35°C~[6-0E]°C (implicita: 55°C)

Functionarea incalzitorului auxiliar si a pompei de caldura

Pentru instalatiile cu rezervor de apa calda menajera
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# Cod Descriere # Cod Descriere
Indisponibil |[4-03] Defineste permisiunea de functionare a Indisponibil |[4-03] << continuare
mcal;ﬂorulw auxiliar in tuncglg de Incalzitorul auxiliar va putea functiona
amblgnt, de temperaturd apei cailde cand T,<[5-03] depinde de starea [5-02].
menajere sau de modul de functionare a R
pompei de caldura. Aceasta setare este = 3 (implicit): Incalzitorul auxiliar poate
valabild numai fn modul de reincélzire functiona cand pompa de céldura NU
pentru aplicatiile cu rezervor de apa este activa pentru furnizarea apei
calda menajera. calde menajere.
= 0: Functionarea incalzitorului auxiliar La fel ca la setarea 1, dar nu pot
) e . . functiona simultan pompa de caldura
NU estg permls?, gxcgptzinq ,,Funcglg pentru apa caldd menajera si
de deszef;tare Si ,,Ir)calerea ‘ a?e| incalzitorul auxiliar.
calde menajere la capacitate maxima”.
Utilizati aceastd optiune in cazul in = 4: Functionarea fincalzitorului auxiliar
care capacitatea pompei de caldura NU este permisa, exceptand ,functia
poate acoperi solicitarile de incalzire de dezinfectare”.
ale locuintei si de apa calda menajera Utilizati aceasta optiune in cazul in
pentru intreg sezonul de incélzire. care capacitatea pompei de caldura
Daca temperaturd exterioard este sub poate acoperi solicitarile de incalzire
setarea [5-03] si [5-02]=1, apa calda ale locuintei si de apa calda menajera
menajera nu va fi  incalzita. pentru intreg sezonul de incalzire.
Temperaturd apei calde menajere Daca temperatura exterioara este sub
poate avea valoarea maximd a setarea [5-03] si [5-02]=1, apa calda
temperaturii de OPRIRE a pompei de menajera nu va fi incalzta.
caldura. Temperatura apei calde menajere
) I . - poate avea valoarea maxima a
- h Funcygn?re:a |nca|2|tor‘u|.w :a\uxmar temperaturii de OPRIRE a pompei de
este permisa cand este solicitata. caldura.
. ?: Tncélzi?orul auxiligr poate functiona Cand setarea este [4-03]=1/2/3/4,
n afarg |nteryaIuIEJ| de functhnare ? functionarea incalzitorului auxiliar mai
pomp_el _de caldura pentru apa calda poate fi restrictionata si de programarea
['nerjaj.era. - ) pentru incalzitorul auxiliar.
Incalzitorul auxiliar poate functiona
numai daca: Indisponibil |[7-00] Depasirea temperaturii. Diferenta de
. o temperatura peste valoarea de referinta
* Temperatura ambiantd nu  se a temperaturii apei calde menajere
incadreazd  in intervalul  de fnainte de OPRIREA incalzitorului
functionare: T.<[5-03] sau T,>35°C auxiliar. Temperatura rezervorului de apa
= Temperaturéd apei calde menajere calda menajera va creste cu [7-00] peste
este cu 2°C mai scazutd decat valoarea de referinta selectata a
temperatura de OPRIRE a temperaturii.
pompei de caldura. Interval: 0°C~4°C (implicit: 0°C)
continuare >> Indisponibil |[7-01] Histereza. Diferenta de temperatura
dintre temperatura de PORNIRE si
OPRIRE a incalzitorului auxiliar.
Temperatura de histereza minima este
de 2°C.
Interval: 2°C~40°C (implicit: 2°C)
Indisponibil |[6-00] Diferenta de temperatura care determina
temperatura de PORNIRE a pompei de
caldura.
Interval: 2°C~20°C (implicit: 2°C)
Indisponibil |[6-01] Diferenta de temperatura care determina

temperatura de OPRIRE a pompei de
caldura.

Interval: 0°C~10°C (implicit: 2°C)

Exemplu: valoare de referinta (T,)>temperatura maxima pompa de
caldurd—[6-01] (Typ muax—16-011)
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8 Configurare

#

Cod

Descriere

Tonw
0 7-00 7-01
Tenorr 73 [7-00] [7-01]
Taron 71
Ty 70 /. A\
60 \ /
Thp vax 50 GoR) \; 7
Thp orr 48 [6-00] 4
Thpon 41
40
30
20 A T, =70°C
HP gy |7001= 3°Clip
10 1 [6-01]= 2°C
[6-00]= 7°C
5 >
t
BH incalzitor auxiliar
HP Pompa de caldura. Daca incalzirea cu pompa de caldura
dureaza prea mult, poate avea loc incalzirea auxiliara cu
ajutorul incalzitorului auxiliar
Teworr Temperatura de OPRIRE a incalzitorul auxiliar (T+[7-00])
sion Temperatura de PORNIRE a incalzitorul auxiliar (Tgy orr
-[7-01])
Tupmax Te€mperatura maxima a pompei de caldura la senzor in
rezervorul de apa calda menajera
Tweore Temperatura de OPRIRE a pompei de caldura (Tye yax
-[6-01])
Tupon Temperatura de PORNIRE a pompei de caldura (Tye orr
-[6-00])
Toww Temperatura apei calde menajere

Ty

t

Valoarea de referintd a temperaturii stabilita de utilizator
(asa cum a fost fixata pe interfata de utilizare)
Ora

Exemplu: valoare de referinta (T,)stemperatura maxima pompa de
caldurd—[6-01] (Tp uax—16-011)

T

Indisponibil

[8-01]

Timpul maxim de functionare pentru
furnizarea apei calde menajere.
Incalzirea apei calde menajere se
opreste chiar daca NU s-a ajuns la
temperatura dorita a apei calde
menajere. Timpul maxim de functionare
efectiva depinde, de asemenea, de
setarea [8-04].

= Cand dispunerea  sistemului =
Controlul termostat de incapere:
Aceasta valoare presetata este luata
in considerare numai daca exista o
solicitare de incalzire sau racire a
spatiului. Daca NU exista solicitare de
incalzire/racire a spatiului, rezervorul
este Tncalzit pana cand se ajunge la
valoarea de referinta.

= Cand dispunerea sistemului # controlul
termostatului de Tincapere: se ia
intotdeauna in considerare aceasta
valoare presetata.

Interval: 5~95 minute (implicit: 30)

Indisponibil

[8-02]

Timp de antireciclare.

Durata minima intre doua cicluri pentru
apa calda menajera. Timpul de
antireciclare efectiv depinde, de
asemenea, de setarea [8-04].

Interval: 0~10 ore (implicit: 3) (pas: 0,5
ora).

Observatie: Durata minima este de 1/2
ora chiar daca valoarea selectata este 0.

DHW
T e wax 50
TU=THP OFF 45 I (6-00]
THP ON 43
40
30 4
20
HP
10 1
5
t
HP Pompa de caldura. Daca incalzirea cu pompa de caldura
dureaza prea mult, poate avea loc incalzirea auxiliara cu
ajutorul incalzitorului auxiliar
Tuemax Temperatura maxima a pompei de caldura la senzor in
rezervorul de apa calda menajera
Twpore Temperatura de OPRIRE a pompei de caldura (Tye yax
-[6-01])
Tuweon Temperatura de PORNIRE a pompei de caldurd (Type o
-[6-00])
Touw Temperatura apei calde menajere
Ty Valoarea de referinta a temperaturii stabilita de utilizator
(asa cum a fost fixata pe interfata de utilizare)
t Ora
INFORMATII

Temperatura maxima a pompei de caldura depinde de

temperatura ambianta. Pentru

informatii suplimentare,

vedeti intervalul de functionare.

Temporizatoarele pentru solicitarea simultana a functionarii
pentru spatiu si furnizarea apei calde menajere

#

Cod Descriere

Indisponibil

[8-00]

Nu se modifica. (implicit: 1)

Indisponibil

[8-03]

Temporizatorul de intarziere a
fncalzitorului auxiliar.

Numai pentru EKHW

Durata de intarziere la pornirea
incélzitorului auxiliar cand este activ
modul apei calde menajere.

= Cand modul apei calde menajere NU
este activ, durata de intarziere este de
20 de minute.

= Durata de intarziere porneste de la

temperatura de PORNIRE a
incalzitorului auxiliar.
= Adaptand timpul de intarziere al

incalzitorului auxiliar la timpul maxim
de functionare, puteti gasi un echilibru
optim intre randamentul energetic si
timpul de incalzire.

= Daca timpul de intarziere al
incalzitorului auxiliar este fixat prea
mare, ar putea dura mult pana ce apa
calda menajera ajunge la temperatura
fixata.

= Setarea [8-03] are sens numai daca
setarea [4-03]=1. Setarea
[4-03]=0/2/3/4  limiteazd  automat
incalzitorul auxiliar in raport cu timpul
de functionare a pompei de caldura in
modul de incélzire a apei menajere.

= Asigurati-va ca setarea [8-03] este
intotdeauna in relatie cu timpul maxim
de functionare [8-01].

Interval: 20~95 (implicit: 50).
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8 Configurare

#

Cod

Descriere

Indisponibil

[8-04]

Timpul de functionare suplimentar pentru

PRECAUTIE

Setarile functiei de dezinfectie TREBUIE configurate de

timpul de functionare maxim in functie de
temperatura exterioara [4-02] sau [F-01].

instalator in conformitate cu legislatia in vigoare.

Interval: 0~95 minute (implicit: 95). L Cod DR
[A.4.4.2] [2-00] Zi functionare:
8-02]: Ti d tirecicl
[ ]: Timp de antireciclare . 0: Zilnic
] = 1: Luni
® = 2: Marti
0 = 3: Miercuri
1 = 4: Joi
® = 5: Vineri
0 - 6: SAmbits
[8-00]
> = 7: Duminica
[8-01] [8-02] t [A.4.4.1] [2-01] Dezinfectare
1 Mod incélzire apa menajera cu pompa de caldura (1=activ, « 0:Nu
O=inactiv) '
2 Solicitare apa calda pentru pompa de caldura (1=solicitare, = 1:Da
¢ opird solicitare) A443]  |[2-02] Oré pornire: 00~23:00, pas: 1:00.
[8-03]: Temporizatorul de intarziere a incalzitorului auxiliar (Ad4.44] [2-03] Tinta temperatura:
Interval: 55°C~80°C (implicit: 70°C).
® ! [A4.45]  |[2-04] Durata:
0 : Interval: 5~60 minute (implicit: 10
minute).
1
® Touw A
0
[2-03] [2-04]
1 B / <>
@ ; T,
0
TU
1
®
0
— ¢ : : >
R 00.00 01.00 °° 2200 23.00° 24.00 t
t
(8-03] [2-02]

-

Functionare incalzitor auxiliar (1=activ, O=inactiv)

TDHW

Temperatura apei calde menajere

2 qu |nc?aIZ|re apa menajerd cu pompa de caldura (1=activ, Ty Valoarea de referinta a temperaturii utilizatorului
O=inactiv) ; o o o T, Valoarea de referints ridicata a temperaturii [2-03]
3 Solicitare apa calda pentru incalzitor auxiliar (1=solicitare, t Ora
0=fara solicitare)
4 Solicitare apa calda pentru pompa de caldura (1=solicitare,

t

0=fara solicitare)
Ora

[8-04]: Timp suplimentar de functionare la [4-02]/[F-01]

tA
[8-01]+

tA
[8-01]+

[8-04]

8-02] 1

[8-01] {-

[8-041 | \
[8-02]

. [8-01] A

N =

Dezinfectare

> s
[4-02] Ta [F-01]
Temperatura ambianta (exterioard)

Ora

Timp de antireciclare

Timp maxim de functionare pentru apa calda menajera

Se aplica numai la instalatjile cu rezervor de apa calda menajera.

Functia de dezinfectie dezinfecteaza rezervorul de apa calda
menajera prin incalzirea periodica a apei calde menajere la o
anumita temperatura.

A AVERTIZARE

Retineti ca temperatura apei calde menajere la robinetul
de apa calda va fi egala cu valoarea selectata in reglajul
local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

Atunci cand temperatura ridicata a apei calde menajere
poate prezenta un risc de accidentare, pe racordul
evacuarii apei calde din rezervorul de apa calda menajera
va fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata
locului). Acest ventil de amestecare va asigura ca
temperatura apei calde la robinetul de apa calda sa nu
depaseasca niciodata valoarea maxima reglata. Aceasta
temperatura maxima admisa a apei calde va fi selectata
conform legislatiei in vigoare.

PRECAUTIE

Asigurati-va ca ora de pornire a functiei de dezinfectare
[A.4.4.3] cu durata definita [A.4.4.5] NU este intrerupta de
eventuale solicitari de apa calda pentru uz casnic.
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8 Configurare

A PRECAUTIE

Se utilizeaza programarea permisiunii incalzitorului auxiliar
pentru a restrictiona sau permite functionarea incalzitorului
auxiliar in functie de un program saptamanal. Sfat: Pentru
pentru a evita neaplicarea functiei de dezinfectare, lasati
incalzitorul auxiliar (prin programul saptamanal) cel putin
4 ore incepand cu pornirea programata a dezinfectarii.
Daca incalzitorul auxiliar este restrictionat in timpul
dezinfectarii, aceasta functie NU se va aplica si se va
genera avertizarea AH corespunzatoare.

INFORMATII

Daca s-a generat codul de eroare AH si daca nu a avut loc
intreruperea functie de dezinfectare ca urmare a
consumului de apa caldd menajera, va recomandam
urmatoarele actiuni:

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referintd > Reincalzire sau Reincal.+progr.,, va
recomandam sa programati pornirea functiei de
dezinfectare cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul
consum prevazut de apa calda la robinete. Aceasta
pornire se poate seta prin setdrile de instalator (functia
de dezinfectare).

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referinta > Numai program., va recomandam sa
programati Economie stocare cu 3 ore inaintea pornirii
programate a functiei de dezinfectare pentru a
preincalzi rezervorul.

INFORMATII

Functia de dezinfectare este repornita daca temperatura
apei calde menajere scade cu 5°C sub temperatura fixata
pentru dezinfectare in intervalul de timp.

INFORMATII

Apare o eroare AH daca in timpul dezinfectarii efectuati
urmatoarele:

= Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.

= Mergeti la pagina de
rezervor ACM (Rezervor).

inceput  Temperatura

= Apasati pe & pentru a intrerupe dezinfectarea.

8.3.3 Setarile sursei de caldura

Incalzitor de rezerva

Modul de functionare a incalzitorului de rezerva: stabileste daca
functionarea incalzitorului de rezerva este activata sau dezactivata.
Aceasta setare este anulatd numai daca este necesara incalzirea de
rezerva in timpul dezghetarii sau in cazul defectarii unitatii exterioare

(cand s-a activat [A.6.C]).

# Cod Descriere
[A.5.1.1] [4-00] Functionarea incalzitorului de rezerva:
= 0: Dezactivata
= 1 (implicit): Activata
[A.5.1.3] [4-07] Stabileste daca a doua etapa a

incalzitorului de rezerva este:
= 1: Permisa
= 0: Nepermisa

Astfel se poate limita capacitatea
incalzitorului de rezerva.

# Cod Descriere
Indisponibil |[5-00] Functionarea incalzitorului de rezerva
este permisa peste temperatura de
echilibru in timpul incalzirii spatiului?
= 1: Nepermisa
= 0: Permisa
[A.5.1.4] [6-01] Temperatura de echilibru.

Temperatura exterioara sub care este
permisa functionarea incalzitorului de
rezerva.

Interval: —15°C~35°C (implicita: —4°C)
(pas: 1°C)

Urgenta automata

Daca pompa de caldura nu porneste, incalzitorul de rezerva si
incalzitorul auxiliar pot servi drept incalzitor de rezerva si poate
prelua sarcina incalzirii In mod automat sau nu.

Daca urgenta automatd este setatd la Automata si apare o
defectiune a pompei de caldura:

« Incélzitorul de rezervd va prelua in mod automat sarcina
incalzirii.

« Incélzitorul auxiliar va prelua in mod automat producerea apei
calde menajere.

Daca urgenta automata este setatd la Manuala si apare o
defectiune a pompei de caldura, vor inceta furnizarea apei calde
menajere si ncalzirea spatiului si vor necesita recuperarea
manuala. Apoi, interfata de utilizare va va solicita sa confirmati
daca incalzitorul de rezerva sau incalzitorul auxiliar poate prelua
sau nu sarcina incalzirii.

Daca se defecteaza pompa de caldura, pe interfata de utilizare va
aparea ®. Daca locuinta ramane nesupravegheaté pentru perioade
mai lungi, va recomandam sa setati [A.6.C] Urgenta la Automata.

# Cod Descriere

[A6.C]

Indisponibil |Urgenta:
= 0: Manuala (implicit)

= 1: Automata

INFORMATII

INFORMATII

Setarea urgentei automate se poate stabili numai in
structura meniului interfetei de utilizare.

Daca [4-03]=1 sau 3, atunci Urgenta=Manuala nu se aplica

INFORMATII

Daca are loc o defectiune a pompei de caldura si [A.6.C]
se seteaza la Manuala, functia de protectie la inghetare a
fncaperii, functia de uscare a sapei prin incalzirea podelei
si functia antiinghet a conductei de apa vor raméane active
chiar daca utilizatorul NU confirma functionarea de
urgenta.

pentru incalzitorul auxiliar.
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3 H H etea de alimentare cu tari preferentia
8.3.4  Setarile sistemului Retea de aliment tarif kWh preferential
Prioritati (pentru instalatiile cu rezervor de apa calda menajera) # Cod Descriere
2.1, - onexiunea la o sursa de alimentare cu
. [A.2.1.6] [D-01] C i | a de ali t
# Cod Descriere tarif kWh preferential:

Indisponibil [5-02] Prioritatea tncalzirii spatiului. = 0 (implicit): Partea agentului frigorific
Stabileste daca apa calda menajera de la unitatea exterioara este
este furnizata de incalzitorul auxiliar conectatd la o sursa de alimentare
numai daca temperatura exterioara normala.

?St?ls,u? tempelr:?ltusra de pl’lOI’It:Ee a = 1: Partea agentului frigorific de la
incaiziri spatiu u!.f € recomanda unitatea exterioara este conectata la o
thlvarza ?cestgl unctnhperjtlrg ? scurta sursa de alimentare cu tarif kWh
urata el gnc':glonare a Incaizirii preferential. Cand semnalul pentru
rezirvorlu ul S_' pelgtru a ga.ranta tarif kWh preferential este trimis la
confortul apei calde menajere. compania de electricitate, contactul se
= 0: dezactivata va deschide si unitatea va trece in
e modul de oprire fortata. Cand

= 1: activata o
semnalul este emis din nou, contactul
[5-01] Temperatura de echilibru si f&ré tensiune se inchide, iar unitatea
[5-03] Temperatura de prioritate a va reporni. In consecintd, activati
incalzirii spatiului sunt in relatie cu intotdeauna functia de repornire

incalzitorul de rezerva. Prin urmare, automata.

triebwe sa setall [.5_03] la egfall sau cu = 2: Partea agentului frigorific de la
cateva grade mai mare decat [5-01] unitatea exterioara este conectata la o

Indisponibil  |[5-03] Tem.per'aturé de prioritate a Incalzirii sursd de alimentare cu tarif kWh
spatjului. preferential. Cand semnalul pentru
Stabileste temperatura exterioara sub tarif kWh  preferential este trimis la
care apa caldd menajeré va fi incalzita compania de electricitate, contactul se
numai de incalzitorul auxiliar. va finchide si unitatea va trece in

. modul de oprire fortatd. Cand
Interval: ~15°C~35°C (implicit: 0°C). semnalul este emis din nou, contactul

Indisponibil [5-04] Corectia valorii de referinta pentru fara tensiune se deschide, iar unitatea
temperatura apei calde menajere: va reporni. In consecintd, activati
corectia valorii de referinta pentru intotdeauna functia de repornire
temperatura dorita a apei calde automata.
menajere, care va fi aplicatd la [A621] |[D-00] |Ce incalzitoare pot functiona in timpul
temperatura din exterior scazuta cand alimentarii de la reteaua cu tarif KWh
prioritatea incalzirii spatjului este preferential?
activata. Valoarea de referinta o _' o
corectatd (mai mare) va asigura ca * 0 (implicit): Niciunul
intreaga capacitate calorica a apei din = 1: Numai incalzitorul auxiliar
rezervor sa ramana aproximativ ) . .
neschimbata, compensand stratul mai * 2: Numai incalzitorul de rezerva
rece de pe fundul rezervorului = 3: Toate incalzitoarele
(dfaoarface serpentina s_chlmvbatorulw de Consultati tabelul de mai jos.
caldura nu este operationald) cu un
strat superior mai cald. Setarile 1, 2 si 3 au sens numai daca
Interval: 0°C~20°C (implicit: 10°C). reteaua de alimentare cu tarif kWh

preferential este de tipul 1 sau daca

Repornirea automati modulul hidraulic al unitatii exterioare

L tabili i i de | dUp3 5 d ¢ . este conectat la o retea de alimentare cu

da restabilirea ? |me:1“aru|. e 3. retea utpva.;:) F.)atnarf e.c(;Jrent.,I. unc‘;:a tarife KWh normale (prin X3M/5+6), iar

e repotrnl|rfa tau omata ap |cat Im_ ngu_ setarile in eve§e| eu |$%are a incalzitorul de rezerva si cel auxiliar NU
m<:.mer.1Aut |tr(1j reruperii cur?pfu ui. Prin urmare, va recomandam sa sunt conectate la reteaua de alimentare
activati intotdeauna aceasta functie. cu tarif KWh preferential.

Daca se intrerupe reteaua electrica (de ex., reteaua de alimentare _ _

cu tarif kWh preferential), activati intotdeauna functia de repornire [D-00] Incalzitor Incalzitor de Compresor

automatd. Controlul continuu al modulului hidraulic al unitatji auxiliar rezerva

exterioare poate fi garantat independent de starea retelei de 0 (implicit) |DECUPLARE DECUPLARE DECUPLARE

alimentare cu tarif kWh preferential prin conectarea modulului fortats fortats fortata

hidraulic al unitatii exterioare la o retea de alimentare cu tarife s

Autorizata

normale.

2 DECUPLARE Autorizata
Nr. Cod Descriere fortata
[A.6.1] [3-00] Este permisa functia de repornire 3 Autorizata

automata a unitatji?
= 0:Nu
= 1 (implicit): Da

Functia economie

Stabileste daca reteaua de alimentare a partii agentului frigorific de
la unitatea exterioare poate fi intrerupta (intern prin comanda
modulului hidraulic) in timpul perioadelor de inactivitate (nu exista
solicitare pentru incalzirea/racirea spatiului sau pentru apa calda
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8 Configurare

menajerd). Decizia finala pentru intreruperea alimentarii unitatii
exterioare in perioadele de inactivitate depinde de temperatura
ambiantd, starea compresorului si duratele minime ale
temporizatoarelor interne.

Pentru a activa setarea functiei de economie, setarea [E-08] trebuie
activata din interfata de utilizare in combinatie cu eliminarea
conectorului de economisire a energiei de la unitatea exterioara.

NOTIFICARE

Conectorul de economisire a energie de la unitatea
exterioara se va elimina numai daca s-a INTRERUPT
reteaua principala de alimentare a aplicatiei.

Nr. Cod
Indisponibil |[E-08]

Descriere

Functia de economie pentru unitatea
exterioara:

= 0: Dezactivat

= 1 (implicit): Activat

Controlul consumului de energie

Consultati "5 Indicatii privind aplicatia" la pagina 14 pentru informatji
detaliate despre aceasta functie.

Control consum energie

Nr. Cod
[A.6.3.1] [4-08] Mod:

= 0 (Fara limite) (implicit): Dezactivat.

Descriere

= 1 (Continuu): Activat: Puteti seta o
valoare de limitare a puterii (in A sau
kW) la care consumul de energie al
sistemului va fi limitat permanent.

= 2 (Intrari digit.): Activat: Puteti seta
patru valori de limitare a energiei (in
A sau kW) la care consumul de
energie al sistemului va fi limitat la
solicitarea intrarii digitale
corespunzatoare.

[A.6.3.2] [4-09] Tip:

= 0 (Curent): Valorile de limitare se
seteaza in A.

= 1 (Putere) (implicit): Valorile de
limitare se seteaza in kW.

[A.6.3.3] [5-05] Valoare: Valabil numai in cazul modului

de limitare permanenta a energiei.
0 A~50 A, pasul: 1 A (implicita: 50 A)

Valoare: Valabil numai in cazul modului
de limitare permanenta a energiei.

0 kW~20 kW, pasul: 0,5 kW (implicita:
20 kW)

[A.6.3.4] [5-09]

Nr. ‘ Cod ‘ Descriere

Limite amp. pt. ID: Valabil numai in cazul modului de limitare a
energiei in functie de intrarile digitale si de valorile curente.

[A.6.3.5.1] [5-05] Limita 1D1

0 A~50 A, pasul: 1 A (implicita: 50 A)
[A.6.3.5.2] [5-06] Limita 1D2

0 A~50 A, pasul: 1 A (implicita: 50 A)
[A.6.3.5.3] [5-07] Limita ID3

0 A~50 A, pasul: 1 A (implicita: 50 A)
[A.6.3.5.4] [5-08] Limita ID4

0 A~50 A, pasul: 1 A (implicita: 50 A)

Limite kW pt. ID: Valabil numai in cazul modului de limitare a
energiei in functie de intrarile digitale si de valorile energiei.

[A6.36.1]  |[5-09] Limita ID1

0 kW~20 kW, pasul: 0,5 kW (implicita:
20 kW)

[A.6.3.6.2] [5-0A] Limita ID2
0 kW~20 kW, pasul: 0,5 kW (implicita:
20 kW)

[A.6.3.6.3] |[5-0B] Limits 1D3

0 kW~20 kW, pasul: 0,5 kW (implicita:
20 kW)

Limita ID4

0 kW~20 kW, pasul: 0,5 kW (implicita:
20 kW)

Prioritate: Valabil numai in cazul optiunii EKHW.

[A.6.3.7] [4-01]

[A6.3.64] |[5-0C]

Controlul consumului de energie
DEZACTIVAT [4-08]=0

« 0 (F&rd) (implicit): Tncalzitorul de
rezerva si incalzitorul auxiliar pot
functiona simultan.

= 1 (IA): TIncalzitorul auxiliar are
prioritate.

» 2 (IR): incalzitorul de rezerva are
prioritate.

Controlul consumului de energie
ACTIVAT [4-08]=1 sau 2

= 0 (Fara) (implicit): In functie de
nivelul de limitare a puterii, va fi
limitat Tntdi incalzitorul auxiliar,
fnainte de a fi limitat incalzitorul de
rezerva.

= 1 (IA): In functie de nivelul de limitare
a puterii, va fi limitat intai incalzitorul
de rezerva, inainte de a fi limitat
incalzitorul auxiliar.

= 2 (IR): In functie de nivelul de limitare
a puterii, va fi limitat intai Tncalzitorul
auxiliar, fnainte de a fi limitat
incalzitorul de rezerva.

Nota: In cazul in care controlul consumului de energie este
DEZACTIVAT (pentru toate modelele), setarea [4-01] defineste daca
incalzitorul de rezerva si incalzitorul auxiliar pot functiona simultan
sau daca unul din ele are prioritate fata de celalalt.

In cazul in care controlul consumului de energie este ACTIVAT,
setarea [4-01] defineste prioritatea incalzitoarelor electrice in functie
de limitarea valabila.
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8 Configurare

Nr. Cod
[A.6.3.7] [4-01]

Descriere

= 0 (Fara) (implicit): Niciun incalzitor
nu are prioritate. Daca se activeaza
controlul consumului de energie, va fi
limitat mai intai incalzitorul auxiliar.

« 1 (IA): TIncalzitorul auxiliar are
prioritate. ~Daca se activeaza
controlul consumului de energie, va fi
limitat mai intdi fincalzitorul de
rezerva (pasul 1 si/sau pasul 2),
inainte de limitarea Tncalzitorului
auxiliar.

» 2 (IR): incalzitorul de rezerva are
prioritate. Daca se activeaza
controlul consumului de energie, va fi
limitat mai ntai Tncalzitorul auxiliar,
inainte de limitarea incalzitorului de
rezerva.

Temporizatorul de medie

Temporizatorul de medie corecteaza influenta variatilor de
temperatura ambianta. Calculul valorii de referinta in functie de
vreme se face in baza temperaturii exterioare medii.

Media temperaturii exterioare se calculeaza pentru perioada de timp
selectata.

Nr. Cod
[A.6.4] [1-0A]

Descriere

Temporizatorul de medie exterioara:
= 0: Fara calcularea mediei (implicit)
= 1:12o0re

= 2:24 deore

= 3:48 de ore

= 4:72 deore

INFORMATII

Daca functia economie este activata (consultati [E-08]),
calculul temperaturii exterioare medii este posibil numai in
cazul in care se utlizeaza senzorul extern pentru
temperatura exterioara. Consultati "5.6 Configurarea
senzorului de temperatura extern" la pagina 25.

Decalajul de temperatura al senzorul extern ambiental exterior

Valabil numai daca s-a instalat si configurat un senzor extern
ambiental exterior.

Puteti calibra senzorul extern de temperatura ambianta exterioara.
Valoarea termistorului poate fi decalata. Setarea se poate utiliza
pentru compensare in situafile in care senzorul extern de
temperatura ambientala exterioara nu se poate monta in locul de
instalare ideal (consultatj instalarea).

Nr. Cod Descriere
[A.6.5] [2-0B] -5°C~5°C, pasul: 0,5°C (implicita: 0°C)
Dezghetare fortata

Puteti porni manual o operatiune de dezghetare.

Decizia de a executa operatiunea manuala de dezghetare este luata
de unitatea exterioara si depinde de mediul ambiant si de starea
schimbatorului de caldura. Daca unitatea exterioara a acceptat
operatiunea de dezghetare fortata, pe interfata de utilizare se va
afisa 6. Daca NU s-a afisat & in 6 minute dupa activarea operatiunii
de dezghetare fortata, unitatea exterioara ignora solicitarea de
dezghetare fortata.

Nr. Cod

[A.6.6] Indisponibil |Doriti sa porniti operatiunea de
dezghetare?

Descriere

Functionarea pompei

Cand functionarea pompei este dezactivatda, pompa se va opri daca
temperatura exterioara este mai mare decat valoarea setata de
[4-02] sau daca temperatura exterioara scade sub valoarea setata
de [F-01]. Cand functionarea pompei este activata, functionarea
pompei este posibila la toate temperaturile din exterior.

Nr. Cod
Indisponibil |[F-00]

Descriere

Functionarea pompei:

= 0: Dezactivata daca temperatura
exterioara este mai mare decat [4-02]
sau mai mica decat [F-01], in functie
de modul de functionare pentru
incalzire/racire.

= 1: Posibila pentru toate temperaturile
exterioare.

Functionarea pompei in timpul anomaliilor debitului [F-09] stabileste
daca pompa se opreste la anomaliile de debit sau poate functiona in
continuare la aparitia anomaliilor de debit. Aceasta functie este
valabila numai in anumite situatii cand este de preferat sa se
mentina pompa activa daca T,<4°C (pompa va fi activata 10 minute
si dezactivata dupa 10 minute). Daikin NU isi asuma raspunderea
pentru daunele ce decurg din aceasta functionalitate.

Nr. Cod
Indisponibil |[F-09]

Descriere

Pompa functioneaza in continuare la
anomaliile de debit:

= 0: Pompa va fi dezactivata.

= 1: Pompa va fi activata cand T,<4°C
(PORNIRE 10 minute — OPRIRE 10
minute)

INFORMATII

Daca exista glicol in instalatie ([E-OD] s-a setat la “1”) si
debitul este anormal, atunci [F-09] NU va avea afect, iar
pompa va functiona in continuare (intervale de 20 de
minute PORNITA — 4 minute OPRITA).

Limitarea turatiei pompei

Limitarea turatiei pompei [9-0D] defineste turatia maxima a pompei.
Tn conditii normale, setarea implicitd NU trebuie modificata. Limitarea
turatiei pompei va fi anulatda atunci debitul se afla in intervalul
debitului minim (eroare 7H).

Nr. Cod
Indisponibil {[9-0D]

Descriere

Limitarea turatiei pompei

= 0: Fara limitare.

= 1~4: Limitare generala. Exista o
limitare n toate situatile. NU sunt

garantate confortul si comanda delta T
necesare.

= 5~8 (implicit: 6): Limitare daca nu
exista actuatorii Daca nu se
genereaza incalzire/racire, se aplica
limitarea turatiei pompei. Daca se
genereaza incalzire/racire, turatia
pompei este stabilitd numai de catre
delta T fata de capacitatea necesara.
Cu acest interval de limitare, exista
delta T si se garanteaza confortul.

Valorile maxime depind de tipul unitatii:
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[9-0D]=0
a (kPa)

b (/min)

[9-0D]=6
a (kPa)

\
N
\

b (I/min)

[9-0D]=5
a (kPa)

[9-0D]=8
a (kPa)

\

\

\

\

b (/min)

[9-0D]=7
a (kPa)

b (I/min)

b (I/min)

a Presiune statica externa
b Raport debit apa
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8.4 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de utilizator

[1] Setare orad/data

Data

Ora

Orar de vara
Tip ceas

[2] Vacanta

[2] Vacanta

Vacanta

Mod Vacanta Acasa
De la

Pana la

Utiliz. progr. zile

[3] Mod Silentios

[4] Mod Functionare

[5] Selectare programari

Temperatura incapere
TAI principala

TAI suplimentara
Temperatura rezervor

[6] Informatii

Informatii senzor
Masurare energie

Eroare manevrare

Nivel permisiune utilizator
Actuatori

Moduri functionare

Ore de functionare
Versiune

Vacanta

Mod Vacanta Plecat
De la

Pana la

Mod Functionare

Incalzire

Racire

ACM

[7] Setari utilizator

[6.2] Masurare energie

Elec. consumata
Energie produsa

[6.3] Informatii eroare

Istoric erori
Contact/numar asistenta
Istoric avertizari

[6.8] Versiune

Telecomanda
Unitate interioara
Unitate exterioara

Afisaj

Blocare temperatura
Programari setate
Valori presetate
Mod f.permis
Unitate de masura
Setare dupa vreme

[71] Afisaj

Contrast

Timp ilum. fundal LCD

Profil utilizator

Pagini de inceput disponibile

[7.3] Programari setate

Temp. incapere

TAl principala

TAI suplimentara

Temp. apa calda menajera
Permisiune incalzitor auxiliar
Mod Silentios

Pompa ACM

[7.4] Valori presetate

Temperatura incapere
TAI principala
Temperatura rezervor
Nivel silentios

[7.7] Setare dupa vreme

Principal
Suplimentar

[7.7.1] Principal

INFORMATII

In functie de setarile instalatorului selectate si de tipul
unitatii, acestea vor fi vizibile/invizibile.

Setare incalzire dupa vreme
Setare racire dupa vreme

[7.7.2] Suplimentar

Setare incalzire dupa vreme
Setare racire dupa vreme
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8.5 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator

[A]Setari instalator

Limba

Dispunere sistem
Functionare spatiu

Apa calda menajera (ACM)
Surse de incalzire
Functionare sistem

Dare in exploatare

Setari generale

[A.2]Dispunere sistem

Standard

Optiuni

Capacitati
Confirmare dispunere

[A.2.1] Standard

Tip unitate
Tip compresor

Tip software interior
Metoda comanda unitate
Numar zone TAI

Mod funct. pompa
Economie energie posibila
Locatie controler

Glicol in instalatie

L {[A.2.21Optiuni

Pompa ACM
Senzor extern
Cutie de comanda
Cutie optionala
Adaptor LAN

[A.2.2.E]Cutie de comanda

[A.3] Functionare spatiu

Pasi incalzitor de rezerva
Tip IR

Tarif kWh prefer.
Functionare ACM

Tip contact principal

Tip contact suplim.

[A.2.2.F] Cutie optionala

Setari TAI
Termostat incapere
Interval de functionare

[A.3.1]Apa la iesire

Surs.ext.incalz.rez.
lesire alarma

Contor kWh extern
Contor kWh extern
Senzor extern

PCC cu intrare digitala

Principal
Suplimentar

Sursa delta T

[A.3.1.1] Principal

[A.3.2] Termostat incapere

Interval temp. incapere
Decalaj temp. Incépere
Decalaj senz.incap.ext.
Pas temp. incapere

Mod Val. ref. TAI
Interval temperatura
TAI modulata

Tip emitator

[A.3.1.2] Suplimentar

[A.4] Apa calda menajera

——[A.3.3] Interval functionare

Mod Val. ref. TAI
Interval temperatura

Mod valoare referinta
Dezinfectare

Val. de ref. maxima
Mod SP confort stocare
Curba dupa vreme

Temp.oprita inc.spatiu
Tem.pornita rac.spatiu

[A.3.1.3] Sursa delta T

[A.4.4] Dezinfectare

Incélzire
Racire

Dezinfectare
Zi functionare

Ora pornire
Tinta temperatura

[A.5] Surse de incalzire

Durata

Incalzitor de rezerva (IR)

[A.5.1]Incalzitor de rezerva

Mod Functionare

[A.6]Functionare sistem

Activare pas 2 IR
Temp. echilibru

Repornire automata
Tarif KWh prefer.
Control consum energie
Timp mediu

Decal. senz. amb. ext.
Dezghetare fortata

[A.6.2] Tarif alim. kWh pref.

Incélzitor permis
Oprire fortata pompa

Urgenta [A.6.3] Cont.con.energ.
Mod
A.7]Dare in expl Tip
[A.7]Dare in exploatare Valoare amp.
Proba de functionare Valoare kW
Uscare sapa PP Limite amp. pt. ID
Purjare aer Limite kW pt. ID
Proba functionare actuator Prioritate
INFORMATII
In functie de setarile instalatorului selectate si de tipul
unitatii, acestea vor fi vizibile/invizibile.
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9 Darea in exploatare

T S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform
9 Darea In exploatare Ll documentatiei disponibile si legislatiei in vigoare:
1 P I3 D . = Intre panoul retelei locale si unitatea exterioara
9. reTen:are generala. barea In = Intre unitatea exterioara si cutia de comand&
expioatare « Intre cutia de comandé si cutia de optiune
Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru darea in « Tntre cutia de comanda si incalzitorul de rezerva
exploatare a sistemului dupa configurarea acestuia. - Tntre panoul retelei locale si cutia de comanda
!:qu de lucru normal = Intre panoul retelei locale si cutia de optiune
In general, darea in exploatare consta in urmatoarele etape: intre unitatea exterioara si ventile
1  Parcurgerea “Listei de verificare inaintea darii in exploatare”. N ] o o
2 Efectuarea purjarii aerului. = Intre cutia de comanda si termostatul de incapere
3  Efectuarea unei probe de functionare a sistemului. * Intre FUtja de comanda si rezervorul de apa calda
4  Daca este cazul, efectuarea unei probe de functionare pentru menajera
unul sau mai mulii actuatori. (] Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
5 Daca este cazul, efectuati incalzirea prin pardoseald pentru impamantare sunt stranse.
uscarea sapei. ] Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.
9.2 Masuri de precautie la darea in ] Ten;iu?ea de . alimentallre .tll'ebuie S_é, "corespundé
exploatare tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.
P ] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
INFORMATII deteriorate in cutia de distributie.
In timpul primei perioade de functionare energia necesara ] NU F,;XIS}& f:to:npontenFe S:Ieterlorate sau conducte
pentru alimentare poate fi mai mare decat cea indicata pe presate In unitatea exterioara.
placa de identificare a unitafii. Acest fenomen este O] Numai daca utilizati incalzitorul de rezerva optional:
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare in functie de tipul incalzitorului de rezerva, disjunctorul
continué de 50 de ore inainte de a ajunge a o functionare incalzitorului de rezerva F1B (din cutia de distributie a
constanta si la un consum de energie stabil. incalzitorului de rezerva) este ACTIVAT.
NOTIFICARE O] Valabil numai pentru rezervoarele cu incalzitor auxiliar
o integrat:
Nu utilizati NICIODATA unitatea fara termistoare si/sau . g o . . ) )
intrerup&toare/senzori de presiune. Se poate arde Disjunctorul incalzitorului auxiliar F2B (din cutia de
compresorul. distributie a cutiei de comanda) este ACTIVAT.
(] S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si
™ . P ¢ e a conductele sunt izolate corespunzator.
9.3 Lista de verificare inaintea darii in — : Ppa——, —
(] NU exista scurgeri de apa in unitatea exterioara.
exploatare
Dupé instalarea unitatii, controlati mai intai urméatoarele elemente. ] Ventilele de inchidere sunt instalate corespunzator si
Dupé efectuarea tuturor verificarilor de mai jos, unitatea TREBUIE complet deschise.
inchisa, NUMAI atunci poate fi cuplata alimentarea de la retea a ] Supapa de siguranta purjeaza apa cand este deschisa.
unitaii.

[] Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform n Volumul minim de apa este asigurat in orice situatie.
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului. Consultati “Pentru a verifica volumul de apa” din
Unitatea exterioara este montata corect. "6.3 Pregatirea tubulaturi de apa” la pagina 27.

] Daca in sistem s-a adaugat glicol, confirmati concentratia

Cutia de comanda este montata corect.

corecta a glicolului si verificati setarea glicolului [E-OD]=1.

Cutia de optiune este montata corect.

Numai daca utilizati incalzitorul de rezerva optional:

HEN NN

incalzitorul de rezervi este montat corect.

@ NOTIFICARE

= Asigurati-va ca setarea glicolului [E-OD] se potriveste
cu lichidul din circuitul de apa (0=numai apa, 1=apa
+glicol). Daca setarea glicolului NU este corecta,
lichidul din tubulatura poate ingheta.

= Cand se adauga glicol in sistem, dar concentratia
glicolului este mai mica decéat cea prescrisa, lichidul din
tubulatura poate ingheta.
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9 Darea in exploatare

INFORMATII

Software-ul dispune de modul “instalator la fata
locului” ([4-0E]), care dezactiveaza functionarea automata
a unitatii. La prima instalare, setarea [4-0E] este stabilita la
“1” in mod implicit, adica este dezactivata functionarea
automata. Apoi sunt dezactivate toate celelalte funciii de
protectie. Daca paginile principale ale interfetei de utilizare
sunt dezactivate, unitatea NU va functiona in mod
automat. Pentru a activa functionarea automata si functiile
de protectie, setati [4-0E] la “0”.

La 36 ore dupa prima pornire, unitatea va seta automat
[4-0E] la "0", va termina modul "instalator la fata locului" si
va activa funciile de protectie. Daca — dupa prima
instalare — instalatorul revine la fata locului, acesta trebuie
sa seteze manual [4-0E] la “1”.

9.4 Lista de verificare in timpul darii in
exploatare

Debitul minim este asigurat in orice situatie. Consultati
“Pentru a verifica volumul apei si debitul” din
"6.3 Pregatirea tubulaturi de apa" la pagina 27.

Ll

Pentru a efectua purjarea aerului.

Pentru a efectua o proba de functionare.

Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului.

0o gg

Functia de uscare a sapei prin pardoseala

Se porneste functia de uscare a sapei prin pardoseala

(daca este cazul).

9.4.1 Pentru a verifica debitul minim

1 Verificati, in functie de configurarea hidraulica, care bucle de
incalzire a spatiului se pot inchide datorita valvelor mecanice,
electronice sau de alt fel.

2 Inchideti toate buclele de incdlzire a spatiului care se pot
inchide (vedeti pasul anterior).

3 Porniti proba de functionare (consultati "9.4.4 Pentru a efectua
proba de functionare a actuatorului” la pagina 82).

4 Mergeti la [6.1.8]: > Informatii > Informatii senzor > Debit

pentru a verifica debitul. Tn timpul probei de functionare,
unitatea poate functiona sub acest debit minim necesar.

Este prevazuta o supapa de derivatie?
Da Nu

Modificati setarea supapei de Daca debitul efectiv este sub cel
derivatie pentru a ajunge la minim sunt necesare modificari
debitul minim necesar + 2 I/min. |ale configuratiei hidraulice.
Cresteti buclele de incalzire a
spatiului care NU se pot inchide
sau instalati o supapa de
derivatie comandata cu ajutorul
presiunii.

Debitul minim necesar
Modelele 05+07

12 Umin

9.4.2 Functia de purjare a aerului

La darea in exploatare si instalarea unitatji este foarte important sa
eliminati tot aerul din circuitul de apa. Cand este activa functia de
purjare a aerului, pompa functioneaza fara a functiona si unitatea si
incepe eliminarea aerului din circuitul de apa.

@ NOTIFICARE

nainte de a incepe purjarea aerului, deschideti supapa de
siguranta si verificati daca circuitul este suficient de plin cu
apa. Puteti incepe procedura de purjare a aerului numai
daca iese apa dupa deschiderea supapei.

Exista 2 moduri de purjare a aerului:

= Manual: unitatea functioneaza la o turatie fixa a pompei si cu o
pozitia fixa sau personalizatd a ventilului cu 3 cai. Pozitia
particularizata a ventilului cu 3 cai reprezinta o caracteristica mai
mult decat utila pentru a elimina tot aerul din circuitul apei in
modul de incalzire a spatiului sau a apei calde menajere. Purjarea
aerului se va efectua pentru ambele circuite, de incalzire a
spatiului si al apei calde menajere. Se mai poate seta turatia de
functionare a pompei (lenta sau rapida).

= Automat: unitatea modifica automat turatia pompei si comuta
pozitia ventilului cu 3 cai intre modul de incalzire a spatiului si a
apei calde menajere.

Flux de lucru normal

Purjarea aerului din sistem inseamna:
1  Efectuarea purjarii manuale a aerului
2  Efectuarea purjarii automate aerului

@ NOTIFICARE

Unitatea exterioara este echipata cu un ventil manual de
purjare a aerului. Procedura de purjare a aerului necesita
interventia manuala.

@ NOTIFICARE

Daca purjati aerul prin ventilul manual de purjare a aerului
al unitatii, colectati lichidul care s-ar putea scurge din
ventil. Daca NU colectati lichidul, acesta poate picura pe
componentele interne si poate deteriora unitatea.

INFORMATII

= Pentru a purja aerul, utilizati toate ventilele de purjare a
aerului existente in instalatie. Aici intra ventilul manual
de purjare aerului al unitatii exterioare si toate ventilele
procurate la fata locului.

= Daca instalatia cuprinde un incalzitor de rezerva,
utilizati si ventilul de purjare a aerului al incalzitorului de
rezerva.

= Daca sistemul contine setul ventilului EKMBHBP1, este
necesara — in timpul purjarii aerului — comutarea
manuala a pozitiei a ventilului cu 3 cai al setului
ventilului prin rotirea butonului pentru a preveni
ramanerea aerului in derivatie. Pentru informatii
suplimentare, consultati foaia cu instructiuni a setului
ventilului.

INFORMATII

Incepeti cu purjarea manuald a aerului. Dupa eliminarea
aproape in totalitate a aerului, efectuati purjarea automata.
Daca este cazul, repetati efectuarea purjarii automate a
aerului pana cand aveti siguranta ca s-a eliminat tot aerul
din sistem. In timpul purj&rii aerului NU se aplica limitarea
turatiei pompei [9-0D].

Asigurati-va ca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire,
pagina de pornire a temperaturii incaperii i pagina principala a apei
calde menajere sunt dezactivate.

Functia de purjare a aerului se opreste automat dupa 30 de minute.

Pentru a efectua purjarea manuala a aerului

Cerintd preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.
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9 Darea in exploatare

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 54.

2 Setati modul de purjare a aerului: mergeti la [A.7.3.1] & >
Setari instalator > Dare in exploatare > Purjare aer > Tip.

Selectati Manuala si apasati pe 3.

4 Mergetila [A.7.3.4] > Setari instalator > Dare n exploatare >
Purjare aer > Pornire purjare aer si apasati pe pentru a porni
functia de purjare a aerului.

Rezultat: Incepe purjarea manuald a aerului si apare ecranul

urmator.
M 01:18
Purjare aer
Debit_ 0.5~I/mivn
Cirout s Ve
(b oprire 4Reglare  pDefilare

5 Utilizati butoanele < si » pentru a defila la Turatje.

6 Utilizati butoanele a si v pentru a seta turatia dorita a pompei.
Rezultat: Scazuta
Rezultat: Ridicata

7 Daca este cazul, setafi pozitia dorita a ventilului cu 3 cai
(incalzire spatiu/apa calda menajera). Utilizati butoanele < si »
pentru a defila la Circuit.

8 Utiliza{i butoanele a si v pentru a seta pozitia dorita a ventilului
cu 3 cai.

Rezultat: SHC sau Rezervor

Pentru a efectua purjarea automata a aerului

Cerinta preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 54.

2 Setati modul de purjare a aerului: mergeti la [A.7.3.1] & >
Setari instalator > Dare in exploatare > Purjare aer > Tip.

Selectati Automat si apasati pe €I3.

4 Mergetila[A.7.3.4] > Setari instalator > Dare in exploatare >
Purjare aer > Pornire purjare aer si apasati pe pentru a porni
functia de purjare a aerului.

Rezultat: Va porni purjarea aerului si se va afisa ecranul

urmator.
M 01:18
Purjare aer
Debit 0.5 l/min
g S s
) oprire &Reglare  4pDefilare

INFORMATII

Daca temperatura circuitului de apa este scazuta si s-a
adaugat glicol, atunci debitul NU se va afisa.

Pentru a intrerupe purjarea aerului

1 Apasati pe si pe pentru a confirma intreruperea functiei
de purjare a aerului.

9.4.3 Pentru a efectua o proba de functionare

Cerintd preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 54.

2 Mergeti la [A.7.1]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Proba de functionare.

3 Selectati o probé si apasati pe @8. Exemplu: Incélzire.
4 Selectati OK si apasati pe €.
Rezultat: Incepe proba de functionare. Se opreste automat cand se

termina (+30 min). Pentru a o opri manual, apasati pe [, selectati
OK si apésati pe €.

INFORMATII

Atunci cand porniti instalatia intr-un climat rece si NU s-a
instalat setul incalzitorului de rezerva, poate fi necesara
pornirea cu un volum mic de apa. Pentru aceasta,
deschideti treptat radiatoarele de caldura. Prin urmare,
temperatura apei va creste ftreptat. Monitorizafi
temperatura apei la admisie ([6.1.6] in structura meniului)
si asigurati-va ca NU scade sub 15°C.

INFORMATII

Daca exista 2 telecomenzi, puteti porni o proba de
functionare de pe ambele telecomenzi.

= Interfata de utilizare folosita pentru a porni proba de
functionare afiseaza un ecran de stare.

= Cealalta interfata de utilizare afiseaza un ecran
“ocupat”. Nu puteti folosi interfata de utilizare cat timp
se afigseaza ecranul “ocupat”.

Daca instalarea unitatii s-a efectuat corect, unitatea va porni in
timpul functionarii de prob& in modul de functionare selectat. in
timpul functionarii de proba, functionarea corecta a unitaiii se poate
verifica monitorizand temperatura apei la iesire (modul incalzire/
racire) si temperatura rezervorului (modul pentru apa calda
menajera).

Pentru monitorizarea temperaturii, mergeti la [A.6] si selectati
informatiile pe care doriti sa le verificati.

9.4.4 Pentru a efectua proba de functionare a
actuatorului

Scopul probei de functionare a actuatorului este acela de a confirma
functionarea diferitilor actuatori (de ex., cand selectati functionarea
pompei, va incepe o proba de functionare a pompei).

Cerintda preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 54.

2 Asigurati-va ca respectivele comenzi ale temperaturii Tncaperii,
temperaturii apei la iesire si apei calde menajere sunt OPRITE
din interfata de utilizare.

3 Mergeti la [A.7.4]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Proba functionare actuator.

4 Selectati un actuator si apasati pe @8. Exemplu: Pompa.
5 Selectati OK si apasati pe €.

Rezultat: Incepe proba de functionare a actuatorului. Se opreste
automat cand se termind. Pentru a o opri manual, apasati pe (@3,
selectati OK si apasati pe €.
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9 Darea in exploatare

Probe de functionare a actuatorului posibile
= Proba incalzitorului auxiliar

= Proba incalzitorului de rezerva (pasul 1)

= Proba incalzitorului de rezerva (pasul 2)

= Proba pompei

INFORMATII

Asigurati-va ca s-a purjat tot aerul inainte de a efectua
proba de functionare. De asemenea, evitati perturbatiile in
circuitul de apa in timpul probei de functionare.

= Proba ventilului cu 2 cai

= Proba ventilului cu 3 cai

= Proba iesirii alarmei

= Proba semnalului de racire/incalzire
= Proba de incalzire rapida

= Proba pompei de circulare

9.4.5 incalzirea prin pardoseala pentru uscarea
sapei

Aceasta functie se utilizeaza pentru uscarea lenta a sapei la un
sistem de incalzire prin pardoseala in timpul construirii unei case.
Permite instalatorului sa programeze si sa execute acest program.

Asigurati-va ca pagina de pornire a temperaturii apei la iesire,
pagina de pornire a temperaturii incaperii i pagina principala a apei
calde menajere sunt dezactivate.

Daca setul incalzitorului de rezerva face parte din sistem, aceasta
functie se poate executa fara finalizarea instalarii exterioare. n acest
caz, incalzitorul de rezerva va efectua uscarea sapei si va furniza
apa la iesire fara functionarea pompei de caldura.

INFORMATII

= Daca Urgenta se seteaza la Manuala ([A.6.C]=0) si
unitatea este declansata pentru a incepe functionarea
de urgenta, interfata de utilizare va solicita confirmarea
fnainte de a porni. Functia de uscare a sapei prin
incalzirea podelei este activa chiar daca utilizatorul NU
confirma functionarea de urgenta.

« In timpul uscérii sapei prin incalzirea podelei NU se
aplica limitarea turatiei pompei [9-0D].

@ NOTIFICARE

Instalatorul raspunde de:

= contactarea producatorului sapei pentru instructiunile
de incalzire initiala, pentru a evita craparea sapei,

= programarea incalzirii prin pardoseala pentru uscarea
sapei conform instructiunilor de mai sus primite de la
producatorul sapei,

= verificarea functionarii corespunzatoare a configurarii in
mod regulat,

= selectarea programului corect care respecta tipul de
sapa utilizata pentru pardoseala.

@ NOTIFICARE

Pentru a efectua incalzirea prin pardoseala pentru uscarea
sapei, trebuie dezactivata protectia la inghetare a incaperii
([2-06]=0). In mod implicit, aceasta este activata ([2-06]=1).
Cu toate acestea, din cauza modului "instalator la fata
locului" (consultati "Lista de verificare inaintea darii in
exploatare"), protectia la inghetare a incaperii va fi
dezactivata automat timp de 36 ore de la prima pornire.

Daca uscarea sapei trebuie efectuatd in continuare dupa
primele 36 ore de la pornire, dezactivati manual protectia
la inghetare a incaperii stabilind setarea [2-06] la "0" si
MENTINAND-O dezactivatd pand cand s-a terminat
uscarea sapei. Ignorarea acestui avertisment va duce la
craparea sapei.

@ NOTIFICARE

Pentru a putea porni uscarea sapei prin incalzirea podelei,
asigurati-va ca sunt realizate setarile urmatoare:

« [4-00] = 1
. [C-02]=0
« [D-01]=0
- [4-08] =0
. [4-01]# 1

Instalatorul poate programa pana la 20 de pasi. Pentru fiecare pas
trebuie sa introduca:

1 durata in ore, maximum 72 de ore,

2 temperatura dorita a apei la iesire.

Exemplu:
TA 240 (1) 36h (2) |
|
[ro—
35°C (2)
25°C (1)

~Y

T Temperatura dorita a apei la iesire (15~55°C)
t Durata (1~72 h)

(1) Pasul de actiune 1

(2) Pasul de actiune 2

Pentru a programa incalzirea prin pardoseala
pentru uscarea sapei

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 54.

2 Mergeti la [A.7.2]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Uscare sapa IPP > Setare program uscare.
3 Utilizati I, @D, &, si &3 pentru programare.
= Utilizati KB si @ pentru a defila prin programare.
= Utilizati & si &3 pentru a regla selectia.
Daca s-a selectat un timp, puteti seta durata intre 1 si 72 de
ore.
Daca s-a selectat o temperatura, puteti seta temperatura
dorita a apei la iesire intre 15°C si 55°C.

4 Pentru a adauga un pas nou, selectati “~h” sau “~” intr-o linie
necompletats si apasati pe &= 3.

Pentru a sterge un pas, setati durata la “~” ap&sand pe &= €3.

Apésati pe @ pentru a salva programarea.
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10 Predarea catre utilizator

Este important si nu existe pasi necompletati in
programare. Programarea se va opri daca s-a programat
un pas necompletat SAU daca s-au executat 20 de pasi
consecutivi.

Pentru a efectua incalzirea prin pardoseala pentru
uscarea sapei

INFORMATII

Alimentarea de la o retea cu tarif kWh preferential nu se
poate utiliza Tn combinatie cu incalzirea prin pardoseala
pentru uscarea sapei.

Cerinta preliminara: Asigurati-va ca exista NUMAI 1 interfata de
utilizare conectatd la sistem pentru a efectua incalzirea prin
pardoseala pentru uscarea sapei.
Cerintd preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Mergeti la [A.7.2]: > Setari instalator > Dare in exploatare >

Uscare sapa IPP.

2 Setati programul de uscare.
3 Selectati Pornire uscare si apasati pe @I3.
4 Selectati OK si apasati pe 3.

Rezultat: Porneste incalzirea prin pardoseala pentru uscarea sapei
si se afiseaza ecranul urmator. Se opreste automat cand se termina.
Pentru a o opri manual, apasati pe 8, selectati OK si apasati pe €.

M 15:10
Uscare sapa
Pas curent
Ramas 14d 12h
TAI dorita 25°C
d) Oprire Eﬁ:

Pentru a citi starea unei incalziri prin pardoseala
pentru uscarea sapei
1 Apasati pe .

2 Se vor afisa pasul curent al programului, timpul total ramas si
temperatura curenta dorita a apei la iesire.

INFORMATII

Accesul la structura meniului este limitat. Se pot accesa
numai meniurile urmatoare:

= Informatii.

= Setari instalator > Dare in exploatare > Uscare sapa
PP.

Pentru a intrerupe incalzirea prin pardoseala
pentru uscarea sapei

Daca programul este oprit din greseala, din cauza intreruperii unei
operatiuni sau din cauza unei pene de curent, va fi afisata eroarea
U3 pe interfata de utilizare. Pentru a rezolva codurile de eroare,
consultati "12.4 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de
eroare" la pagina 89. Pentru a reseta eroarea U3, Instalator trebuie
sa fie Nivel permisiune utilizator.

1 Mergeti la ecranul de incalzire prin pardoseala pentru uscarea
sapei.

2 Apéasati pe @

3 Apasati pe pentru a intrerupe programul.

4 Selectati OK si ap&sati pe €.

Rezultat: Programul de incalzire prin pardoseald pentru uscarea
sapei este oprit.

Daca programul este oprit din cauza unei erori, a unei intreruperi a
functionarii sau a unei pene de curent, puteii citi starea incalzirii prin
pardoseala pentru uscarea sapei.

5 Mergeti la [A.7.2]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Uscare sapa IPP > Stare uscare > Oprit la si urmata de ultimul
pas executat.

6 Modificati si reporniti executarea programului.

10 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza
corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Completati tabelul cu setarile instalatorului (in manualul de
functionare) cu setarile efective.

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
gasi documentatia completa la adresa URL mentionata anterior in
acest manual.

Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

Explicati utilizatorului metodele de economisire a energiei descrise
in manualul de functionare.

10.1 Despre blocare si deblocare

Daca este cazul, se pot bloca butoanele interfetei de utilizare
principale, utilizarea acesteia fiind imposibila. Pentru ca utilizatorul
sa poata modifica temperaturile valorilor de referinta, este necesara
interfata de utilizare simplificata sau un termostat de incapere
extern.

Puteti utiliza modurile de blocare urmatoare:

= Blocare functie: blocheaza o anumita functie pentru a nu permite
modificarea setarilor.

= Blocare butoane: blocheaza toate butoanele pentru a nu permite
utilizatorilor sa modifice setarile.

Blocari ale functiilor posibile

Blocare Daca este activa, nu se

poate...
PORNI sau OPRI comanda
temperaturii incaperii.
PORNI sau OPRI comanda
temperaturii apei la iesire
(principala + suplimentara).
PORNI sau OPRI comanda apei
calde menajere.

Pornire/OPRIRE incapere

Pornire/OPRIRE TAI

Pornire/OPRIRE rezervor

Susl/jos temperatura
Mod Silentios
Vacanta

Regla temperatura.

Utiliza modul Silentios.

Utiliza modul Vacanta.

Mod Functionare Seta modul de functionare a
spatiului.

Modifica setarile in [7]: & >
Setari utilizator.

Setari utilizator

Pentru a verifica daca blocarea este activa
1 Apéasati pe @ pentru a merge la una dintre paginile de inceput.
2 Daca se afiseaza fi, este activa blocarea butoanelor.

Nota: Daca va aflati intr-o pagina de pornire si incercati sa utilizati o
functie blocata, se va afisa timp de 1 secunda &.
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11 intretinere si deservire

Pentru a activa sau dezactiva blocarea unei functii
1 Apasati pe pentru a merge la structura de meniu.
2 Apasati pe @8 mai mult de 5 secunde.
3 Selectati o functie si apasati pe &X.
4 Selectati Blocare sau Deblocare si apésati pe €.
Pentru a activa sau dezactiva blocarea butoanelor
1 Apasati pe @ pentru a merge la una dintre paginile de inceput.

2 Apasati pe mai mult de 5 secunde.

11 intretinere si deservire

@ NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia Tn vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

NOTIFICARE

in Europa, emisiile gazelor cu efect de sera din
incarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000

11.1  Prezentare generala: intretinerea si
deservirea

Acest capitolul contine informatii despre:
= Intretinerea anuala a unitatii exterioare
= Inspectarea cutiei de distributie a incalzitorului de rezerva.

= Inspectarea cutiei de distributie a cutiei de comanda.

11.2 Masuri de siguranta pentru
intretinere

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

fnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau
deservire, atingeti o piesa metalica a unitatii pentru a
elimina electricitatea statica si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

11.2.1

Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara" la pagina 33
si Pentru a deschide capacul cutiei de distributie al unitatii
exterioare.

Deschiderea unitatii exterioare

11.2.2 Deschiderea cutiei de comanda

Consultati "7.2.4 Pentru a deschide cutia de comanda" la pagina 34.

11.2.3 Deschiderea cutiei de optiune

Consultati "7.2.5 Pentru a deschide cutia de optiune" la pagina 34.

11.2.4 Deschiderea incalzitorului de rezerva

Consultati "7.2.6 Pentru a deschide incalzitorul de rezerva" la
pagina 34 si "7.2.7 Pentru a deschide capacul cutiei de distributie al

fncalzitorului de rezerva" la pagina 35.

11.3 Lista de verificare pentru
intretinerea anuala a unitatii
exterioare

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:

= Schimbator de caldura
Schimbatorul de caldura al unitatii exterioare se poate bloca
datorita prafului, murdariei, frunzelor, etc. Se recomanda
curatarea anuald a schimbatorului de caldura. Blocarea
schimbatorului de caldura poate duce la presiune prea mica sau
presiune prea mare cauzand inrautatirea performantei.

= Presiunea apei

= Filtru de apa

= Supapa de siguranta pentru presiunea apei

= Supapa de siguranta a rezervorului apei calde menajere
= Cutie de distributie

» Incélzitorul auxiliar al rezervorului de apa caldd menajera
Schimbator de caldura

Schimbatorul de caldura a unitatii exterioare se poate bloca din
cauza prafului, mizeriei, frunzelor etc. Va recomandam sa curatati
anual schimbatorul de caldura. Un schimbator de caldura blocat
poate duce la presiuni prea ridicate sau prea scazute, avand ca
rezultat un randament slab.

Presiunea apei

Mentineti presiunea apei peste 1 bar. Daca este mai mica, adaugati
apa.

Filtrul de apa

Curatati filtrul de apa.

@ NOTIFICARE

Manevrati cu grija filtrul de apa. NU exercitati o forta
excesiva cand reintroduceti filtrul de apa, pentru a NU
deteriora plasa filtrului de apa.

ks
N

1
2
I

Supapa de siguranta a apei

Deschideti supapa si verificati daca functioneaza corect. Apa poate
fi fierbinte!

Punctele de verificare sunt:

= Debitul apei de la supapa de siguranta este suficient de mare, nu
par sa existe blocaje ale supapei sau in cadrul tubulaturii.
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12 Depanarea

= lese apa murdara pe la supapa de siguranta:
= deschideti supapa pana cand apa evacuata NU mai contine
murdarie
= spalati sistemul si instalati un filtru de apa suplimentar (de
preferat un filtru magnetic cu turbion).

Pentru a avea certitudinea ca apa provine din rezervor, verificati
dupa un ciclu de incalzire a rezervorului.

Se recomanda efectuarea mai frecventa a acestei intretineri.

Supapa de siguranta a rezervorului de apa calda menajera
(procurare la fata locului)

Deschideti supapa si verificati functionarea corecta. Apa poate fi
fierbinte!

Punctele de verificare sunt:

= Debitul apei de la supapa de siguranta este suficient de mare, nu
par sa existe blocaje ale supapei sau in cadrul tubulaturii.

= lese apa murdara pe la supapa de siguranta:

= deschideti supapa pana cand apa evacuata nu mai contine
murdarie

= clatiti si curatati intreg rezervorul, inclusiv tubulatura dintre
supapa de siguranta si admisia apei reci.

Pentru a avea certitudinea ca apa provine din rezervor, verificati
dupa un ciclu de incalzire a rezervorului.

Se recomanda efectuarea mai frecventa a acestei intretineri.

Cutia de distributie

= Efectuati un control vizual temeinic al cutiei de distributie si cautati
defecte evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.
Daca este cazul, inspectati cutia de distributie a cutiei de
comanda, cutia de optiune si incalzitorul de rezerva.

= Cu ajutorul unui ohmmetru, verificati daca contactorii K1M, K2M si
K5M din cutia de distributie a incalzitorului de rezerva si K3M din
cutia de distributie a cutiei de comanda (in functie de instalatia
dvs.) functioneaza corect. Toate contactele acestor contactori
trebuie sa fie in pozitie deschisa cand se OPRESTE alimentarea.

A AVERTIZARE

Daca s-a deteriorat cablajul interior, acesta trebuie inlocuit
de producator, de agentul acestuia sau de persoane
similare calificate.

Incalzitorul auxiliar al rezervorului de apa calda menajera

INFORMATII

Numai daca din sistem face parte un rezervor de apa calda
menajera cu un Tincalzitor auxiliar electric incorporat
(EKHW).

Va recomandam sa indepartati depunerile de calcar de pe
incalzitorul auxiliar pentru a-i prelungi durata de viata, in special in
regiunile cu apa dura. Pentru aceasta, goliti rezervorul de apa calda
menajera, indepartati incalzitorul auxiliar din rezervorul de apa calda
menajera si scufundati-l intr-o galeata (sau un vas similar) cu produs
de detartrare timp de 24 de ore.

12 Depanarea

12.1 Prezentare generala: Depanarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti in cazul unor probleme.
El contine informatii despre:
= Rezolvarea problemelor in functie de simptome

= Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Inainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte
evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

12.2 Masuri de precautie la depanare

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-
va INTOTDEAUNA ca unitatea este decuplata de la
reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea
si Tnainte de a-l reseta depistati motivul activarii. NU
suntati niciodata punte dispozitivele de siguranta si nu
modificati valoarea implicita a acestora din fabrica.
Daca nu gasiti cauza problemei, contactati
distribuitorul.

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a
declansatorului  termic: acest aparat NU TREBUIE
alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum
un temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat
si decuplat regulat.

PERICOL: RISC DE ARSURI

12.3 Rezolvarea problemelor in functie
de simptome

12.3.1  Simptom: Unitatea NU incalzeste sau nu

raceste conform asteptarilor

Cauze posibile Actiune de remediere

Reglajul temperaturii NU este Verificati reglajul temperaturii pe
corect telecomanda. Consultati
manualul de exploatare.
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12 Depanarea

Cauze posibile

Actiune de remediere

Debitul apei este prea mic

Verificali si asigurati-va ca:

= Toate ventilele de inchidere
ale circuitului de apa sunt
complet deschise.

= Filtrul de apa este -curat.
Curatati daca este necesar.

= Nu exista aer in sistem. Purjati
aerul daca este necesar.
Puteti purja aerul manual
(consultati "Pentru a efectua
purjarea manuala a aerului" la
pagina 81) sau utilizati functia
de purjare automata a aerului
(consultati "Pentru a efectua
purjarea automata a aerului" la
pagina 82).

= Presiunea apei este >1 bar.

= Vasul de expansiune NU este
spart.

= Rezistenta circuitului de apa
NU este prea mare pentru
pompa (vedeti curba ESP din
capitolul ,Date tehnice”).

Daca problema persista dupa
efectuarea tuturor verificarilor de
mai sus, contactati distribuitorul.
n unele cazuri, este normal ca
unitatea sa decida utilizarea unui
debit de apa mai mic.

12.3.2 Simptom: Compresorul NU porneste
(incalzirea spatiului sau incalzirea apei

menajere)

Cauze posibile

Actiune de remediere

Volumul apei in instalatie este
prea mic

Asigurati-va ca volumul apei din
instalatie este mai mare decéat
valoarea minima necesara
(consultati "6.3.3 Pentru a
verifica volumul apei si debitul” la
pagina 29).

Unitatea trebuie sa porneasca in
afara intervalului sau de
functionare (temperatura apei
este prea joasa)

Daca sistemul are un incalzitor
de rezerva:

Daca temperatura apei este prea
mica, unitatea utilizeaza
incalzitorul de rezerva pentru a
atinge mai intai temperatura
minima a apei (15°C).

Verificati si asigurati-va ca:

* Reteaua de alimentare este
cuplata corect la incalzitorul de
rezerva.

= Protectia termica a
incalzitorului de rezerva NU
este activata.

= Contactoarele incalzitorului de
rezerva NU sunt defecte.

Daca sistemul NU are un
incalzitor de rezerva:

Probabil pornirea va trebui facuta
cu un volum mai mic de apa.
Pentru aceasta, deschideti
treptat radiatoarele de caldura.
Prin urmare, temperatura apei va
creste treptat. Monitorizati
temperatura apei la admisie
([6.1.6] in structura meniului) si
asigurati-va ca NU scade sub
15°C.

Daca problema persista dupa
efectuarea tuturor verificarilor de
mai sus, contactati distribuitorul.

Setarile retelei de alimentare cu
tarif kWh preferential si
conexiunile electrice NU se
potrivesc

Aceasta trebuie sa se
potriveasca cu conexiunile
descrise in "6.4 Pregatirea
cablajului electric" la pagina 30 si
"7.8.5 Pentru a conecta reteaua
de alimentare principald" la
pagina 44.

Semnalul pentru tariful kWh
preferential a fost emis de
compania furnizoare de

electricitate

Asteptati revenirea alimentarii
(max. 2 ore).

12.3.3 Simptom: Pompa face zgomot (cavitatie)

Cauze posibile

Actiune de remediere

Exista aer in sistem

Purjati aerul manual (consultati
"Pentru a efectua purjarea
manuala a aerului" la pagina 81)
sau utilizati functia de purjare
automata a aerului (consultati
"Pentru a efectua purjarea
automata a aerului" la

pagina 82).
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12 Depanarea

Cauze posibile

Actiune de remediere

Presiunea apei la admisia
pompei este prea mica

Verificali si asigurati-va ca:
= Presiunea apei este >1 bar.
* Manometrul nu este defect.

= Vasul de expansiune NU este
spart.

= Reglajul presiunii preliminare a
vasului de expansiune este
corect (consultati
"6.3.4 Modificarea presiunii
preliminare a vasului de
destindere" la pagina 30).

12.3.6 Simptom: Spatiul NU este incalzit
suficient la temperaturi exterioare scazute

Cauze posibile

Actiune de remediere

12.3.4 Simptom: Se deschide supapa de

siguranta

Cauze posibile

Actiune de remediere

Vasul de expansiune este spart

Tnlocuiti vasul de expansiune.

Volumul apei in instalatie este
prea mare

Asigurati-va ca volumul apei din
instalatie este mai mic decat
valoarea maxima admisa
(consultati "6.3.3 Pentru a
verifica volumul apei si debitul” la
pagina 29 si "6.3.4 Modificarea
presiunii preliminare a vasului de
destindere" la pagina 30).

Varful circuitului de apa este prea
sus

Varful circuitului de apa este
diferenta in inaltime intre
unitatea exterioara si cel mai
Tnalt punct al circuitului de apa.
Daca unitatea exterioara este
plasata in punctul cel mai inalt al
este considerata egala cu 0 m.
Varful maxim al circuitului de apa
este de 10 m.

Verificati cerintele de instalare.

Daca sistemul are un incalzitor
de rezerva: functionarea
incalzitorului de rezerva nu este
activata

Verificati si asigurati-va ca:

= Modul de functionare a
incalzitorului de rezerva este
activat. Mergeti la:

= [A.5.1.1] > Setari instalator >
Surse de incalzire >
Incalzitor de rezerva (IR) >
Mod Functionare [4-00]

* Nu s-a decuplat siguranta de
supracurent a incalzitorului de
rezerva. Daca s-a decuplat,
verificati siguranta si cuplati-o
la loc.

= Nu s-a activat protectia
termica a Tincalzitorului de
rezerva. Daca s-a activat,

verificati urmatoarele, apoi
apasati pe butonul de resetare
din cutia de distributie:

= Presiunea apei
= Daca exista aer in sistem

= Operatiunea de purjare a
aerului

12.3.5 Simptom: Supapa de siguranta a apei are

scapari

Daca sistemul nu are un
incalzitor de rezerva:
temperatura de echilibru a
incalzitorului de rezerva nu s-a
configurat corect

Cresteti "temperatura de
echilibru” pentru a activa
functionarea incalzitorului de
rezerva la o temperatura
exterioara ridicata. Mergeti la:

= [A.5.1.4] > Setari instalator >
Surse de incalzire > Inclzitor

de rezervd (IR) > Temp.
echilibru SAU
= [A.8] > Setari instalator >

Setari generale [5-01]

Cauze posibile

Actiune de remediere

Murdaria blocheaza presiunea
apei evacuare supapa de
siguranta

Verificati daca supapa de
siguranta functioneaza corect
rotind butonul rosu de pe supapa
in sens invers acelor de
ceasornic:

= Daca NU auziti un
contactati distribuitorul.

clic,

= Daca apa continua sa se
scurga din unitate, inchideti
intai ventilele de inchidere atat
pe admisia cat si pe
evacuarea apei, iar apoi
contactati distribuitorul.

Exista aer in sistem.

Purjati aerul manual sau
automat. Vedeti functia de
purjare a aerului in capitolul
"Dare 1n exploatare".

Se utilizeaza prea mult din
capacitatea pompei de caldura
pentru incalzirea apei calde
menajere (se aplica numai la
instalatiile cu rezervor de apa
calda menajera)

Verificati si asigurati-va ca
setarile "prioritate la incalzirea
spatiului" s-au configurat corect:

= Asigurati-va ca s-a activat

"situatie de prioritate la
incalzirea spatiului”. Mergeti la
[A.8] > Setari instalator >
Setari generale [5-02]

= Cresteti  "temperatura de
prioritate la incalzirea
spatiului" pentru a activa
functionarea incalzitorului de
rezerva la o temperatura
exterioara ridicata. Mergeti la
[A.8] > Setari instalator >
Setari generale [5-03]
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12 Depanarea

12.3.7 Simptom: Presiunea la robinete este
temporar neobignuit de ridicata

Cauze posibile

Actiune de remediere

Supapa de siguranta blocata sau
defecta.

= Clatifi si curatati intreg
rezervorul, inclusiv tubulatura
dintre supapa de siguranta si
admisia apei reci.

« Tnlocuiti supapa de siguranta.

12.3.8 Simptom: Panourile decorative sunt
impinse in exterior din cauza umflarii

rezervorului

Cauze posibile

Actiune de remediere

Supapa de siguranta blocata sau
defecta.

Contactati distribuitorul local.

12.3.9 Simptom: Functia de dezinfectare a
rezervorului NU este finalizata corect

(eroare AH)

12.4 Rezolvarea problemelor pe baza

codurile de eroare
Cand apare o problema, pe interfata utilizatorului apare un cod de
eroare. Este important sa intelegeti problema si sa luati masuri

fnainte de a reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie facut de
catre un instalator autorizat sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va ofera o prezentare a tuturor codurilor de eroare si a
continutului codului de eroare asa cum apare pe interfata
utilizatorului.

Pentru indrumari mai detaliate de depanare pentru fiecare eroare,
consultati manualul de service.

12.4.1 Coduri de eroare: Prezentare generala

Codurile de eroare ale unitatii exterioare

Partea agentului frigorific

Cod de eroare |Descriere

detaliat

Cod de eroare

Cauze posibile

Actiune de remediere

Functia de dezinfectare a fost
intrerupta de consumul de apa
calda menajera

Programati pornirea functiei de
dezinfectare cand NU se
preconizeaza un consum de apa
calda menajera in urmatoarele
4 ore.

A5 00 UE: Problema prot. Inghet/elim.
varf/racire presiune Tnalta.

Contactati distribuitorul.

E1 00 UE: defect. placa
Este necesara repornirea.

Contactati distribuitorul.

Consumul mare de apa calda
menajera a avut loc recent,
fnainte de pornirea programata a
functiei de dezinfectare

Daca se selecteaza modul dorit
al temperaturii rezervorului Apa
calda menajera > Mod valoare
referinta > Reincalzire sau
Reincal.+progr., va recomandam
sa programati pornirea functiei
de dezinfectare cu cel putin 4 ore
mai tarziu fata de ultimul consum
prevazut de apa calda menajera.
Aceasta pornire se poate seta
prin setarile de instalator (functia
de dezinfectare).

Daca se selecteaza Apa calda
menajera > Mod valoare referinta
> Numai program., va
recomandam sa programati
Economie stocare cu 3 ore
fnaintea pornirii programate a
functiei de dezinfectare pentru a
preincalzi rezervorul.

E3 00 UE: Actionare comutator
presiune inalta PPI.

Contactati distribuitorul.

E5 00 UE: Supraincalzire motor
compresor invertor.

Contactati distribuitorul.

E6 00 UE: Defect. pornire compresor.

Contactati distribuitorul.

E7 00 UE: Defectiune motor ventilator
unitate exterioara.

Contactati distribuitorul.

E8 00 UE: Supratensiune intrare alim.

Contactati distribuitorul.

Operatiunea de dezinfectare a
fost oprita manual: cu interfata de
utilizare afisand pagina de
pornire ACM si nivelul
permisiunilor utilizatorului setat la
Instalator, s-a apasat butonul
n timpul operatiunii de
dezinfectare.

NU apasati pe butonul @ cat
timp functia de dezinfectare este
activa.

EA 00 UE: Problema comutare
racire/incalzire.

Contactati distribuitorul.

HO 00 UE: Problema senzor
tensiune/curent.

Contactati distribuitorul.

12.3.10 Simptom: Masurarea energiei (caldura
produsad) NU functioneaza corect

H3 00 UE: Defectiune comutator
presiune fnalta (PPI)

Contactati distribuitorul.

Cauze posibile

Actiune de remediere

Temperaturile masurate pentru
calculul caldurii produse NU sunt
precise.

Executati calibrarea instalatiei
efectuand o proba de functionare
a actuatorului pompei (consultati
"9.4.4 Pentru a efectua proba de
functionare a actuatorului” la
pagina 82).

H6 00 UE: Defectiune senzor
detectare pozitie.

Contactati distribuitorul.

H8 00 UE: Defectiune sistem

intrare compresor (CT).

Contactati distribuitorul.
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12 Depanarea

Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
detaliat detaliat
H9 00 UE: Defectiune termistor aer 7H 04 Problema cu debitul de apa in
exterior. tlmpu! generarii apei calde
menajere.
Contactati distribuitorul. .
Resetare manuala.
F3 00 UE: Defectiune temperatura
Verificati circuitul de apa calda
conducta evacuare. menajera.
Contactati distribuitorul. 7H 05 Problema cu debitul de apa in
F6 00 UE: Presiune nalt& anormala timpul functionarii pentru
< incalzire/de proba.
la racire.
Resetare manuala.
Contactati distribuitorul. o .
FA 00 UE: Presiune fnalta anormala, Verificafi circuitul de incalzire/
A racire a spatjului.
actionare PPI. 7H 06 Problem cu debitul de apa in
Contactati distribuitorul. timpul functionarii pentru racire/
JA 00 UE: Defectiune senzor dezghetare.
presiune inalta. Resetare manuala.
Contactati distribuitorul. Verificati schimbatorul de caldura
cu placi.
J3 00 UE: Defectiune termistor P
80 00 Problema temperatura
conducta evacuare.
retur apa.
Contactati distribuitorul.
- - Contactati distribuitorul.
J6 00 UE: Defectiune termistor - -
81 00 Problema senzor temperatura
schimbator de caldura. o
apa la iesire.
Contactati distribuitorul.
- - Contactati distribuitorul.
L3 00 UE: Problema temperatura - — ——
89 01 Inghetare schimbator caldura.
ridicata cutie electrica.
Contactati distribuitorul.
L4 00 UE: Defectiune temp. ridicata = -
89 02 Inghetare schimbator caldura.
nervura radianta invertor
Contactati distribuitorul.
L5 00 UE: Supracurent (cc) = -
89 03 Inghetare schimbator caldura.
instantaneu invertor.
Contactati distribuitorul.
P4 00 UE: Defectiune senzor temp.
8F 00 Crestere anormala temperatura
nervura radianta.
apa evacuare (ACM).
Contactati distribuitorul.
uo 00 UE: agent frig. Insuficient.
8H 00 Crestere anormala temperatura
Contactati distribuitorul. ~
apa evacuare.
u2 00 UE: Defectiune tensiune
A1 00 Problema detectare val. zero.
sursa alimentare. ]
Este necesara repornirea.
Contactati distribuitorul. o
- — Contactati distribuitorul.
u7 00 UE: Defectiune transmisie intre
A1 01 Eroare citire EEPROM.
CPU principal si CPU invertor.
Contactati distribuitorul.
UA 00 UE: Problema combinatie —
A1 00 Eroare citire EEPROM.
exterior/interior.
Este necesara repornirea.
Modul hidraulic AA 01 ncalz. rezerva supraincalzit.
Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere Este necesara repornirea.
gelaliah Contactati distribuitorul.
7H 01 Problema cu debitul apei.
Repornire automata.
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12 Depanarea

Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
detaliat detaliat
C.A. 00 Incalz. aux. supraincélzit. UA 16 Problema de comunicare intre
Contactati distribuitorul. modulul Vhldraullc si cutia de
comanda.
UA 22 Problema de comunicare intre
AH 00 Functia de dezinfectare a cutia de comanda si cutia de
rezervorului nu s-a finalizat opfiune.
corect, INFORMATII
AJ 03 Incalzirea rezervorului Daca s-a generat codul de eroare AH si daca nu a avut loc
de apa cald& menajera intreruperea functie de dezinfectare ca urmare a
N consumului de apa calda menajera, va recomandam
dureaza prea mult. - L
urmatoarele actiuni:
Co 00 Defectiune senzor de debit.
L = Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
Resetare manuala. referinta > Reincalzire sau Reincal.+progr., va
Co 01 Defectiune comutator de debit. recomandam sa programati pornirea functiei de
Reset " 3 dezinfectare cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul
€setare automata. consum prevazut de apa calda la robinete. Aceasta
Co 02 Defectiune comutator de debit. pornire se poate seta prin setarile de instalator (functia
Resetare manuali. de dezinfectare).
c4 00 Problema senzor temperatura = Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
L . . referintd > Numai program., va recomandam sa
schimbator de caldura. programati Economie stocare cu 3 ore inaintea pornirii
Contactati distribuitorul. programate a functiei de dezinfectare pentru a
cJ 02 Problemé senzor temperatura preincalzi rezervorul.
incapere. @ NOTIFICARE
Contactati distribuitorul. Atunci cand debitul de apd minimum este mai mic decéat
EC 00 Temperaturd anormal cel descris in tabelul de mai jos, unitatea Tsi va inceta
. temporar functionarea si interfata de utilizare va afisa
crescuta in rezervor. eroarea 7H-01. Dupa un timp, aceasta eroare se va reseta
automat si unitatea isi va relua functionarea.
EC 04 Preincalzire rezervor i
Debit minim necesar
Modelele 05+07 12 I/min
- - Daca eroarea 7H-01 persista, unitatea isi va inceta functionarea si
H1 00 Problema senzor temperatura interfata de utilizare va afisa codul de eroare care trebuie resetat
exterior. manual. In functie de problemd, acest cod de eroare este diferit:
Contactatj distribuitorul. Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
HC 00 Problema senzor temperatura detaliat
rezervor. 7H 04 Problemele cu debitul apei apar
c i distribuitorul mai ales in timpul functionarii
ontactati distribuitorul. pentru apa calda menajers.
u3 00 Functia de uscare a sapei Verificati circuitul de apa calda
la incalzirea prin pardoseala menajera.
e 7H 05 Problemele cu debitul apei apar
finalizata incorect. ; o PR
- - mai ales in timpul incalzirii
u4 00 Problema de comunicare la spatiului. Verificati circuitul de
modul :'lid;auliclfla partea ncalzire a spatjului.
ntului frigorifi
agentu u[ 'gort |c.: 7H 06 Problemele cu debitul apei apar
us 00 Problema comunicare mai ales in timpul rcirii/
telecomanda. dezghetarii. Verificati circuitul de
incalzire/racire a spatjului.
us 01 Conexiune cu adaptor pierduta In plus,_ ace_st .COd de eroare. -
poate fi un indicator al deteriorarii
schimbatorului de caldura cu
Contactati distribuitorul. placi din cauza inghetului. In
= - acest caz, consultati distribuitorul
UA 00 Problema de potrivire la modul

hidraulic/la partea agentului
frigorific.

Este necesara resetarea
alimentarii.

local.

INFORMATII

Eroarea AJ-03 se reseteaza automat din momentul
incalzirii normale a rezervorului.
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INFORMATII Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
Eroarea EC-04 se reseteaza in mod automat din momentul ceilb '
in care rezervorul de apa caldad menajera este preincalzit H3 00 UE: Defectiune comutator
la o temperatura suficient de ridicata. presiune inalta (PP)
INFORMATII Contactati distribuitorul.
Dacd unitatea detecteazd debit desi unitatea nu He6 00 UE: Defectiune senzor
functioneaza, este posibil ca debitul sa provina de la un detectare pozitie.
dispozitiv extern sau este ceva in neregula cu dispozitivele e
de masurare a debitului (senzorul de debit si comutatorul Contactaf distribuitorul.
de debit). H8 00 UE: Defectiune sistem
= Daca senzorul de debit detecteaza debit desi pompa intrare compresor (CT).
nu functioneaza, unitatea isi va inceta functionarea si Contactatj distribuitorul.
pe interfata de utilizare se va afisa eroarea C0-00. - - :
Pentru ca unitatea sa isi reia functionarea, aceasta H9 00 UE: Defectiune termistor aer
eroare trebuie resetatd manual. exterior.
= In cazul in care comutatorul de debit detecteazd debit Contactati distribuitorul.
desi pompa nu functioneaza, unitatea isi va inceta F3 00 UE: Defectiune temperaturé
temporar functionarea si pe interfata de utilizare se va ;
afisa eroarea C0-01. Dup& un timp, eroarea se va conducta evacuare.
reseta automat si unitatea isi va relua functionarea. Contactati distribuitorul.
Daca. problemq persista, u.n.|tatea ¥l va Inceta F6 00 UE: Presiune inalta anormala
functionarea si interfata de utilizare va afisa eroarea
C0-02. Pentru ca unitatea sa isi reia functionarea, la racire.
aceasta eroare trebuie resetata manual. Contactat distribuitorul.
Partea agentului frigorific FA 00 UE: Presiune inalta anormala,
Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere actionare PP.
detaliat Contactati distribuitorul.
A5 00 UE: Problem4 prot. inghet/elim. JA 00 UE: Defectiune senzor
varf/racire presiune inalta. presiune Tnalta.
Contactati distribuitorul. Contactati distribuitorul.
E1 00 UE: defect. placa J3 00 UE: Defectiune termistor
Este necesara repornirea. conducta evacuare.
Contactati distribuitorul. Contactatj distribuitorul.
E3 00 UE: Actionare comutator J6 00 UE: Defectiune termistor
presiune inalta PPI. schimbator de caldura.
Contactati distribuitorul. Contactati distribuitorul.
E5 00 UE: Supraincalzire motor L3 00 UE: Problema temperatura
compresor invertor. ridicata cutie electrica.
Contactati distribuitorul. Contactati distribuitorul.
E6 00 UE: Defect. pornire compresor. L4 00 UE: Defectiune temp. ridicata
Contactati distribuitorul. nervura radianta invertor
Contactati distribuitorul.
E7 00 UE: Defectiune motor ventilator L5 00 UE: Supracurent (cc)
unitate exterioara. instantaneu invertor.
Contactati distribuitorul. Contactati distribuitorul.
E8 00 UE: Supratensiune intrare alim. P4 00 UE: Defectiune senzor temp.
Contactati distribuitorul. nervura radianta.
Contactati distribuitorul.
EA 00 UE: Problema comutare uo 00 UE: agent frig. Insuficient.
racire/incalzire. Contactati distribuitorul.
Contactati distribuitorul.
HO 00 UE: Problema senzor U2 00 UE: Defectiune tensiune
tensiune/curent. sursa alimentare.
Contactati distribuitorul. Contactati distribuitorul.
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Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
detaliat detaliat
u7 00 UE: Defectiune transmisie intre A1 01 Eroare citire EEPROM.
CPU principal si CPU invertor.
Contactati distribuitorul.
UA 00 UE: Problema combinatie A1 00 Eroare citire EEPROM.
exterior/interior.
Este necesara repornirea.
Modul hidraulic AA 01 Incalz. rezerva supraincalzit.
. Este necesara repornirea.
Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
detaliat Contactati distribuitorul.
7H 01 Problema cu debitul apei. C.A. 00 Incalz. aux. supraincalzit.
Repornire automats. Contactati distribuitorul.
7H 04 Problema cu debitul de apa in
timpul generarii apei calde AH 00 Functia de dezinfectare a
menajere. . -
rezervorului nu s-a finalizat
Resetare manuala.
e . N corect.
Verlfl(?aILCIFCUItul de apd calda AJ 03 incélzirea rezervorului
menajera.
7H 05 Problema cu debitul de apa in de apa caldd menajera
timpul functionarii pentru dureaza prea mult.
incélzire/de proba. co 00 Defectiune senzor de debit.
Resetare manuala. Resetare manuala.
Verificati circuitul de incalzire/ co 01 Defectiune comutator de debit.
racire a spatiului. .
- - — Resetare automata.
7H 06 Problema cu debitul de apa in - -
timpul functionarii pentru racire/ Co 02 Defectiune comutator de debit.
dezghetare. Resetare manuala.
Resetare manuala. C4 00 Problema senzor temperatura
Verificati schimbatorul de caldura schimbator de caldura.
cu placi. Contactati distribuitorul.
80 00 Problema temperatura CcJ 02 Problema senzor temperatura
retur apa. incapere.
Contactati distribuitorul. Contactati distribuitorul.
81 00 Problema senzor temperatura EC 00 Temperatura anormala
apa la iesire. crescuta in rezervor.
Contactati distribuitorul.
89 01 Inghetare schimbator caldura. EC 04 Preincalzire rezervor
89 02 inghetare schimbator caldura. H1 00 Problema senzor temperaturs
exterior.
_ Contactati distribuitorul.
89 03 Inghetare schimbator caldura. HC 00 Problema senzor temperatura
rezervor.
Contactati distribuitorul.
8F 00 Crestere anormala temperatura U3 00 Functia de uscare a sapei
apé evacuare (ACM). la incalzirea prin pardoseala
finalizata incorect.
8H 00 Crestere anormala temperatura U4 00 Problema de comunicare la
apa evacuare. modul hidraulic/la partea
agentului frigorific
A1 00 Problema detectare val. zero. us 00 Problema comunicare
N . telecomanda.
Este necesara repornirea.
Contactati distribuitorul.
EBLQO05+07CAV3 + EDLQO5+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului

EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
4P405544-1E — 2018.06

93



13 Dezafectarea

Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere

detaliat detaliat

us 01 Conexiune cu adaptor pierduta 7H 06 Problemele cu debitul apei apar

mai ales in timpul racirii/
R dezghetarii. Verificati circuitul de
Contactati distribuitorul. incalzire/récire a spatiului.

UA 00 Problema de potrivire la modul Tn plus, acest cod de eroare
hidraulic/la partea agentului poate fi un indicator al deteriorérii
frigorific. schimbatorului de caldura cu
Este necesara resetarea placi din cauza inghetului. In
alimentarii. acest caz, consultati distribuitorul

UA 16 Problema de comunicare intre local.
modulul hidraulic si cutia de

INFORMATII
comanda. T
UA 29 Problema de comunicare intre Eroarea AJ-03 se reseteaza automat din momentul
’ . incalzirii normale a rezervorului.
cutia de comanda si cutia de
opiune. INFORMATII
INFORMATII Eroarea EC-04 se reseteaza in mod automat din momentul

Daca s-a generat codul de eroare AH si daca nu a avut loc
intreruperea functie de dezinfectare ca urmare a
consumului de apa caldda menajera, va recomandam
urmatoarele actiuni:

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referinta > Reincalzire sau Reincal.+progr.,, va
recomandam sa programati pornirea functiei de
dezinfectare cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul
consum prevazut de apa calda la robinete. Aceasta
pornire se poate seta prin setérile de instalator (functia
de dezinfectare).

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referintd > Numai program., va recomandam sa
programati Economie stocare cu 3 ore inaintea pornirii
programate a functiei de dezinfectare pentru a
preincalzi rezervorul.

NOTIFICARE

Atunci cand debitul de apa minimum este mai mic decat
cel descris in tabelul de mai jos, unitatea isi va inceta
temporar functionarea si interfata de utilizare va afisa
eroarea 7H-01. Dupa un timp, aceasta eroare se va reseta
automat si unitatea isi va relua functionarea.

Debit minim necesar

Modelele 05+07

12 I/min

Daca eroarea 7H-01 persista, unitatea isi va inceta functionarea si
interfata de utilizare va afisa codul de eroare care trebuie resetat
manual. In functie de problem&, acest cod de eroare este diferit:

Cod de eroare

Cod de eroare |Descriere

detaliat

7H

04 Problemele cu debitul apei apar
mai ales in timpul functionarii
pentru apa calda menajera.
Verificafi circuitul de apa calda
menajera.

7H

05 Problemele cu debitul apei apar
mai ales in timpul incalzirii
spatiului. Verificati circuitul de
incalzire a spatiului.

in care rezervorul de apa calda menajera este preincalzit
la o temperatura suficient de ridicata.

INFORMATII

Daca wunitatea detecteaza debit desi unitatea nu
functioneaza, este posibil ca debitul sa provina de la un
dispozitiv extern sau este ceva in neregula cu dispozitivele
de masurare a debitului (senzorul de debit si comutatorul
de debit).

= Daca senzorul de debit detecteaza debit desi pompa
nu functioneaza, unitatea isi va inceta functionarea si
pe interfata de utilizare se va afisa eroarea CO0-00.
Pentru ca unitatea sa fsi reia functionarea, aceasta
eroare trebuie resetata manual.

» In cazul in care comutatorul de debit detecteaza debit
desi pompa nu functioneaza, unitatea isi va inceta
temporar functionarea si pe interfata de utilizare se va
afisa eroarea C0-01. Dupa un timp, eroarea se va
reseta automat si unitatea isi va relua functionarea.
Daca problema persista, unitatea 1isi va inceta
functionarea si interfata de utilizare va afisa eroarea
C0-02. Pentru ca unitatea sa fsi reia functionarea,
aceasta eroare trebuie resetata manual.

13

Dezafectarea

@ NOTIFICARE

Nu fincercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializatda de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

13.1

Prezentare: Dezafectarea

Flux de lucru normal

Dezafectarea sistemului consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Evacuarea sistemului.

2 Trimiterea sistemului la o unitate specializata de tratare.

INFORMATII

Pentru mai multe detalii, consultati manualul de service.
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13 Dezafectarea

13.2 Pompare pentru evacuare

Exemplu: Pentru a proteja mediul, pompati pentru a evacua complet
agentul frigorific atunci cand dezafectati unitatea.

NU este necesara pomparea pentru evacuare la mutarea unitatii.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

@ NOTIFICARE

in timpul operatiunii de pompare pentru evacuare, opriti
compresorul Tnainte de a demonta tubulatura agentului
frigorific. In cazul in care compresorul este in functiune si
ventilul de inchidere este deschis in timpul pomparii pentru
evacuare, sistemul va aspira aer. Presiunea anormala din
ciclul agentului frigorific poate duce la defectarea
compresorului sau deteriorarea instalatjei.

Operatiunea de pompare pentru evacuare va extrage tot agentul
frigorific din sistem in unitatea exterioara.

1 Scoateti capacul supapei de la ventilul de inchidere a lichidului
si de la ventilul de inchidere a gazului.

2 Efectuati racirea fortatd. Consultati "13.3 Pentru a porni si opri
racirea fortata" la pagina 95.

3 Dupa 5 - 10 minute (dupa numai 1 sau 2 minute in cazul
temperaturilor ambiante foarte scdzute (<-10°C)), inchideti
ventilul de inchidere a lichidului cu o cheie hexagonala.

Verificati pe manometru daca s-a efectuat vidarea.

Dupa 2-3 minute, inchideti ventilul de inchidere a gazului si
opriti racirea fortata.

L.

Ventil de inchidere pentru gaz
Directia de inchidere

Cheie hexagonala

Capac ventil

Ventil de inchidere pentru lichid

®OQo0TO

13.3 Pentru a porni si opri racirea
fortata
Confirmati pozitia comutatorului basculant SW2 in modul RACIRE.
1 Apasati pe intrerupatorul operatiunii de racire forfata SW1
pentru a porni racirea fortata.
2 Apasati pe intrerupatorul operatiunii de racire fortata SW1
pentru a opri racirea fortata.

[ © ° |
%@@ﬂ% ®
o E—o000o ©
©
= O
ellle] ©CT® ]
g O = ©
N2 [

NOTIFICARE

Atentie, la efectuarea racirii fortate temperatura apei
ramane mai mare de 5°C (cititi valoarea temperaturii
unitatii interioare). Acest lucru se poate realiza, de
exemplu, prin activarea tuturor ventilatoarelor unitatilor cu
serpentina ventilator.
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14 Date tehnice

14 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

141 Schema tubulaturii: Unitatea
exterioara
Comutator de debit Schimbétor de caldura cu placa nIaT
Pujadeaer ———-—— Senzor de prsi
Evacuare - T | : enzor de presiune
A b onpe Senzor de debit | [ il
[ @{ 11159 CuT g‘z 2707 —— 12.7CuT 12.7 CuT
| I 1 u[ o | K E—
‘ | | : Venti de mchlderepemm Ventil cu patru céﬁ_ -
| | | ‘ gaz cu stuf de deservire 5
[ J ! PR =
Ventil de inchidere cu ventil de Vas de destindere | : Comutator presiune fnalta
! 5
evacuarefumplere instalat | | Fluxagentfrigorific 127Gl =
: | Racie Amortizor
I « |
Ventil de si ! .
guranta | bo - — = Tnclzie
| : Amortizor
|
|
|
- R4T o | I R3T ot 5
f\d,m'ﬂe, L = Evacuare | | Vent de nclidere Termistor conductd evacuare
| | — [t>] i | ! pentru lichid V.
T by T —— 19, Iy 04CUT Acumulator
| 5 | ‘ Compresor
|
| | | |
o _T__ s [ ! )
‘entil de Inchidere cu ----- |
‘L’::;'I'e‘:: pvacua re/ Amortzor cu fitru I
RAT | Temistorul Ji de caldura pentru apei
R3T | Termistorul agentului frigorific pe partea de lichid Filtru E
RA4T | Termistorul pentru admisia apei | = . < .
. - Termistor temperaturé aer exterior
Supapa motorizatd ':‘ P
Fil [£3 Schimbator de caldura
Tub i 79CuT
ub capilar1 (( 790uT
Amortizor cu fitru " ﬁ% %UTT ;%%ﬂ )> ;Z g”;
Tub capilar 2 oA
Tub capilar3 | ¢ 90T
y )0 Tear
79CuT
Tb capilar 4 ermisor schimbétor decacurs 22T
&) Ventilator cu elice
/N
3D097222-1
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14 Date tehnice

14.2

Schema cablajului: unitatea

exterioara

Consultati schema de conexiuni a cablajului intern furnizata cu unitatea (in interiorul capacului cutiei de distributie a unitatii exterioare).
Prescurtarile folosite sunt prezentate mai jos.

Unitate exterioara: modul compresor

C110~C112

DB1, DB2, DB401

DC_N1, DC_N2
DC_P1,DC_P2
DCP1, DCP2,
DCM1, DCM2
DP1, DP2

E1, E2

E1H

FU1~FU5

HL1, HL2, HL402
HN1, HN2, HN402

IPM1

L

LED 1~LED 4

LEDA,LED B
M1C

M1F

MR30, MR306,
MR307, MR4

MRM10, MRM20

MR30_A, MR30_B

N

PCB1

PCB2

PCB3

Q1DI

Q1L

R1T

R2T

R3T
S1NPH
S1PH
S2~8503
SA1

SHEET METAL
SW1, SW3
SW2, SW5
U

\%

V2, V3, V401
w

X11A, X12A
X1M, X2M
Y1E

Y1R
Z1C~Z4C
= B N =

Condensator

Punte redresoare
Conector

Conector

Conector

Conector

Conector

Conector

Incalzitor tava de evacuare
Siguranta

Conector

Conector

Modul de alimentare inteligent
Sub tensiune

Becuri indicatoare

Lampa pilot

Motor compresor

Motor ventilator

Releu magnetic

Releu magnetic

Conector

Nul

Placa de circuite integrate (principala)
Placa de circuite integrate (invertor)
Placa de circuite integrate (deservire)
Disjunctor pentru scurgerea la pamant
Dispozitiv de protectie la suprasarcina
Termistor (evacuare)

Termistor (schimbator de caldura)
Termistor (aer)

Senzor de presiune

Comutator presiune inalta

Conector

Descarcator de supratensiune
Regleta de conexiuni pe placa fixata
Butoane

Comutatoare basculante

Conector

Conector

Varistor

Conector

Conector

Regleta de conexiuni

Bobina ventil electronic de destindere

Bobina ventil electromagnetic de inversare

Miez de ferita
Cablaj de legatura

Regleta de conexiuni
Conector

Borna

Legare la pamant de protectie

BLK Negru
BLU Albastru
BRN Maro
GRN Verde
ORG Portocaliu
PPL Violet
RED Rosu
WHT Alb

YLW Galben

Unitate exterioara: modul hidraulic

Engleza Traducere

(1) Connection diagram (1) Schema conexiunilor

Compressor switch box Cutie de distributie compresor

Control box Cutie de comanda

External outdoor ambient sensor |Optiune externa senzor
option ambiental exterior

Hydro switch box supplied from
compressor module

Cutie de distributie hidraulica
furnizata de modulul
compresorului

Hydro switch box Cutie de distributie hidraulica

Indoor Interior

NO valve Ventil normal deschis

Normal kWh rate power supply |Retea de alimentare cu tarif kWh

normal

Only for normal power supply
(standard)

Numai pentru retea de
alimentare normala (standard)

Only for preferential kWh rate
power supply (compressor)

Numai pentru retea de
alimentare cu tarif kWh
preferential (compresor)

Outdoor Unitate
Preferential power supply Retea de alimentare cu tarif kWh
preferential

Use normal kWh rate power
supply for hydro switch box

Utilizati reteaua de alimentare cu
tarif KWh normal pentru cutia de
distributie hidraulica

(2) Hydro switch box layout (2) Pozitionare cutie de distributie

hidraulica
(3) Notes (3) Note
X4M Borna principala
————— Cablajul de impamantare
15 Cablul numarul 15

Procurare la fata locului

Mai multe variante de cablare

Optiune

Cablarea depinde de model

Cutie de distributie

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE
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14 Date tehnice

Engleza Traducere Engleza Traducere
(4) Legend (4) Legenda (3) Control switch box layout (3) Pozitionare cutie de distributie
A1P Plac principala cu circuite comanda
imprimate (4) Legend (4) Legenda
A2P Placa cu circuite imprimate in A3P Termostat PORNIRE/OPRIRE
bucla de curent (PC=circuit de alimentare)
E6H Banda incalzitorului pentru A3P Convectorul pompei de caldura
schimbatorul de caldura cu placi A4P Placa cu circuite imprimate de
E7H Incalzitor vas de destindere extensie (comanda, optional)
Q*DlI # |Disjunctor pentru scurgerea la A5P Placa cu circuite imprimate a
pamant interfetei de utilizare
R6T * | Optiune externa senzor A7P Placa cu circuite imprimate a
ambiental exterior receptorului (termostat
TR1 Transformator retea de PORNIRE/OPRIRE fara fir)
alimentare F2B Siguranta la supracurent a
X*M Regleta de conexiuni incalzitorului auxiliar
XY Conector K3M Contactor incalzitor auxiliar
PCB3 Plac cu circuite imprimate Mm2p Pompa de apa calda menajera
pentru deservire M2S Ventil de inchidere
M2S # |Ventil de inchidere M3S Ventil cu 3 cai pentru apa calda
*: Componenta menajera
#. Procurare la fata locului M4S Set ventil
Cutie de comanda Q*DI Disjunctor pentru scurgerea la
= pamant
Engleza Traducere - — - —
- - — Q2L/Q3L Dispozitiv de protectie termica a
(1) Connection diagram (1) Schema conexiunilor tncalzitorului auxiliar
BUH option Optjunea incalzitorului de R1T (A3P) Senzorul de mediu inconjurator
rezerva al termostatului de PORNIRE/
Control box Cutie de comanda OPRIRE
DHW option Optiune cu apa calda menajera R2T (A3P) Senzorul extern (podea sau
DHW pump Pompa de apé cald& menajera mediu Tnconjurétor)
Dual set point application (refer |Aplicatie cu valoare de referinta R5T Termi'stovrul pentru apa calda
to installation manual) dubla (consultati manualul de menajera
instalare) S1S Contactul retelei de alimentare
Heat pump convector Convectorul pompei de caldura cu tarif kWh preferential
Hydro switch box Cutie de distributie hidraulica X M/K1 Regleté de conexiuni
NO valve Ventil normal deschis XY Conector
Only for *** Numai pentru *** K1A Releu pentru incalzire
K2A Releu pentru racire

Only for ext. sensor (floor or
ambient)

Numai pentru senzor extern
(podea sau mediu ambiant)

Only for wired On/OFF
thermostat

Numai pentru termostatul de
PORNIRE/OPRIRE cu fir

Only for wireless On/OFF
thermostat

Numai pentru termostatul de
PORNIRE/OPRIRE fara fir

*.

Componenta

#:  Procurare la fata locului

Optiune cutie de comanda: incalzitor de rezerva

Option box

Cutie de optiune

Preferential kWh rate power
supply contact: 5 V DC detection

Contact retea de alimentare cu
tarif kWh preferential: detectare

Engleza

Traducere

(1) Connection diagram

(1) Schema conexiunilor

BUH option

Optiunea incalzitorului de
rezerva

(voltage supplied by PCB) 5V c.c. (tensiune furnizata de Control box Cutie de comanda
placa cu circuite imprimate) Only for *** Numai pentru ***
(2) Notes (2) Note (2) Notes (2) Note
X1M Borna principala —_—————— Cablajul de impamantare
———— Cablajul de impamantare 15 Cablul numarul 15
15 Cablul numéarul15 | |e—————-

Procurare la fata locului

Procurare la fata locului

Mai multe variante de cablare

Optiune

Cablarea depinde de model

Cutie de distributie

Mai multe variante de cablare

Optiune

Cablarea depinde de model

Cutie de distributie

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE
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Engleza Traducere Engleza Traducere
(3) BUH kit switch box (3) Cutie de distributie ansamblu Min. load Sarcina minima
BUH Option box Cutie de optiune
(4) Legend (4) Legenda Power limitation digital inputs: 5 |Intrari digitale pentru limitarea
F1B Siguranta la supracurent a V DC detection (voltage supplied |puterii: detectare 5 V c.c.
incalzitorului de rezerva by PCB) (tensiune furnizata de placa cu
K1R incélzitor de rezerva releu (pasul circuite imprimate)
1) Space C/H On/OFF output lesire PORNIRE/OPRIRE pentru
K2R Incélzitor de rezerva releu (pasul récire/incalzire spatiu
2) (numai pentru *9W) (2) Legend (2) Legenda
K1M Tncalzitor de rezerva contactor A4P Placa cu circuite imprimate de
(pasul 1) extensie (comanda, optional)
K2M Incélzitor de rezerva contactor Q*DI # |Disjunctor pentru scurgerea la
(pasul 2) (numai pentru *9W) pamant
K5M Contactorul de siguranta al R6T * |Optiune externa senzor
incalzitorului de rezerva (numai ambiental interior
pentru *9W) S1P # |Intrare digitald de limitare a
Q*DI # |Disjunctor pentru scurgerea la puterii 1
pamant S2P # |Intrare digitala de limitare a
Q1L Dispozitiv de protectie termica a puterii 2
incalzitorului de rezerva S3P # |Intrare digitald de limitare a
R2T Termistorul incalzitorului de puterii 3
rezerva pentru evacuare S4P # |Intrare digital& de limitare a
X*M Regleta termistor puterii 4
XY Conector S5P-S6P # |Contoare electrice
* Componenta _ X*M Regleta de conexiuni
#:  Procurare la fata locului XY Conector
Optiune cutie de comanda: cutie de optiune (3) Notes (3) Note
Engleza Traducere X1M Borna principala
(1) Connection diagram (1) Schema conexiunilor —_— Cablajul de impaméantare
Alarm output lesire alarma 15 Cablul numarul 15

Control box

Cutie de comanda

Electric pulse meter inputs: 5 V
DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Intrari cu masurarea impulsului
electric: detectare impuls 5 V c.c.
(tensiune furnizata de placa cu
circuite imprimate)

Procurare la fata locului

Mai multe variante de cablare

Optiune

Ext. heat source

Sursa de incalzire externa

Cablarea depinde de model

External indoor ambient sensor
option

Optiune externa senzor
ambiental interior

Cutie de distributie

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE

(4) Option switch box layout

(4) Pozitionare cutie de distributie
optiune

Indoor Interior
Max. load Sarcina maxima
Max. voltage Tensiune maxima

*: Componenta

#: Procurare la fata locului

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
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Schema conexiunilor electrice

Note:

- Pentru cablul de semnal: pastrati o distanta de
minimum 5 cm fata de cablurile de alimentare

- Incalzitoarele disponibile: consultati tabelul combinatjilor

Retea de alimentare

! reea dealmentar untate: 230V + impéméntare 3 conductori I

Componenta standard

[1") Numar penfru fe{éa de alimentare nomala ~— ~— — — ~ ~ T T T 7 0 TS TTTTTTTTTTTTTTTTT T

X5M: 3-4

Configuratie tipica

i

s

2 cabluri de joasa tensiune

@ |1 || B>

Cutie de Standard: 4 cabluri de joasa tensiune

comanda Optional: 4 cabluri de Tnalta tensiune
Numai pentru *DLQ*

Cutie de Standard: 4 cabluri de joasa tensiune

comanda Optional: 4 cabluri de Tnalté tensiune
Interior: 6 sau 7 cabluri catre BUH
Numai pentru *BLQ*

Cutie de Standard: 4 cabluri de joasa tensiune

comandd

Optional: 5 cabluri de Tnalta tensiune
Set supapa

Interior: 6 sau 7 cabluri catre BUH
Set supapa: 3 cabluri

2 conductori

Componenta optionala

semnal

| comunicatie
2 conductori

comunicaf

ie

i

Cutie de comanda |

i
I
I
—--- - 2 |
@Numai pentru refea de alimentare cu tarif kih preferential N |
1 Yefea de alimentare cu tarif KWh preferental pentru Ll
| uniate: 230V + impaméntare Jconduco UL ] xam LNampgma
| | !
1 retea de alimentare cu tarif KWh normal pentru 2 conductor | }
! niate: 280V i XOM: 5:6
7 ;
| 2conductor 1 |Component
2x0.75 I opfonald 2 F
!"|Contactul refelei de aimentare cu tarif KWh preferential | gy w1 L R -
| ! | = = =
g R p 5 3 B
I X RR
Procurare la fata locului [
Fo----------- 1
| | 2 conductori i
1 | Venti de inchidere = = =t -
i | 230V S S S S
| | SE> CE> Cm> ©
1 [ Pompa AcM e 3 3 3 3
I I 2 conductori 230V 2RI AR AR 2
,,,,,,,,,,,,,, o N OgN O@N O
= . - © o o o
Componenta optionala oL oL N
—
RS 2
Set supapa NI} ©
pap 230V ez =
X =R R
x x
Alimentare incalzitor audiar (3 kW): 230 V + impaméntare 2
L/ xam: 910

Alimentare incalzitor de rezerva (3/6/9 kW): 400 V sau 230 V + impaméntare

X2M: 20-21 F—\— e

X2M: 22-23

O R

Principal: X2M: 1-2
! Secundar: X2M: 1a-2

X2M: 1-2-1a

A4P: X5A: 1-2-3

i 230+ inmintae 3 conductori
VHmDB nae X1M: L-N-PE
Retea de alimentare

Numai pentru *KR

1 Termostat incapere extern/convector pompa de caldura

} (Principal si/sau secundar)

! 3 conductori pentru caldirece 1
} 2conductor penfry funconare in regim!
numa incaizre !

-
‘comunicafie

W
(termostat de incapere cu fir)

I
K semnal A3P: X1M: C-com-H

Numai pentru *KRTR
(termostat de incapere faré fir)

g

comunicatie

3 conductori

i
I
I
I
I
I
I
i
! e
| A 8
1 Optiune BUH 8 ®
I 2 F2B: L-N + impamantare
I
| F1B: L1123 v
! sau L-N cu impaméntare
1 2 conductori
| X15M: 12 X2M: 5-6
| semnal
| 2 conductori
! X15M: 3-4 X2M: 12-11
! semnal
| 2 sau 3 conductori
| X15M: 5:6-7 X2M: 13-14-15
| semnal
: =
I | Rezervorul apei calde
! |menajere
"es-—-"""""""""q1-"""T- """ "-———————f--—————— |
H® G | Numai pentru *KHW(E/S)* |
| [ncizior awdiar 1524 § conductori YAV 2 |
i, XM 5Gx2.5 |
! o |
1 [ oatac - temostat 230V XoM: 7-8 !
e T 1
® Numai pentru *KHWP*/*HYC* !
" 3 conductori 3G x 2,5 N
! K1 7%/—-:-:-—/%/—)(% 1-2-mpamantare |
i 230V I
| L I
RST - temperalura apa .
1 semnal XoM: 34
I
! Ventil cu 3 cai
M3S (dacd s-a instalat *KHW) sels : 54
| e oo oot podes 230V HeM: 5-4-3
I
I
I
I
I
L
I
I

14.3

Pentru sistemele reversibile (incalzire+racire) in care s-a instalat un incalzitor de rezerva, instalarea setului ventilului EKMBHBP1 este

Cerintele setului ventilului

necesara daca poate aparea condens in incalzitorul de rezerva.

3 conductori

! numal ncaizire A7P: X1M: H-C-com| %
: i XM LN

I

I
! | Numai pentru
! I

J—— (convector pompa de caldurs)
| BRI ey VYT
‘ 230V ]
I,

|
|
Intrare solicitare cu 1 2 conductori
limitare de putere 1 |7 LY
|

semnal

Intrare solicitare cu | | , 2 conductori

. ==
limitare de putere 2 T semnal
Intrare solicitare cu | |, 2 conductori

p ==
limitare de putere 3 T Semnal
Intrare solicitare cu | |, 2 conductori ;1

p - =
limitare de putere 4 T Semnal 7 |

AT—H—-:-:-—/W—‘*
i 230V

Cutie optiune

X2M: 56

X2M: 3-4

X2M: 1-2

X2M: 11-12

A4P: X5A: 1-2-3

X1M: L-N-PE

I (3 minclus) R I
AJP: X1M: 1-3 7 semnal Senzor extern I
| (podeas ambiant) |11

A5P: interfata de utilizare P1-P2 : standard

Numai pentru *KRUCB* !
| optionala
I

2 conductori  Numai pentru *KRTETS !

3|
o |
3
o
5
3
2

X2M: 13-15 = e

XeM: 34 |1y 2gonductori | [Sursd de ncalzire exterioard
) 230V | | (de ex. boiler)

|
X8M: 1-2
i |
X2M: 7-8 L

|
|

X2M: 9-10
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1 Componenta

3 Componenta

|| pentru rcire/incalzire spaf

i
|

|y 2ondudlori 1 Tesfre PORNIRETOPRIRE _
230V !

i

2 cdton ! [Intrare cu masurarea
semnal | |impulsului elecric 1
! X
2 Cdm” 1 [Intrare cu masurarea
1/ semnal 1" impulsului electric 2
X2M: 1a-2a ? cdcton Termistor de interior extern
semnal
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14 Date tehnice
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A Temperatura evaporatorului apei la iesire
B Temperatura fara umiditate
Umiditatea relativa 40%
—&— Umiditatea relativa 60%
—&— Umiditatea relativa 80%

Exemplu: Sunt date temperatura ambianta de 25°C si o umiditate
relativa de 40%. Daca temperatura evaporatorului pentru apa la

iesire este de <12°C, va avea loc condensarea.

Nota: Consultati tabelul psihrometric pentru informatii suplimentare.

EBLQ05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
4P405544-1E — 2018.06
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14 Date tehnice

14.4 Curba ESP: Unitate exterioara

Nota: Va aparea o eroare a debitului daca nu se ajunge la debitul de

apa minim.

EDLQO5CAV3+EBLQO5CAV3

A (kPa)

80 -
70 4

60 1

50 - |

40

30 :

20 - |
10 | :
o L

o 5 10 15 20 25 30 35 40
B (I/min)
4D097263

EDLQO7CAV3+EBLQO7CAV3

A (kPa)
80 -
70 -
60 -
50 -
40 4
30 - c
20 -
10 A

0 T T T T T T T 1
0 5 10 15 20 25 30 35 40

B (I/min)
4D097263

A Presiune statica externa
B Raport debit apa
C Interval de functionare

Note:

= Despre liniile punctate: zona de functionare este extinsa pentru a
reduce debitele numai daca unitatea functioneaza doar cu pompa
de caldura si temperatura fluidului debitului este suficient de
ridicata. (Acest lucru nu este valabil pentru punerea in functiune
initiala, dezghetare si functionarea incalzitorului de rezerva, daca
s-a instalat un incalzitor de rezerva.)

= Limita superioara a intervalului de functionare este valabila numai
daca fluidul debitului este apa. Daca se adauga glicol in instalatie,
limita intervalului de functionare este mai mica.

= Selectarea unui debit in afara zonei de functionare poate duce la
deteriorarea sau defectarea unitafji.

Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN EBLQO05+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 +
102 EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Sistem monobloc de temperatura scézuta Daikin Altherma

4P405544-1E — 2018.06



15 Glosar

15 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intrefine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o0 anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Instructiuni de intretinere
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand (in functie de relevanta)
cum se instaleaza, configureaza, utilizeaza si/sau intretine
produsul sau aplicatia.

Accesorii
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

EBLQO5+07CAV3 + EDLQ05+07CAV3 + EKCBO7CAV3 + DAIKIN

EK2CB07CAV3 + EKMBUHCA3V3 + EKMBUHCA9W1
Sistem monobloc de temperatura scdzuta Daikin Altherma
4P405544-1E — 2018.06
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Tabelul reglajelor locale

[ ]
EOS

1/8

[6.8.2] = .... ID66F2

Unitati pentru care se aplica

*BLQO5CAV3
*DLQO5CAV3
*BLQO7CAV3
*DLQO7CAV3

(*1) *B*
(*2) *D*
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Setare de instalator diferita fatd de
valoarea implicita

Interval, pas Data Valoare

Valoare prestabilita

Tabelul reglajelor locale

Indicatie Cod camp Denumirea configurarii

Setéri utilizator
Valori presetate
L— Temperatur3 incapere

7411

Confort (incalzire)

RIW

[3-07]~[3-06], pas: A.3.2.4
21°C

7412 Economic (incalzire) R/W [3-07]~[3-06], pas: A.3.2.4
19°C

7413 Confort (racire) R/IW [3-08]~[3-09], pas: A.3.2.4
24°C

7414 Economic (racire) R/W [3-08]~[3-09], pas: A.3.2.4

26°C

L TAI principald

7421 [8-09] Confort (incélzire) R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
7422 [8-0A] Economic (incalzire) R/W E‘95-O(;l]~[9-001, pas: 1°C
7423 [8-07] Confort (racire) R/W ?90-0(1:5]-[9-02], pas: 1°C
7424 [8-08] Economic (racire) R/W [198-0(;]~[9-02], pas: 1°C
7425 Confort (incalzire) R/W -2100?10"0, pas: 1°C
7426 Economic (incalzire) R/IW E,1((J:-~1O“‘C, pas: 1°C
7427 Confort (racire) R/W :30(310"0, pas: 1°C
7428 Economic (racire) R/IW E,1((J:-~1O“‘C, pas: 1°C
2°C

L Temperatura rezervor

7431 [6-0A] Confort stocare R/IW 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
55°C

7432 [6-0B] Economie stocare R/W 30~min(50, [6-0E]) C, pas: 1 C
45 C

7433 [6-0C] Reincalzire R/IW 30~min(50, [6-0E]) C, pas: 1 C
45 C

L— Nivel silentios

744 R/IW 0: Nivel 1
1: Nivel 2
2: Nivel 3

L— Pret electricitate

7451 [C-0C] Ridicata RIW 0,00~990/kWh
[D-0C1 0/kWh

7452 [C-0D] Medie RIW 0,00~990/kWh
[D-0D1 0/kWh

7453 [C-0E] Scazuta RW 0,00~990/kWh
[D-0E] 0/kWh

L Pret combustibil

746

L Setare dupa
L

vreme
Principal

R/W

0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
8.0/kWh

[ ———— L 107 1Pl e o R

7.711 [1-00] Setare ncélzire dupa vreme Temperatura scézutd a mediului inconjurator RIW -40~5°C, pas: 1°C
pentru curba DV de incalzire a zonei principale -10°C
TAI
7711 [1-01] Setare ncalzire dupa vreme Temperatura ridicatad a mediului inconjurator R/W 10~25°C, pas: 1°C
pentru curba DV de incalzire a zonei principale 15°C
TAL
7.711 [1-02] Setare ncélzire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura RIW [9-01]~[9-00]°C, pas: 1°C
scazuta a mediului inconjurator pentru curba 45°C
DV de incalzire a zonei principale TAI
7711 [1-03] Setare ncalzire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , pas: 1°C

ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV
de incalzire a zonei principale TAI.

35°C

L Setare ricire dupa vreme

7.71.2 [1-06] Setare racire dupa vreme Temperatura scézutd a mediului inconjurator RIW 10~25°C, pas: 1°C
pentru curba DV de racire a zonei principale 20°C
TAI

7712 [1-07] Setare racire dupa vreme Temperatura ridicatd a mediului inconjurator R/IW 25~43°C, pas: 1°C
pentru curba DV de récire a zonei principale 35°C
TAI

7712 [1-08] Setare réacire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
scazuta a mediului inconjurator pentru curba 22°C
DV de récire a zonei principale TAI.

7712 [1-09] Setare racire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
ridicatad a mediului inconjuré&tor pentru curba DV 18°C
de récire a zonei principale TAI.

L Suplimentar

Setare incélzire dupa vreme

7.7.21 [0-00] Setare ncalzire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/IW [9-05]~min(45, [9-06])°C, pas: 1°C
ridicata a mediului inconjurator pentru curba DV 35°C
de incalzire a zonei suplimentare TAI.

7.7.21 [0-01] Setare ncélzire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
scazutd a mediului inconjurator pentru curba 45°C
DV de incélzire a zonei suplimentare TAI.

7.7.21 [0-02] Setare ncélzire dupa vreme Temperatura ridicatd a mediului inconjurator RIW 10~25°C, pas: 1°C
pentru curba DV de incalzire a zonei 15°C
suplimentare TAI.

7.7.21 [0-03] Setare ncalzire dupa vreme Temperatura scézuta a mediului inconjurator R/W -40~5°C, pas: 1°C

pentru curba DV de incalzire a zonei
suplimentare TAI.

-10°C

L Setare ricire dupa vreme

7.7.22 [0-04] Setare réacire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
ridicatd a mediului inconjurator pentru curba DV 8°C
de racire a zonei suplimentare TAI

7722 [0-05] Setare racire dupa vreme Valoare a apei la iesire pentru temperatura R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
scazutd a mediului inconjurator pentru curba 12°C
DV de récire a zonei suplimentare TAI.

7722 [0-06] Setare racire dupa vreme Temperatura ridicatd a mediului inconjurator RIW 25~43°C, pas: 1°C
pentru curba DV de racire a zonei suplimentare 35°C
TAI

7722 [0-07] Setare racire dupa vreme Temperatura scézuta a mediului inconjurator R/W 10~25°C, pas: 1°C

pentru curba DV de récire a zonei suplimentare
TAI

20°C

4P405542-1B - 2018.06
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fatd de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp Denumirea configurarii Interval, pas [EIE] Valoare
Valoare prestabili
L— Dispunere sistem
Standard
A211 [E-00] Tip unitate R/O 0~5
2: Monobloc
A21.2 [E-01] Tip compresor R/O 0~1
0:8
A213 [E-02] Tip software interior R/O 0: Tip 1 (*1)
1: Tip 2 (*2)
A217 [C-07] Metoda comanda unitate RIW 0: Comanda TAI
1: Comanda Ti ext
2: Comanda Ti
A218 [7-02] Numar zone TAI RIW 0: 1 zona TAI
1: 2 zone TAI
A21.9 [F-0D] Mod de functionare pompa R/W 0: Continuu
1: Proba
2: Solicitare
A21A [E-04] Economie energie posibila R/O 0: Nu
1:Da
A2.1B Locatie controler R/W 0: La unitate
1:in incépere
A21.C [E-0D] Glicol in instalatie R/W 0: Nu
1: Da

Optiuni
A22A [D-02] Pompa ACM R/W 0: Nu

1: Retur secundar

2: Suntare dezinf.

3: Pompa recircul.

4: Suntare PR & dez. Suntare
A22B [C-08] Senzor extern R/IW 0: Nu

1: Senzor exterior

2: Senzor incapere

L Cutie de comanda

A22EA1 [E-03] Pasi incalzitor de rezerva RIW 0: Fara IR

1: 1 pas

2: 2 pasi
A22E2 [5-0D] Tip IR RIW 0~5

1:1P,(1/1+2)

4: 3PN, (1/2)

5: 3PN.(1/1+2)
A22E3 [D-01] Tarif kWh prefer. R/IW 0: Nu

1: Tarif tip 1

2: Tarif tip 2
A22E4 [E-05] Functionare ACM RIW 0: Nu

1: Da
A2.2E5 [C-05] Tip contact principal R/W 1: Termo PORNIT/OPRIT

2: Solicitare R/l
A22E6 [C-06] Tip contact suplim. RIW 0~2

1: Termo PORNIT/OPRIT

L Cutie optiune
A22F1 [C-02] Surs.ext.incalz.rez. R/IW

1
w

Normal deschis
Normal inchis
Nu

0,1 impuls/kWh

1 impuls/kWh

10 impuls/kWh
100 impuls/kWh
1000 impuls/kWh
Nu

0,1 impuls/kWh

1 impuls/kWh

10 impuls/kWh
100 impuls/kWh
1000 impuls/kWh
Nu

Senzor exterior
Senzor incapere
: Nu

Da

A22F2 [C-09] lesire alarma RIW

A22F3 [D-08] Contor kWh extern 1 R/IW

A22F4 [D-09] Contor kWh extern 2 R/W

A22F5 [C-08] Senzor extern R/W

A22F6 [D-04] PCC cu intrare digitala R/W

e ReNRQRReR

A.2.31 [6-02] Tncalzitor auxiliar R/W 0~10kW, pas: 0,2kW
3kW

A232 [6-03] iR: pas 1 RW 0~10kW, pas: 0,2kW
3kwW

A.2.3.3 [6-04] iR: pas 2 R/W 0~10kW, pas: 0,2kW
OkW

L Functionare spati

L se
Principal

A3.1.11 Mod Val. ref. TAI RIW 0: Fixat
1: Dupa vreme
2: Fixat+ programat
3: DV + proaramat

A3.1.1.21 [9-01] Interval temperatura Temp. min. (incalzire) R/W 15~37°C, pas: 1°C
25°C

A3.1.1.22 [9-00] Interval temperatura Temp. max. (incalzire) R/W 37~55°C, pas: 1°C
55°C

A3.1.1.23 |[9-03] Interval temperatura Temp. min. (racire) R/W 5~18°C, pas: 1°C
5°C

A3.1.1.24 [9-02] Interval temperatura Temp. max. (racire) R/W 18~22°C, pas: 1°C
22°C

A3.1.15 [8-05] TAI modulata RW 0: Nu
1:Da

A3.1.1.7 [9-0B] Tip emitator R/IW 0: Rapid
1: Lent

L Suplimentar
A3.1.21 Mod Val. ref. TAI RW 0: Fixat

1: Dupa vreme

2: Fixat+ programat
3: DV + proaramat

A3.1.221 [9-05] Interval temperatura Temp. min. (incalzire) R/W 15~37°C, pas: 1°C
25°C

A3.1.222 [9-06] Interval temperatura Temp. max. (incalzire) R/W 37~55°C, pas: 1°C
55°C

(1) *B*_(2) *D* 4P405542-1B - 2018.06
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fatd de
valoarea implicita

Indicatie Cod camp Denumirea configurarii Interval, pas [EIE] Valoare
Valoare prestabilita

A3.1.223 |[9-07] Interval temperatura Temp. min. (racire) R/W 5~18°C, pas: 1°C
5°C

A3.1.2.24 [9-08] Interval temperatura Temp. max. (racire) R/W 18~22°C, pas: 1°C
22°C

L SursideltaT

A3.131 [9-09] Tncélzire R/W 3~10°C, pas: 1°C
5°C

A3.1.3.2 [9-0A] Récire R/W 3~10°C, pas: 1°C
5°C

A3.21.1 [3-07] Interv.temp.incapere Temp. min. (incalzire) R/W 12~18°C, pas: A.3.2.4
16°C

A3.21.2 [3-06] Interv.temp.incapere Temp. max. (incalzire) R/W 18~30°C, pas: A.3.2.4
30°C

A3.213 [3-09] Interv.temp.incapere Temp. min. (récire) R/W 15~25°C, pas: A.3.2.4
15°C

A3.2.1.4 [3-08] Interv.temp.incapere Temp. max. (racire) R/W 25~35°C, pas: A.3.2.4
35°C

A322 [2-0A] Decalaj temp. incapere RIW -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

A3.23 [2-09] Decalaj senz.incap.ext. R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

A3.24 Pas temp. incépere R/W 0:0,5°C
1:1°C

L Interval functionare

A.3.3.1 [4-02] Temp.oprita inc.spatiu R/W 14~35°C, pas: 1°C
25°C

A33.2 [F-01] Tem.pornité rac.spatiu RIW 10~35°C, pas: 1°C
20°C

A4 R/W 0: Numai refncalzire

1: Reincalzire + programare
2: Numai program.

A441 [2-01] Dezinfectare RIW 0: Nu

1:Da

A4d42 [2-00] Zi functionare R/W 0: Zilnic

1: Luni

2: Marti

3: Miercuri

4: Joi

5: Vineri

6: Sambata

7: Duminica

A443 [2-02] Ora pornire R/W 0~23 ore, pas: 1 ord
23

A4.44 [2-03] Tinta temperatura R/W 55~80°C, pas: 5°C
70°C

A445 [2-04] Durata R/W 5~60 min, pas: 5 min
10 min

R/IW 40~80°C, pas: 1°C
60°C

-
1: Dupa vreme

L— Val. de ref. maxima

A4.5 [6-0E]

L— Mod SP confort stocare

A46

L— Curba dupa vreme

A4T7 [0-0B] Curba dupa vreme Valoarea apei la iesire pentru temperatura R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
ridicatad a mediului inconjuré&tor pentru curba DV 55°C
ACM.

A4T7 [0-0C] Curba dupa vreme Valoarea apei la iesire pentru temperatura R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
scazuta a mediului inconjurator pentru curba 60°C
DV ACM.

A4T7 [0-0D] Curba dupa vreme Temperatura ridicatad a mediului inconjurator R/W 10~25°C, pas: 1°C
pentru curba DV ACM. 15°C

A4T7 [0-0E] Curba dupa vreme Temperatura scazuta a mediului inconjurator R/W -40~5°C, pas: 1°C
pentru curba DV ACM. -10°C

Alzi
Incalzitor de rezerva

A5.1.1 [4-00] Mod de functionare R/W 0~2
0: Dezactivata
) 1: Activata
A513 [4-07] Activare pas 2 IR RIW 0: Nu
1:Da
A5.1.4 [5-01] Temp. echilibru R/W -15~35°C, pas: 1°C

L Functionare sistem
L Repornire automata

Tarif kWh prefer.

A6.2.1 [D-00] Tncalzitor permis R/IW 0: Fara
1: Numai 1A
2: Numai IR
3: Toate incalzitoarele
A6.2.2 [D-05] Oprire fortatd pompa R/W 0: Oprire fortata
1: Ca de obicei
AB6.3.1 [4-08] Mod R/W 0: Fara limite
1: Continuu
2: Intréri digitale
A6.3.2 [4-09] Tip R/W 0: Curent
1: Putere
AB6.33 [5-05] Valoare amp. R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A
A6.34 [5-09] Valoare kW R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A6.3.5.1 [5-05] Limite amp. pt. ID Limita ID1 RIW 0~50 A, pas: 1A
50 A
A6.3.5.2 [5-06] Limite amp. pt. ID Limita ID2 R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A
AB6.353 [5-07] Limite amp. pt. ID Limita ID3 RW 0~50 A, pas: 1A
50 A
A6.3.54 [5-08] Limite amp. pt. ID Limita ID4 R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

4P405542-1B - 2018.06 (*1) *B*_(*2) *D*
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valoarea implicita

Indicatie Cod camp Denumirea configurarii Interval, pas [EIE] Valoare

Valoare prestabilita
A6.3.6.1 [5-09] Limite kW pt. ID Limita ID1 RW 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A6.3.6.2 [5-0A] Limite kW pt. ID Limita 1D2 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A6.36.3 [5-0B] Limite kW pt. ID Limita ID3 RW 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A6.3.6.4 [5-0C] Limite kW pt. ID Limita 1D4 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
AB.3.7 [4-01] Prioritate R/W 0: Fara
1:1A
2: 1R
A6.4 [1-0A] RIW 0: Fara medie
1:12 ore
2: 24 ore
3: 48 ore
4: 72 ore

-5~5°C, pas: 0,5°C
0°C
Randament boiler

AB6.A [7-05] R/W 0: Foarte mare
1: Ridicata

2: Medie

3: Scazuta

4: Foarte mic

1: Automata

Decal. senz. amb. ext.

L_ Setiri generale

A8 [0-00] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatad a mediului inconjurator pentru |R/W [9-05]~min(45, [9-06])°C, pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei suplimentare TAI. 35°C
A8 [0-01] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru |R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei suplimentare TAI. 45°C
A8 [0-02] Temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru curba DV de incélzire a zonei |[R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 15°C
A8 [0-03] Temperatura scaézuta a mediului inconjurator pentru curba DV de incélzire a zonei |R/IW -40~5°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. -10°C
A8 [0-04] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatad a mediului inconjurator pentru |R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
curba DV de récire a zonei suplimentare TAI. 8°C
A8 [0-05] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru |R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
curba DV de racire a zonei suplimentare TAI. 12°C
A8 [0-06] Temperatura ridicata a mediului inconjuréator pentru curba DV de racire a zonei R/W 25~43°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 35°C
A8 [0-07] Temperatura scaézuta a mediului inconjurator pentru curba DV de racire a zonei R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 20°C
A8 [0-0B] Valoarea apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurétor pentru | R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 55°C
A8 [0-0C] Valoarea apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru |R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 60°C
A8 [0-0D] Temperatura ridicata a mediului inconjurétor pentru curba DV ACM. R/W 10~25°C, pas: 1°C
15°C
A8 [0-0E] Temperatura scézuta a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W -40~5°C, pas: 1°C
-10°C
A8 [1-00] Temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru curba DV de incalzire a zonei | R/W -40~5°C, pas: 1°C
principale TAL. -10°C
A8 [1-01] Temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAL. 15°C
A8 [1-02] Valoare a apei la iesire pentru temperatura sc&zutd a mediului inconjurator pentru |R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei principale TAI. 45°C
A8 [1-03] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru |R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei principale TAI. 35°C
A8 [1-04] Récire in functie de vreme a zonei principale de temperatura a apei la iegire. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [1-05] Racire in functie de vreme a zonei suplimentare de temperatura a apei la iesire R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [1-06] Temperatura scazuta a mediului inconjurétor pentru curba DV de récire a zonei R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 20°C
A8 [1-07] Temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru curba DV de racire a zonei R/W 25~43°C, pas: 1°C
principale TAL. 35°C
A8 [1-08] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scézutd a mediului inconjurator pentru | R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
curba DV de racire a zonei principale TAI 22°C
A8 [1-09] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru |R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
curba DV de racire a zonei principale TAI 18°C
A8 [1-0A] Care este durata medie pentru temperatura exterioard? R/W 0: Fara medie
1:12 ore
2: 24 ore
3: 48 ore
4:72 ore
A8 [2-00] Cand se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Zilnic
1: Luni
2: Marti
3: Miercuri
4: Joi
5: Vineri
6: Sambata
7: Duminica
A8 [2-01] Se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Nu
1:Da
A8 [2-02] Cand porneste functia de dezinfectare? R/W 0~23 ore, pas: 1 ora
23
A8 [2-03] Care e temperatura tinta a dezinfectarii? R/W 55~80°C, pas: 5°C
70°C
A8 [2-04] Cat timp se mentine temperatura rezervorului? R/W 5~60 min, pas: 5 min
10 min
A8 [2-05] Temperatura a incaperii impotriva inghetarii R/W 4~16°C, pas: 1°C
16°C
A8 [2-06] Protectie la inghetare a incaperii R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [2-09] Reglati decalajul pentru temperatura masurata a incaperii R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C
A8 [2-0A] Reglati decalajul pentru temperatura masurata a incaperii R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C
A8 [2-0B] Care e valoarea de referintd necesara a temperaturii exterioare masurate? R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C
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Tabelul reglajelor locale

Indicatie

Cod camp Denumirea configurarii

Interval, pas
Valoare prestabilita

Setare de instalator diferita fatd de
valoarea implicita
Data Valoare

A8 [3-00] Se permite repornirea automata a unitatii? R/W 0: Nu
1: Da
A8 [3-01] - 0
A8 [3-02] - 1
A8 [3-03] - 4
A8 [3-04] - 2
A8 [3-05] - 1
A8 [3-06] Care e temperatura maximé dorita a incaperii la incélzire? R/W 18~30°C, pas: A.3.2.4
30°C
A8 [3-07] Care e temperatura minima dorita a incaperii la incalzire? R/W 12~18°C, pas: A.3.2.4
16°C
A8 [3-08] Care e temperatura maxima dorita a incaperii la racire? R/W 25~35°C, pas: A.3.2.4
35°C
A8 [3-09] Care e temperatura minima dorita a incaperii la racire? R/W 15~25°C, pas: A.3.2.4
15°C
A8 [4-00] Care e modul de functionare pentru iR? R/W 0~2
0: Dezactivata
1: Activata
A8 [4-01] Care incalzitor electric are prioritate? R/W 0: Fara
1:1A
2:1R
A8 [4-02] Sub ce temperatura exterioara este permisa incélzirea? R/W 14~35°C, pas: 1°C
25°C
A8 [4-03] Permisiune de functionare a incalzitorului auxiliar. R/W 0: Limitata
1: Fara limita
2: Optima absoluta
3: Optima
4: Numai leaionella
A8 [4-04] Cum prot. tevile contra ingh.? R/W 0: Fi i e inua a pomp
1: Function. intermitentd a pompei
2: Nu exista protectie
A8 [4-05] - 0
A8 [4-06] -- (Nu modificati aceasta valoare) 01
A8 [4-07] Activati pasul 2 al incalzitorului de rezerva? R/W 0: Nu
1:Da
A8 [4-08] Ce mod de limitare a puterii este necesar in sistem? R/W 0: Fara limite
1: Continuu
2: Intréri digitale
A8 [4-09] Ce tip de limitare a puterii este necesar? R/W 0: Curent
1: Putere
A8 [4-0A] - 0
A8 [4-0B] Histerezis trecere automata la incalzire/racire. R/W 1~10°C, pas: 0,5°C
1°C
A8 [4-0D] Decalaj trecere automata la incalzire/racire. R/W 1~10°C, pas: 0,5°C
3°C
A8 [4-0E] Instalatorul este de fata? R/W 0: Nu
1: Da
A8 [5-00] Functionarea incalz. de rezerva este permisa peste temp. de echilibru in timpul R/W 0: Permis
incalz. spatiului? 1: Nu este permis
A8 [5-01] Care e temperatura de echilibru a cladirii? R/W -15~35°C, pas: 1°C
-4°C
A8 [5-02] Prioritate de incélzirea a spatiului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [5-03] Temperatura pentru prioritate de incalzire a spatiului. R/W -15~35°C, pas: 1°C
0°C
A8 [5-04] Corectie a valorii de referinta pentru temperatura apei calde menajere. R/W 0~20°C, pas: 1°C
10°C
A8 [5-05] Care e limita solicitata pentru ID1? R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A
A8 [5-06] Care e limita solicitatd pentru ID2? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
A8 [5-07] Care e limita solicitata pentru ID3? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
A8 [5-08] Care e limita solicitatd pentru ID4? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
A8 [5-09] Care e limita solicitata pentru ID1? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A8 [5-0A] Care e limita solicitatd pentru ID2? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A8 [5-0B] Care e limita solicitata pentru ID3? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A8 [5-0C] Care e limita solicitatd pentru ID4? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
A8 [5-0D] Ce tip de instalare a incalzitorului de rezerva se utilizeaza? R/W 0~5
1: 1P,(1/1+2)
4: 3PN,(1/2)
5: 3PN.(1/1+2)
A8 [5-0E] - 1
A8 [6-00] Diferenta de temperatura care determina temperatura de cuplare a pompei de R/W 2~20°C, pas: 1°C
caldura. 2°C
A8 [6-01] Diferentd de temperatura care determina temperatura de decuplare a pompei de  |R/W 0~10°C, pas: 1°C
caldura. 2°C
A8 [6-02] Care este capacitatea incalzitorului auxiliar? R/W 0~10kW, pas: 0,2kW
3kwW
A8 [6-03] Care este capacitatea pasului 1 pentru incalzitorul de rezerva? R/W 0~10kW, pas: 0,2kW
3kW
A8 [6-04] Care este capacitatea pasului 2 pentru incalzitorul de rezerva? R/W 0~10kW, pas: 0,2kW
0kwW
A8 [6-05] - 0
A8 [6-06] - 0
A8 [6-07] - 0
A8 [6-08] Ce histerezis se utilizeaza in modul Reincalzire? R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C
A8 [6-09] - 0
A8 [6-0A] Care e temperatura de confort dorita pentru stocare? R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
55°C
A8 [6-0B] Care e temperatura economica dorita pentru stocare? R/W 30~min(50, [6-0E]) C, pas: 1 C
45 C
A8 [6-0C] Care e temperatura doritd pentru reincalzire? R/W 30~min(50, [6-0E]) C, pas: 1 C
45 C
A8 [6-0D] Care e modul valorii de referinta dorit pt. ACM? R/W 0: Numai reincalzire
1: Reincalzire + programare
2: Numai proaram.
A8 [6-0E] Care este valoarea de referinta maxima a temperaturii? R/W 40~80°C, pas: 1°C

60°C
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fatd de
valoarea implicita

Indicatie Cod camp Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita

A8 [7-00] Temperatura peste limita a incalzitorului auxiliar de apa calda menajera. R/W 0~4°C, pas: 1°C
0°C

A8 [7-01] Histerezis al incalzitorului auxiliar de apa calda menajera. R/W 2~40°C, pas: 1°C
2°C

A8 [7-02] Cate zone exista pentru temperatura apei la iesire (TAI)? R/W 0: 1 zona TAI
1: 2 zone TAI

A8 [7-03] - 2,5

A8 [7-04] - 0

A8 [7-05] Randament boiler R/W 0: Foarte mare
1: Ridicata
2: Medie
3: Scazuta
4: Foarte mic

A8 [8-00] - 1 min.

A8 [8-01] Timp maxim de functionare pentru furnizarea apei calde menajere. R/W 5~95 min, pas: 5 min
30 min

A8 [8-02] Timp de antireciclare. RW 0~10 ore, pas: 0,5 ora
3 ore

A8 [8-03] Temporizatorul de intarziere a incalzitorului auxiliar. R/W 20~95 min, pas: 5 min
50 min

A8 [8-04] Timp de functionare suplimentar pentru timpul de functionare maxim. R/W 0~95 min, pas: 5 min
95 min

A8 [8-05] Permiteti modularea TAI pentru a controla incaperea? R/W 0: Nu
1:Da

A8 [8-06] Modulare maxima a temperaturii apei la iesire. R/W 0~10°C, pas: 1°C
3°C

A8 [8-07] Care e confortul dorit pentru TAI principalé la réacire? R/W [9-03]~[9-02], pas: 1°C
18°C

A8 [8-08] Care e economia doritd pentru TAI principala la racire? R/W [9-03]~[9-02], pas: 1°C
20°C

A8 [8-09] Care e confortul dorit pentru TAI principala la incalzire? R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
45°C

A8 [8-0A] Care e economia dorita pentru TAI principala la incalzire? R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
40°C

A8 [8-0B] - 13

A8 [8-0C] - 10

A8 [8-0D] - 16

A8 [9-00] Care e TAI maxima doritd pentru zona principala la incalzire? R/W 37~55°C, pas: 1°C
55°C

A8 [9-01] Care e TAl minima dorita pentru zona principala la incalzire? R/W 15~37°C, pas: 1°C
25°C

A8 [9-02] Care e TAl maxima doritd pentru zona principala la récire? R/W 18~22°C, pas: 1°C
22°C

A8 [9-03] Care e TAl minima dorita pentru zona principala la racire? R/W 5~18°C, pas: 1°C
5°C

A8 [9-04] Temperatura peste limitd a temperaturii apei la iesire. R/W 1~4°C, pas: 1°C
1°C

A8 [9-05] Care e TAl minima dorita pentru zona suplimentara la incalzire? R/W 15~37°C, pas: 1°C
25°C

A8 [9-06] Care e TAI maxima dorita pentru zona suplimentara la incalzire? R/W 37~55°C, pas: 1°C
55°C

A8 [9-07] Care e TAl minima dorita pentru zona suplimentara la racire? R/W 5~18°C, pas: 1°C
5°C

A8 [9-08] Care e TAI maxima doritd pentru zona suplimentaré la racire? R/W 18~22°C, pas: 1°C
22°C

A8 [9-09] Care e valoarea delta T dorita la incalzire? R/W 3~10°C, pas: 1°C
5°C

A8 [9-0A] Care e valoarea delta T dorita la racire? R/W 3~10°C, pas: 1°C
5°C

A8 [9-0B] Ce tip de emitator e conectat la zona principala a TAI? R/W 0: Rapid
1: Lent

A8 [9-0C] Histerezis al temperaturii incaperii. R/W 1~6°C, pas: 0,5°C
1°C

A8 [9-0D] Limitarea turatiei pompei R/W 0~8, pas:1
0:100%
1~4 : 80~50%
5~8 : 80~50%
6

A8 [9-0E] - 6

A8 [A-00] - 0

A8 [A-01] - 0

A8 [A-02] - 0

A8 [A-03] - 0

A8 [A-04] - 0

A8 [B-00] - 0

A8 [B-01] - 0

A8 [B-02] - 0

A8 [B-03] - 0

A8 [B-04] - 0

A8 [C-00] - 0

A8 [C-01] - 0

A8 [C-02] - 0

A8 [C-03] Temperatura de activare bivalenta. R/W -25~25°C, pas: 1°C
0°C

A8 [C-04] Temperatura de histerezis bivalenta. R/W 2~10°C, pas: 1°C
3°C

A8 [C-05] Ce tip de cont. al solicitarii termo are zona principala? R/W 1: Termo PORNIT/OPRIT
2: Solicitare R/l

A8 [C-06] Ce tip de cont. al solicitarii termo are zona suplimentara? R/W 0~2
0: -
1: Termo PORNIT/OPRIT

A8 [C-07] Care e metoda de comanda a unitatii in spatiul de functionare? R/W 0: Comanda TAI
1: Comanda T ext
2: Comanda Ti

A8 [C-08] Ce tip de senzor extern s-a instalat? R/W 0: Nu
1: Senzor exterior
2: Senzor incépere

A8 [C-09] Ce tip de contact este necesar la iesirea alarmei? R/W 0: Normal deschis
1: Normal inchis

A8 [C-0A] - 0

A8 [C-0C] Zecimala pret ridicat electricitate (a nu se utiliza) R/W 0~7
0

A8 [C-0D] Zecimala pret mediu electricitate (a nu se utiliza) R/W 0~7
0

A8 [C-0E] Zecimala pret scazut electricitate (a nu se utiliza) R/W 0~7
0
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fatd de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
A8 [D-00] Ce incalzitoare sunt permise daca se elimina tariful de alimentare kWh R/W 0: Fara
preferential? 1: Numai 1A
2: Numai IR
3: Toate incélzitoarele
A8 [D-01] Tip contact oprire fortat R/W 0~3
0: Nu
1: Tarif tip 1
2: Tarif tio 2
A8 [D-02] Ce tip de pompa pentru ACM s-a instalat? R/W 0: Nu
1: Retur secundar
2: Suntare dezinf.
3: Pompa recircul.
4: Suntare PR & dez. Suntare
A8 [D-03] Compensare a temperaturii apei la iesire in jur de 0°C. R/W 0: Dezactivata
1: Activata, comutare 2°C (de la -2 la
2°C)
2: Activata, comutare 4°C (de la -2 la
2°C)
3: Activata, comutare 2°C (de la -4 la
4°C)
4: Activata, comutare 4°C (de la -4 la
4°C)
A8 [D-04] Este utilizata cutia optiunii pentru PCC? R/W 0: Nu
1: Da
A8 [D-05] Se permite functionarea pompei daca se elimina tariful de alimentare kWh R/W 0: Oprire fortata
preferential? 1: Ca de obicei
A8 [D-07] - 0
A8 [D-08] Se utilizeaza un contor kWh pentru mésurarea puterii? R/W 0: Nu
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
A8 [D-09] Se utilizeaza un contor kWh pentru méasurarea puterii? R/W 0: Nu
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
A8 [D-0A] - 0
A8 [D-0B] - 2
A8 [D-0C] Ce este pretul ridicat al electricitatii (a nu se utiliza) R/W 0~49
0
A8 [D-0D] Ce este pretul mediu al electricitatii (a nu se utiliza) R/W 0~49
0
A8 [D-0E] Ce este pretul scazut al electricitatii (a nu se utiliza) R/W 0~49
0
A8 [E-00] Ce tip de unitate s-a instalat? R/O 0~5
2: Monobloc
A8 [E-01] Ce tip de compresor s-a instalat? R/O 0~1
0:8
A8 [E-02] Ce tip de software are unitatea interioara? R/O 0: Tip 1 (*1)
1: Tip 2 (*2)
A8 [E-03] Care e numarul de pasi pentru incalzitorul de rezerva (IR)? R/W 0: Fara iR
1: 1 pas
2: 2 pasi
A8 [E-04] La unitatea exterioara este disponibild functia economica? R/O 0: Nu
1: Da
A8 [E-05] Sistemul poate produce apa caldd menajera? R/W 0: Nu
1: Da
A8 [E-06] - 1
A8 [E-07] - 0
A8 [E-08] Functia de economie pentru unitatea exterioara. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [E-09] - 0
A8 [E-0A] - 0
A8 [E-0B] - 0
A8 [E-0C] - 0
A8 [E-0D] Sistemul este incarcat cu glicol? R/W 0: Nu
1: Da
A8 [F-00] Functionare a pompei permisa in afara intervalului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [F-01] Peste ce temperatura exterioara este permisa racirea? R/W 10~35°C, pas: 1°C
20°C
A8 [F-02] - 3
A8 [F-03] - 5
A8 [F-04] - 0
A8 [F-05] - 0
A8 [F-06] - 0
A8 [F-09] Functionare a pompei in timpul anomaliilor debitului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
A8 [F-0A] - 0
A8 [F-0B] - 0
A8 [F-0C] - 1
A8 [F-0D] Care e modul de functionare a pompei? R/W 0: Continuu
1: Proba
2: Solicitare
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